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AVIS

Ce manuel est conqi pour vous aider amieux comprendre le fonctionnement et la maintenance
du produit. Nous vous rappelons que le produit doit &re utilis€en stricte conformité&avec ce
manuel. Toute utilisation non conforme ace manuel risque d'entramer un dysfonctionnement ou
un accident pour lequel la soci@@EDAN INSTRUMENTS, INC. (ci-aprés nommés EDAN) ne
pourrait &re tenue pour responsable.

EDAN est propriétaire des droits d'auteur relatifs ace manuel. Sans consentement pré&lable €rit
de la part d'EDAN, le contenu de ce manuel ne doit en aucun cas &re photocopi€ reproduit ou
traduit dans d'autres langues.

Ce manuel contient des données protégees par la loi sur les droits d'auteur, notamment, mais sans
s'y limiter, des informations confidentielles de nature technique ou relatives aux brevets ;
I'utilisateur ne doit en aucun cas divulguer de telles informations &quelque tierce partie non
concernéee que ce soit.

L'utilisateur doit comprendre qu'aucun éément de ce manuel ne lui octroie, explicitement ou
implicitement, ni droit ni licence concernant l'utilisation de toute propriéé intellectuelle
appartenant aEDAN.

EDAN se réserve le droit de modifier ce manuel, de le mettre &jour et de fournir des explications
s'y rapportant.

Responsabilitédu fabricant
EDAN n'assume de responsabilité pour les éentuels effets sur la séurité la fiabilitéet les
performances de I'&@uipement que si :

les opéations d'assemblage, extensions, ré&justements, modifications ou réparations sont
effectués par des personnes autoriséss par EDAN ;

I'installation @ectrique de la salle concernés est en conformit&avec les normes nationales ;

I'instrument est utilis&conformément aux instructions d'utilisation.



Termes utilisé dans ce manuel

Le présent guide vise afournir les concepts-clé en matiere de pré&autions de sé&urité
AVERTISSEMENT

Le terme AVERTISSEMENT prévient que certaines actions ou situations pourraient entramer
des blessures graves, voire mortelles.

ATTENTION

Le terme ATTENTION prévient que certaines actions ou situations pourraient entramer des
dommages au niveau de I'é@uipement, produire des réultats inexacts ou invalider une procé&lure.

REMARQUE

Une REMARQUE fournit des informations utiles concernant une fonction ou une procélure.
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Manuel d'utilisation du SE-1515 PC ECG Consignes de sécurité

Chapitre 1 Consignes de securité

Ce chapitre contient des consignes de séuritéimportantes arespecter lors de l'utilisation du
SE-1515.

1.1 Indications d'utilisation/Utilisation prévue

Le SE-1515 PC ECG permet l'acquisition, le traitement et le stockage de signaux ECG, de
patients adultes et péliatriques, qui subissent des tests d'effort ou en situation de repos. Le
SE-1515 PC ECG est exclusivement con@i pour un usage par des me&decins et des professionnels
de la santé ddment formés, en milieu hospitalier ou dans des éablissements de soin.
L'dectrocardiogramme enregistrépar le SE-1515 PC ECG permet aux utilisateurs d'analyser et
de diagnostiquer des affections cardiaques. Cependant, 'ECG accompagné de mesures et
d'indications d'interpréation, n'est propos€aux melecins gu'atitre de conseil uniqguement. Ce
dispositif est principalement utilis€ au sein des services assurant I'éaluation de I'ECG en
ambulatoire et des services ouisont r&lisés les examens physiques.

AVERTISSEMENT

1. Ce systéme n'est pas congu pour une utilisation intracardiaque ou une application
cardiaque directe.

2. Ce systeme n'est pas prévu pour une utilisation a domicile.
3. Ce systeme n'est pas destiné a un usage thérapeutique ni a la surveillance.

4. Ce systéme est congcu pour étre utilisé uniqguement sur des patients adultes et
pédiatriques.

5. Les résultats donnés par le systéme doivent étre examinés sur la base de I'état
clinigue général du patient. lls ne peuvent en aucun cas se substituer a une
vérification réguliere de son état.

1.2 Avertissements et précautions

Pour utiliser le systéne en toute séurité et avec efficacit€é habituez-vous d'abord au
fonctionnement de Windows et prenez connaissance des informations déaillés de ce manuel
d'utilisation afin de connaire la mé&hode qui &vitera tout risque de défaillance du systeme. Les
avertissements et pré&autions suivants doivent &re suivis pendant le fonctionnement du systéme.
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1.2.1 Avertissements généraux

10.
11.

12.

AVERTISSEMENT

Le systeme est destiné a étre utilisé par des médecins qualifiés ou par du personnel
doment formé, ayant lu le présent manuel d'utilisation préalablement & son
utilisation.

Seuls des techniciens de maintenance qualifiés peuvent installer cet équipement et
seuls les techniciens de maintenance autorisés par le fabricant peuvent en ouvrir la
coque. Dans le cas contraire, cela pourrait entrainer des risques concernant la
seécurité.

RISQUE D'EXPLOSION - N'utilisez pas le systeme en présence de mélanges
d'anesthésiques inflammables et d'oxygéne ou d'autres agents inflammables.

RISQUE D'ELECTROCUTION - La prise dalimentation secteur doit étre une prise
de mise a la terre agréée pour les usages hospitaliers. Ne tentez jamais d'adapter la
fiche tripolaire du moniteur a une prise bipolaire.

Utilisez exclusivement le céable patient et les autres accessoires fournis par le
fabricant. Dans le cas contraire, les performances et la protection contre les chocs
électrigues ne pourront étre garanties. Le systeme a subi des tests de sécurité a
l'aide des accessoires, des périphériques et des dérivations recommandés, et aucun
danger n'a été décelé en cas d'utilisation du systéme avec des stimulateurs
cardiaques ou autres.

Assurez-vous que l'ensemble des électrodes sont correctement connectées au
patient avant utilisation.

Veillez & ce que les composants conducteurs des électrodes et des connecteurs
associés, y compris les électrodes neutres, n'entrent pas en contact avec la terre ou
tout autre objet conducteur.

En cas d'utilisation d'électrodes réutilisables enduites de gel d'électrode au cours de
la défibrillation, la récupération du systeme prendra plus de 10 secondes. Le
fabricant recommande ['utilisation systématique d'électrodes jetables.

Vous ne devez pas utiliser des électrodes de métaux différents, car elles risquent de
provoquer une tension de polarisation éleveée.

Les électrodes jetables sont a usage unique.

Lors de l'utilisation de I'ECG avec un défibrillateur, ne touchez ni le patient, ni le lit, ni
la table, ni I'appareil.

Ne pas toucher simultanément les pieces accessibles des équipements non
meédicaux et le patient.
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13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.

22.

AVERTISSEMENT

L'utilisation d'un équipement appliqguant des tensions de haute fréquence au patient
(notamment un appareil électrochirurgical et certains capteurs de respiration) n'est
pas prise en charge et pourrait entrainer des résultats indésirables. Débranchez le
cable de données du patient de I'électrocardiographe ou détachez les dérivations du
patient avant d'effectuer toute procédure utilisant un appareil chirurgical a haute
fréquence.

Soyez attentif & I'examen pour éviter de passer outre des tracés ECG importants.

RISQUE D'ELECTROCUTION - Ne branchez pas d'équipement électrique non
médical fourni avec le systeme a la prise murale lorsque cet équipement non médical
a été concu pour étre alimenté par une multiprise équipée d'un transformateur
d'isolation.

RISQUE D'ELECTROCUTION - Ne branchez pas d'équipement électrique non
fourni avec le systéme aux multiprises d'alimentation du systeme.

Ne branchez pas sur le systeme des équipements ou accessoires non approuvés
par le fabricant ou non conformes a la norme CEI/EN 60601-1. L'utilisation
d'équipements ou d'accessoires non approuvés avec le systeme n'a pas été testée
et n'est pas prise en charge. Dans ces conditions, le fonctionnement du systeme et

la sécurité ne sont pas garantis.

Les équipements non médicaux (une imprimante externe, par exemple) ne doivent
pas étre utilisés a proximité des patients (1,5 m).

Ne dépassez pas la charge maximale autorisée lorsque des multiprises sont utilisées
pour alimenter le systéme.

Les multiprises ne doivent pas étre placées sur le sol.

N'utilisez pas la multiprise supplémentaire ou le cordon prolongateur pour le systeme
électromédical, sauf s'il est précisé par le fabricant que ce sont des éléments du
systéme. Les multiprises fournies avec le systeme ne doivent étre utilisées qu'a des
fins d'alimentation électrique des équipements constitutifs du systéme.

Les équipements accessoires connectés aux interfaces analogique et numeérique
doivent étre certifiés conformément aux normes CEI/EN (ex. CEI/EN 60950 pour les
équipements de traitement des données et CEI/EN 60601-1 pour les équipements
médicaux). En outre, toutes les configurations doivent étre en conformité avec la
version en vigueur de la norme CEI/EN 60601-1. En conséquence, toute personne
connectant un équipement supplémentaire au connecteur d'entrée ou de sortie du
signal afin de configurer un systeme médical doit s'assurer que ce systeme est en
conformité avec les exigences de la version en vigueur de la norme sur les systemes
CEI/EN 60601-1. En cas de doute, consultez notre service technique ou votre
distributeur local.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

AVERTISSEMENT

Le branchement de tout accessoire (par exemple, une imprimante externe) ou autre
appareil (par exemple, un ordinateur) a cet électrocardiographe en fait un systeme
meédical. Dans ce cas, des mesures de sécurité supplémentaires doivent étre prises
lors de l'installation du systeme, et le systeme devra fournir les éléments suivants :

a) au sein de l'environnement patient, un niveau de sécurité comparable a celui
proposé par un appareil électromédical répondant a la norme CEI/EN 60601-1 ;

b) en dehors de I'environnement patient, le niveau de sécurité approprié pour les
appareils n'étant pas de type électromédical et répondant a d'autres normes de
securité CEl ou 1SO.

Aucun accessoire relié au systeme ne doit étre installé a proximité des patients s'il
ne répond pas aux exigences de la norme CEI/EN 60601-1.

Vérifiez qu'aucune source d'interférences électromagnétiques intenses ne se trouve
aux alentours lors de lutilisation du systeme SE-1515 sans fil. Par ailleurs,
assurez-vous que la distance séparant I'émetteur DX12 et le PC est exempte
d'obstacles et ne dépasse pas les 5 metres.

Il vous est également recommandé de faire I'acquisition auprés du fabricant d'un
ordinateur, d'une imprimante, d'un tapis roulant, d'un ergometre, d'un moniteur TA et
d'un lecteur de codes-barres. Dans le cas contraire, le fabricant ne saurait étre tenu
pour responsable de la maintenance du matériel, du systeme d'exploitation et autres
accessoires.

Si plusieurs instruments sont reliés au patient, la somme des courants de fuite peut
étre supérieure aux limites indiquées par la norme CEI/EN 60601-1 et entrainer un
risque de sécurité. Consulter le service technique.

La connexion a d'autres appareils peut réduire la gradation antistatique du systéme
pendant son fonctionnement.

N'effectuez aucune opération de révision ou de maintenance sur
I'électrocardiographe pendant son utilisation sur un patient.

Le coupleur de I'appareil ou la prise secteur sont utilisés pour assurer l'isolation de
l'alimentation secteur. Placez I'électrocardiogramme de fagcon a ce que l'opérateur
puisse facilement accéder au dispositif de déconnexion.

1.2.2 Précautions générales

ATTENTION

Evitez de répandre du liquide sur l'appareil et de le soumettre a une température
excessive. La température doit étre maintenue entre 5et 40 °C pendant le
fonctionnement de l'appareil et entre -20 et 55 °C pendant son transport et son
stockage.
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ATTENTION

2. N'utilisez pas I'équipement dans un environnement poussiéreux mal ventilé ou en
présence de substances corrosives.

3. Assurez-vous de l'absence d'une source d'interférences électromagnétiques
intenses autour de I'équipement, telle que des émetteurs radio ou des téléphones
portables. Attention: un équipement électrique médical volumineux, tel qu'un
équipement électrochirurgical, un équipement de radiologie ou un équipement
dimagerie par résonance magnétique, est susceptible de provoquer des
interférences électromagnétiques.

4. Les fusibles défectueux ne doivent étre remplacés que par des fusibles de type et de
tension identique.

5. L'appareil et les accessoires doivent étre éliminés conformément aux
réglementations locales aprés leur durée de vie utile. lls peuvent également étre
rapportés au revendeur ou au fabricant afin d'étre recyclés ou mis au rebut de
maniére adéquate. Les batteries constituent des déchets dangereux. Ne les jetez
PAS avec les ordures ménageres. Lorsqu'elles sont usagées, déposez les batteries
dans un point de collecte prévu pour le recyclage des batteries. Pour plus
d'informations sur le recyclage de ce produit ou des batteries, contactez votre
municipalité ou le revendeur auprés duquel vous avez acheté ledit produit.

6. En vertu de la réglementation fédérale américaine, la vente de ce produit n'est
autorisée que sur prescription médicale.

1.2.3 Utilisation du systéme sans fil

AVERTISSEMENT

1. Vérifiez qu'aucune source d'interférences électromagnétiques intenses ne se trouve
aux alentours du systeme sans fil.

N'ouvrez pas le capot de la batterie de I'émetteur pendant ['utilisation.

3. Une utilisation incorrecte peut provoquer la surchauffe ou I'explosion de la batterie,
ou encore lapparition de flammes et réduire ses capacités. Veuillez lire
attentivement le manuel d'utilisation et les précautions avant d'utiliser la batterie.

4. 1l convient d'utiliser des batteries de modéle identique et conformes aux
caractéristiques de la configuration de fabrication.

5. DANGER D'EXPLOSION : n'inversez pas lI'anode et la cathode lors de l'installation
de la batterie.

6. N'utilisez pas la batterie a proximité d'un feu ou dans un environnement dont la
température est supérieure a 60 °C. Ne chauffez pas la batterie, ne I'aspergez pas
de liquide, ne la jetez pas au feu et ne I'immergez pas dans de I'eau.
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7.

10.

AVERTISSEMENT

Ne détruisez pas la batterie : vous ne devez pas percer la batterie avec un objet
pointu, comme une aiguille ; frapper la batterie avec un marteau, marcher dessus, la
jeter pour causer un choc important ; démonter la batterie ou la modifier.

Si vous détectez une coulure ou une mauvaise odeur, arrétez immeédiatement
d'utiliser la batterie. Si votre peau ou vos vétements entrent en contact avec le
liquide qui s'écoule, rincez-les immédiatement a I'eau claire. Si le liquide entre en
contact avec vos yeux, ne les essuyez pas. Aspergez-les avec de I'eau propre et
consultez immédiatement un médecin.

Recyclez ou mettez au rebut de facon appropriée la batterie usagée conformément
aux réglementations locales.

Retirez la batterie de I'émetteur lorsque ce dernier n'est pas utilisé pendant une
période prolongée.

1.2.4 Avertissements relatifs a la préparation et a l'utilisation (pour

I'ECG d'effort)

AVERTISSEMENT

Testez le bouton (coup de poing) et la poignée (cordon) d'arrét d'urgence du tapis
roulant avant d'utiliser le systeme.

Pendant le test d'effort, assurez-vous qu'au moins 2 médecins expérimentés sont
présents. L'un d'entre eux observe le patient et gere toute situation d'urgence.

Vérifiez que la salle de test d'effort dispose de tout I'équipement et des médicaments
nécessaires aux premiers soins (défibrillateur, tensiométre artériel, etc.).

Eteignez le systéeme et débranchez le cordon d'alimentation de la prise murale aprés
utilisation.

Vérifiez que l'appareil est hors tension et que le cable d'alimentation n'est pas
branché a la prise de courant alternatif avant toute défibrillation.

Les quatre pieds de I'appareil doivent se trouver sur le sol afin d'assurer sa stabilité
lors du fonctionnement.

Le tapis roulant doit étre alimenté par une prise de courant spécifique.
Examinez soigneusement le tapis roulant/I'ergométre avant de ['utiliser.

Le patient qui subit le test d'effort doit porter des vétements et des chaussures
adaptes.
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10.

11.

12.

13.

14.

AVERTISSEMENT

Les mains, cheveux, bijoux et vétements amples doivent étre tenus a I'écart des
parties mobiles.

Le patient ne doit pas se trouver sur le tapis roulant avant que celui-ci ne soit mis en
marche. Le patient doit étre debout sur les cale-pieds et tenir les mains courantes
pendant le démarrage. Le patient doit attendre que le tapis roulant démarre pour
placer les pieds dessus.

Pour éviter toute électricité statique, le patient ne doit pas porter de vétements
amples ou de tissus (nylon par exemple) qui produisent facilement de I'électricité
statique.

Arrétez immédiatement I'effort lorsque le patient ressent une géne ou quelque chose
d'anormal pendant le test.

Appuyez sur le bouton d'urgence ou tirez sur la poignée d'arrét d'urgence pour
arréter immédiatement le tapis roulant en cas d'urgence.

1.2.5 Contre-indications (pour I'ECG d'effort)

Contre-indications absolues :

1. IM aigu (dans les 2 jours)

Angor instable a haut risque

Troubles hémodynamiques liés a une arythmie cardiague non contrélée
Sténose aortique symptomatique sévére

Insuffisance cardiaque avec épisode clinique non contrélé

Embolie pulmonaire aigué ou infarctus pulmonaire

Myocardite ou péricardite aigués

Dissection aortique aigué

© © N o o & D

Le patient s'oppose au test.

Contre-indications relatives :

1. Sténose de l'artére coronaire gauche

2. Maladie cardiaque valvulaire sténotique modérée
3. Anomalies des électrolytes sériques
4

. Hypertension  séveére (tension  systoligue >200 mm Hg ou tension
diastolique >110 mm Hg)

5. Tachyarythmies ou bradyarythmies

-7-
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6. Cardiomyopathie hypertrophique
7. Le patient ne peut coopérer en raison d'une déficience mentale ou d'une
incapacité physique

8. Bloc auriculo-ventriculaire de haut degré

1.3 Liste des symboles

Equipement ou pieee de type CF protégécontre les dé&harges
de déibrillation

=
——

Attention

Consulter les instructions d'utilisation

9 &>

% <9 Recyclage
P/N Ré&é&ence
SN Numéo de s&ie

Date de fabrication

0 K[ E

Fabricant
Classe Il
EC |REP Repréentant autorisédans la communautéeuropéenne
* Indicateur d'é&at de transmission Bluetooth
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O

Indicateur d'alimentation @ectrique du ré&epteur DX12

A

ECG

Bouton Démarrage de I'impression (DE15)

c €O]23

Marquage CE

hi¢

Mé&hode de mise au rebut

Rx Only

Attention: En vertu de la réylementation fé&&ale améicaine, la
vente de ce produit n'est autoris& que sur prescription
medicale.

FCC ID:SMQDX12TREDAN
FCC ID:SMQDX12REEDAN

Federal Communications Commission :
ID FCC:SMQDX12TREDAN (pour I'é@netteur DX12)
ID FCC:SMQDX12REEDAN (pour le ré&epteur DX12)

Se reporter au manuel d'utilisation
(Arriére-plan : Bleu; Symbole : Blanc)

Avertissement
(Arriére-plan : Jaune; Symbole et contour : Noir)

(@)

Rayonnements édectromagnéiques non-ionisants

REMARQUE : Le manuel d'utilisation est imprimé en noir et blanc.
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Chapitre 2 Introduction

Le systéne SE-1515 est composédes &juipements suivants :

Systame d'é&hantillonnage ECG al6 dé&ivations (zone d'&hantillonnage ECG a
16 dé&ivations)

ou systéme d'&hantillonnage ECG céléal2 dé&ivations (zone d'&hantillonnage ECG a
12 dé&ivations)

ou systéne d'é&hantillonnage ECG sans fil al2 dé&ivations (émetteur et réepteur DX12 sans
fil)

Logiciel PC ECG

Céble patient

Electrodes jetables

Céble USB

En fonction de la configuration des diffé&ents types de postes de travail, il est possible d'inclure
les accessoires suivants, faisant I'objet d'achats séparés : tablette, ordinateur, €&ran, imprimante,
tapis roulant/ergométre et moniteur TA d'effort.

REMARQUE : les images et fenétres reproduites dans ce manuel sont fournies

uniguement a titre de référence.

AVERTISSEMENT

Utilisez une prise mise a la terre spéciale pour bénéficier de la tension et du courant
adéquats.

Lorsque vous utilisez un ordinateur portable avec une prise a deux tiges, connectez
une imprimante mise a la terre pour éviter toute interférence au niveau de
l'alimentation.

Vous ne pouvez utiliser que les moniteurs de TA d'effort.

-10 -
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2.1 Systeme SE-1515 cablé
2.1.1 Schéma de connexion du systeme cablé
1. ECG de repos sur systame c&l&éSE-1515
Cable de
PC 4 conngxion
. 'ECG de repos zone
(eanfigars d'échantillonnage ECG
manuellement)
Cable USB Cable
patient
Imprimante
(configurée Patient
manuellement)
2. ECG d'effort sur systeéme c&IESE-1515
Tapis roulant
ou ergometre Zone
(configuré d'échantillonnage
manuellement)
Cable série Cable
i patient
Cable de
PC connexion
- d'ECG d'effort i
(configuré Patient
manuellement)
~
Cable USB Ceinture
?c’:g%‘mnfe Moniteur TA
prne (configuré
manuellement) manuellement)

-11-
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2.1.2 Assemblage du systéme cablé

La zone d'&hantillonnage ECG DE15 est ici utilisée comme exemple :

Céble patient Zone d'&hantillonnage ECG DE15

Céble pour ECG de repos Céble pour ECG d'effort

Schéma d'assemblage

-12 -
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1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

Insé&ez la fiche 1 du céble patient dans la prise 2 de la zone d'é&hantillonnage ECG DEL15.
Insé&ez la fiche 7 du céole dans la prise 3 de la zone d'&hantillonnage ECG DE15.
Insé&ez la fiche 8 du céble dans la prise USB du PC.

Connectez la fiche 6 du cdble au moniteur TA (ECG d'effort uniqguement).

Connectez un tapis roulant ou un ergométre au PC (ECG d'effort uniquement).

Connectez une imprimante au PC.

Si vous avez fait I'acquisition d'une sentinelle, insé&ez-la dans la prise USB du PC.

Véifiez que les composants ci-dessus sont connecté correctement, puis connectez le PC, le
tapis roulant/I'ergometre et I'imprimante al'alimentation &ectrique.

2.1.3 zone d'échantillonnage ECG

AVERTISSEMENT

Lorsque l'ordinateur connecté au cable USB est mis sous tension, ne connectez pas
le cable USB a la zone d'échantillonnage ECG ; lorsque le systéme est mis sous
tension, ne déconnectez pas le cable USB de la zone d'échantillonnage ECG.

Il n‘est pas nécessaire ni recommandé de déconnecter le cable USB régulierement
de la zone d'échantillonnage ECG. Déconnectez le cable USB du PC si nécessaire.

N'utilisez pas de concentrateur USB pour connecter la zone d'échantillonnage au
PC.

Lorsqu'une zone d'échantillonnage est connectée au PC, aucun autre dispositif ne
doit étre connecté au PC pour recharger sa batterie via un cable USB.

2.1.3.1 Zone d'échantillonnage ECG DE15

Interface USB

Témoin \

Nom Signification

Lorsque la zone d'é&hantillonnage ECG est mise sous

Témoin . . L
tension via le PC, le té&moin s'allume.

Interface USB Connexion ala prise USB du PC al'aide d'un cénle USB

-13 -
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2.1.3.2 Zone d'échantillonnage ECG DP12

e Panneau avant

Interface USB

Nom Signification

Lorsque la zone d'é&hantillonnage ECG est mise sous

Ténoin ) . .,
tension via le PC, le té&noin s'allume.

Interface USB Connexion ala prise USB du PC al'aide d'un cénle USB

2.2 Systéeme SE-1515 sans fil

2.2.1 Schéma de connexion du systeme sans fil

Le dispositif DX12, comprenant un énetteur et un ré&epteur, a obtenu la certification FCC.

AVERTISSEMENT

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des regles de la FCC.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

1) ce dispositif ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et

2) ce dispositif doit accepter toute autre interférence recue, y compris les interférences
pouvant entrainer un dysfonctionnement.

-14 -
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1. ECG de repos sur systéme sans fil

Cable de
connexion
2 . d'ECG de repos

Récepteur DX12 Emetteur DX12

(configuré Sans fil

manuellement)

. cible *
Cable USB patient

Imp runan'te Patient
(configurée
manuellement)

2. ECG d'effort sur systéne sans fil

Tapis roulant
ou ergometre

(configuré
manuellement)

Cable série Récepteur DX12 Emetteur DX12

4

Sans fil

Cable de
PC connexion

(configuré | (JECG deffort Cable
manuellement) patient

.

-

i Ceinture
Cable USB Moniteur TA

(configuré | »
manuellement)

Patient

Imprimante

(configurée
manuellement)

3. De&laration FCC

Ce moniteur a é&étestéet s'est avééconforme aux limites régissant les appareils numéiques de
classe B, conforménent ala Partie 15 des regles de la FCC. Ces limites sont congies pour
fournir une protection raisonnable contre les interfé&ences nuisibles dans les installations
domestiques. Cet éguipement génére et peut énettre une éergie de radiofréjuence. S'il n'est pas
installéet utilis€conformément aux instructions, il peut provoquer des interfé&ences nuisibles
aux communications radio. Cependant, l'absence d'interfé&ences au sein d'une installation en
particulier n'est pas garantie. Si cet éjuipement émet des interfé&ences nuisibles pour la
réeption radio ou té@é&is& (veuillez éeindre et rallumer I'éuipement pour confirmer ce
diagnostic), nous vous recommandons d'essayer de ré&oudre

le probléme en appliquant I'une des mesures suivantes :

1) Révrientez ou déplacez I'antenne de reeeption.

-15 -
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2) Augmentez la distance de séparation entre I'éjuipement et le ré&epteur.

3) Connectez I'éuipement aune prise reliée aun circuit difféent de celui auquel le
resepteur est connecté

4) Contactez le fabricant ou un technicien radio/TV spe&eialisépour obtenir de l'aide.
REMARQUE : le fabricant n'est pas responsable des interférences radio ou TV causées
par des modifications non autorisées de I'équipement. L'utilisateur
pourrait se voir retirer sa licence d'utilisation pour cet équipement s'il
venait a effectuer de telles modifications.

-16 -
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AVERTISSEMENT

1. Les équipements accessoires connectés aux interfaces analogique et numérique
doivent étre certifiés conformément aux normes CEI/EN (ex. CEI/EN 60950 pour les
équipements de traitement des données et CEI/EN 60601-1 pour les équipements
meédicaux). En outre, toutes les configurations doivent étre en conformité avec la
version en vigueur de la norme CEI/EN 60601-1. En conséquence, toute personne
connectant un équipement supplémentaire au connecteur d'entrée ou de sortie du
signal afin de configurer un systeme meédical doit s'assurer que ce systeme est en
conformité avec les exigences de la version en vigueur de la norme sur les systemes
CEI/EN 60601-1. En cas de doute, consultez notre service technique ou votre
distributeur local.

2. Le systeme doit étre installé par un technicien de maintenance qualifié. Ne mettez le
systéme sous tension que lorsque tous les cables sont connectés correctement et
vérifiés.

3. Si plusieurs instruments sont reliés au patient, la somme des courants de fuite peut

étre supérieure aux limites indiquées par la norme CEI/EN 60601-1 et entrainer un
risque de sécurité. Consulter le service technique.

4. L'émetteur DX12 du systeme sans fil utilise la technologie Bluetooth, ce qui peut
entrainer une géne pour les patients porteurs d'un stimulateur cardiaque. Maintenez
I'émetteur DX12 a distance du stimulateur lorsque vous utilisez le systéeme SE-1515.

2.2.2 Assemblage du systeme sans fil

Céble patient
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Emetteur DX12 Ré&epteur DX12

o

Cé&le pour ECG de repos Cé&le pour ECG d'effort

Ceinture DX12

d'assemblage

-18 -
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1) Inséez la fiche 1 du céble patient dans la prise 2 de I'énetteur DX12.

2) Insé&ez I'énetteur DX12 dans la poche 3 de la ceinture DX12, puis mettez la ceinture autour
de la taille.

3) Inséez la fiche 8 du céble dans la prise 6 du ré&epteur DX12.

4) Insé&ez lafiche 9 du céble dans la prise USB du PC.

5) Connectez la fiche 10 du c&ble au moniteur TA (ECG d'effort uniquement).

6) Connectez un tapis roulant ou un ergométre au PC (ECG d'effort uniquement).

7) Connectez une imprimante au PC.

8) Si vous avez fait I'acquisition d'une sentinelle, insé&ez-la dans la prise USB du PC.

9) Vaeifiez que les composants ci-dessus sont connecté correctement, puis connectez le PC, le
tapis roulant/I'ergomeére et I'imprimante al'alimentation éectrique.

2.2.3 Zone d'échantillonnage ECG

2.2.3.1 Récepteur

/— Interface USB

7/ = \
R N
AN \K‘;___ff’/_,,_ J
Emplacement de
connexion
w7 A oW
(1 7\8
I N ¥
\L \ \\\::"'f? / _;,":"'
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2.2.3.2 Emetteur

¢ Bouton et symbole

,ff"_'_'-:i: I \‘\\
If EDAN \
4| [RLFCLC2 }gim“ I"I

€304 C5C6

Figure 2-4 Ecran principal de I'émetteur DX12

Bouton | Signification
.’E:;.;@S\ Allumez le réepteur DX12 et installez les batteries dans I'énetteur DX12.
p— Appuyez sur le bouton pour démarrer I'@metteur DX12, I'é&ran principal
s'affiche alors.
Lorsque I'éran principal s'affiche, appuyez sur le bouton pour revenir au menu
pr&élent.
- Lorsque I'é&ran principal ou I'é&ran des paramétres s'affiche, appuyez sur le
P .
[\ligj,-' bouton pour accéler au menu suivant.
Pour verrouiller ou déverrouiller le clavier, appuyez sur le bouton, puis
fa N\
| |
appuyez sur " dans un déai de 1,2 s.
lf;‘*l Lorsque I'é&ran principal s'affiche, appuyez sur le bouton pour passer d'une
-y

dé&ivation al'autre.

Lorsque I'é&ran de menu s'affiche, appuyez sur le bouton pour afficher un
ééament en noir.

Icéne de connexion Bluetooth

Si licéne de connexion Bluetooth *E n'appara® pas dans I'é&ran principal,
vous devez apparier I'appareil manuellement.

Icéne de verrouillage du clavier

En I'absence d'opé&ation pendant 8 s, le clavier se verrouille automatiqguement
et I'&ran principal s'affiche.
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Bouton | Signification

| || Icéne de capacitéde la batterie

Si la batterie de I'é@netteur DX12 est faible, un avertissement appara™ sur le
logiciel de la station ECG.

¢ R@lages des menus

(| Languags | H|
“ ‘ Lead Electrode

Match Device

D€finissez les ré&ylages de I'é@netteur DX12 en fonction de son utilisation reelle.

Menu Description

Réroelairage Sdectionnez Marche pour activer le ré&roeelairage de I'é&ran LCD.
Sdectionnez Arré& pour le désactiver.

Veille auto Sdectionnez Marche pour afficher En veille al'&ran et mettre
I'énetteur DX12 en mode de faible consommation lorsque la
dé&ivation est débranché depuis 5 minutes.

Sédectionnez Arré& pour désactiver la fonction de veille automatique.

Langue \Vous pouvez déinir la langue du systéme.

Electrode dé&. \Vous pouvez séectionner CEI ou AHA.

Apparier Le message Recherche en cours... appara® (pendant 10 secondes) lors
I'appareil de la recherche du ré&epteur DX12. L'adresse du ré&epteur DX12

appara (pendant 8 secondes) si un reeepteur DX12 correspondant est
déecté Disp. introuv., réssayez ulté&. appara® (pendant 1 seconde)
si aucun ré&epteur DX12 correspondant n'est déecté

Informations sur ~ Les informations concernant I'appareil sont disponibles : version du
le dispositif logiciel, ID, adresse du réeepteur DX12, fabricant et date de mise a
disposition.
REMARQUE : les informations sur l'appareil ne sont fournies
gu'a titre de référence.
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2.3 Installation du logiciel

2.3.1 Configuration requise du PC

uc

Pentium P4, Celeron D 310 ou supé&ieur

Mémoire systéme

512 Mo ou plus

(RAM)
Carte mére Carte mée du circuit microprogrammeélintel recommandée
Disque dur 40 Go ou plus
Imprimante &jet d'encre (plus de 300 dpi) ou imprimante laser
Imprimante Nous recommandons les modées suivants : HP2035, HP2010,
CANON iP1980
. TFT 17" (résolution : 12801024, 1366<768),
Ecran

TFT 19" (résolution : 1440>900), TFT 21" (1920x1080)

Systéme d'exploitation

Windows XP SP2/SP3 (32/64 bits), Windows 7 SP1 (32/64 bits)
ou Windows 8 (32/64 bits)

REMARQUE : vérifiez que le PC comporte une carte graphique. Sinon, les tracés

ECG affichés risquent de ne pas étre normaux.

2.3.2 A propos de la fenétre d'installation

Insé&ez le CD d'installation dans le lecteur de CD-ROM et double-cliquez sur le fichier Setup.exe
puis suivez les instructions pour terminer I'installation.

Pour obtenir des informations déaillés sur I'installation du logiciel SE-1515, reportez-vous au
Guide d'installation du logiciel SE-1515 PC ECG.

2.4 Fonctions

*
14
14

Les tracés ECG a3/6/9/12/15/16/18 voies sont affiché et imprimé simultanénent
Les tracés ECG peuvent &re figés et révisés

Ajustement du point de mesure et nouvelle analyse, mesure manuelle avec régle
dectronique de grande pre&ision

Filtres hautes performances garantissant des tracé ECG stables
Fonctions performantes de gestion et de traitement des données

Plusieurs formats d'impression disponibles, notamment PDF, Word, JPG et BMP
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*
*
*

Prise en charge multilingue
Prise en charge de la mesure et du diagnostic automatiques

Modification des modédes de diagnostic

Les fonctions suivantes s'appliquent uniqguement ala fonction de test d'effort

*
*

* & o o

*

Filtre ECG hautes performances garantissant des traces stables

Pendant I'&hantillonnage, prise en charge de I'analyse de la FC, du segment ST et des
tendances ST en temps réel. Affichage et impression de 'ECG al2 dé&ivations en temps
resl.

Pendant I'&hantillonnage, possibilitéd'analyser le segment ST apartir des données des
12 dé&ivations et d'ajuster atout moment la position du segment ST impliqué dans
I'analyse des dé&ivations.

Analyse automatique de lI'arythmie
Acces aux reéapitulatifs, al'analyse ST, aux examens des tracés et aux tendances
Acceés aux donnéss statistiques spe&ifiques achaque déivation, pour chaque &ape

Acceés aux tracé&s moyens de chaque dé&ivation, achaque &ape, pour observation des
modifications des segments ST &chacune des éapes

Gé&éation automatique de rapports dé&aillés et prévisualisation des rapports

Acces ades protocoles d'effort classiques. Possibilitéd'ajouter des nouveaux protocoles
d'effort dans le systéne

Stockage massif des donnés patient sur l'ordinateur, ce qui permet de consulter et
d'analyser I'ECG d'effort &tout moment

Contrde et réglage automatique de la vitesse et de la pente du tapis roulant

Prise en charge de nombreux types de tapis roulants et d'ergoméres
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Chapitre 3 Préparation avant utilisation

3.1 Préparation du patient

REMARQUE : il est primordial de respecter les recommandations d'utilisation pour
obtenir un ECG de qualité optimale.

3.1.1 Instruction du patient

1. Avant de fixer les éectrodes, accueillez le patient et expliquez la proc&lure. Expliquer la
procé&lure permet de ré&luire I'anxié&edu patient.

2. Le respect de I'intimitéest important pour la relaxation. Lorsque cela est possible, préarez le
patient dans une piese al'é&sart du bruit ou dans une zone otipersonne ne peut voir le patient.
Il convient d'installer des rideaux autour du lit lors de I'examen ECG lorsque d'autres
personnes sont pré&entes dans la pieee.

Rassurez le patient en lui expliquant que la procélure est indolore.
4. Assurez-vous que le patient est confortablement installé
Une fois les @ectrodes fixees et le céole patient connecté& demandez au patient de :
1) Ne pas parler ;
2) Respirer doucement ;
3) Tenter d'@re calme ;
4) Ne pas mastiquer ni serrer les dents.

Plus le patient sera relaxé& moins le trac€ECG sera perturbé

3.1.2 Nettoyage de la peau

La peau est un mauvais conducteur dectrique, source fréguente d'artefacts provoquant la
distorsion des signaux ECG. La surface de la peau oppose une résistance naturelle en raison de sa
seheresse, de cellules éidermiques mortes, d'huiles et de saletés.

Pour nettoyer la peau

1. Rasez les poils présents sur le site des éectrodes, le cas e&hént. Une forte pilositéempé&he
un bon contact des éectrodes.

2. Nettoyez soigneusement la zone avec de I'eau et du savon.

3. Sé&hez la peau pour favoriser la circulation capillaire et @iminer les cellules mortes et
formées par séheresse cutanée ainsi que toute trace d'huile.
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4. Utilisez le film dépoli jetable disponible dans la liste des accessoires standard pour obtenir un
bon trac€ECG.

REMARQUE : si vous n'effectuez pas les étapes ci-dessus, frottez la peau avec un
tampon de gaze pour favoriser la circulation capillaire.

AVERTISSEMENT

Les performances et la protection contre les chocs électriques ne peuvent étre garanties
que si le céble patient et les électrodes utilisés sont ceux d'origine, fournis par le
fabricant.

3.2 Connexion des électrodes du systeme cablé

Connexion ala
zone d'&hantil-
lonnage ECG

Connexion
aux éectrodes

Dé&ivations

Cable patient DE15 (exemple)

Le céble patient se compose de fiches et de dé&ivations qui peuvent &re connectées aux
dectrodes en fonction des couleurs et des identifiants. Les dé&ivations comprennent
10 déivations pour thorax et 4 dé&ivations pour membre.

¢ Insé&ez les fiches du céble patient dans la prise de la zone d'&hantillonnage ECG.

¢ Alignez toutes les dé&ivations du c@ble patient afin d'éiter toute torsion et connectez-les
aux éectrodes correspondantes en vous aidant des couleurs et des identificateurs.
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3.3 Connexion des électrodes du systeme sans fil

Connexion ala zone
d'é&hantillonnage

Connexion aux
dectrodes

Céble principal

Dé&ivations

Dé&ivations

Céble principal

Connexion ala zone
d'é&hantillonnage
ECG

Connexion aux
dectrodes

Le céble patient se compose de fiches et de dé&ivations qui peuvent &re connecté&s aux
éectrodes en fonction des couleurs et des identifiants. Les dé&ivations comprennent
10 dé&ivations pour thorax et 4 dé&ivations pour membre.

¢ Insé&ez les fiches du céble patient dans la prise de I'énetteur DX12.

¢ Alignez toutes les dé&ivations du c&le patient afin d'éiter toute torsion et connectez-les aux
dectrodes correspondantes en vous aidant des couleurs et des identificateurs.

3.4 Fixation des électrodes

3.4.1 Fixation des électrodes pour I'ECG de repos

AVERTISSEMENT

Veillez a ce que les composants conducteurs des électrodes et des connecteurs
associes, y compris les électrodes neutres, n'‘entrent pas en contact avec la terre ou tout
autre objet conducteur.
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La qualitédu tracéECG déwend de la resistance de contact entre le patient et I'@ectrode. Pour
obtenir un ECG de grande qualité vous devez limiter la réistance peau-&ectrode lors de la
connexion des éectrodes.

Les identifiants et codes couleur utilisé sur les &ectrodes sont conformes aux normes CEI/EN.
Afin d'é&iter toute erreur de connexion, les identifiants et codes couleurs des éectrodes sont
spe&ifies dans le tableau 3-1.

Tableau 3-1 Electrodes : identifiants et codes couleur

CEl AHA
Electrodes Code couleur Electrodes Code couleur
R Rouge RA Blanc
L Jaune LA Noir
N/RF Noir RL Vert
F Vert LL Rouge
C1 Blanc/Rouge V1 Marron/Rouge
C2 Blanc/Jaune V2 Marron/Jaune
C3 Blanc/\Vert V3 Marron/Vert
C4 Blanc/Marron V4 Marron/Bleu
C5 Blanc/Noir V5 Marron/Orange
C6 Blanc/Violet V6 Marron/Violet
C3R Blanc/Rose V3R Marron/Jaune
C4R Blanc/Gris V4R Marron/Rouge
C5R Blanc/\Vert V5R Marron/Vert
C7 Blanc/Orange V7 Marron/Noir
C8 Blanc/Bleu V8 Marron/Bleu
C9 Blanc/Jaune V9 Marron/Jaune
H Bleu clair/Violet H Orange/Violet
E Bleu clair/Jaune E Orange/Jaune
I Bleu clair/Rouge I Orange/Rouge
M Bleu clair/Noir M Orange/Noir
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€ Positionnement des 12 dectrodes standard

N

C1

2N
\&‘ /\(/ .
N
\ "
C2
Cs Cs
R L
\ I
N F [ ' . .I'|
Uniquement pour les électrodes réutilisables Uniquement pour les électrodes jetables
CEl AHA Positionnement de |'&ectrode
c1 V1 Quatriéme espace intercostal au niveau du bord droit du
sternum
c2 V2 Quatriéme espace intercostal au niveau du bord gauche
du sternum
C3 V3 Cinquiéne cGe entre C2 et C4
Cinquieme espace intercostal sur la ligne
C4 V4 . .
medioclaviculaire gauche
cs V5 Ligne axillaire anté&ieure gauche, sur le méme plan
horizontal que C4
Ligne mi-axillaire gauche, sur le mé&ne plan horizontal
C6 V6
que C4
L LA Bras droit/delto™de droit
R RA Bras gauche/deltode gauche
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CElI AHA Positionnement de |'&ectrode
F LL Jambe droite/Haut de la jambe aussi pres du torse que
possible
N RL Jambe gauche/Haut de la jambe aussi prés du torse que

possible

¢ Standard+XYZ

N
‘ I\<f/j/\/ .
Ca \ ’

Cs Cs

N F
CEl AHA Positionnement de I'@ectrode

Cl V1 Quatriéme espace intercostal au niveau du bord droit du sternum
C2 V2 Quatriéme espace intercostal au niveau du bord gauche du sternum
C3 V3 Cinquiéme cAe entre C2 et C4

C4 V4 Cinquiéme espace intercostal sur la ligne mélioclaviculaire gauche
cs V5 Ligne axillaire anté&ieure gauche, sur le mé&ne plan horizontal que

C4
C6 V6 Ligne mi-axillaire gauche, sur le mé&ne plan horizontal que C4
L LA Bras droit/deltode droit
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CEl AHA Positionnement de |'&ectrode
R RA Bras gauche/deltosle gauche
F LL Jambe droite/Haut de la jambe aussi prés du torse que possible
N RL Jambe gauche/Haut de la jambe aussi prés du torse que possible
H H Nuque, &viter l'artere carotide et la veine jugulaire
E Milieu du sternum sur le mé&ne plan horizontal que C4 et C6
I | Ligne mé&lio-axillaire droite sur le mé&ne plan horizontal que C4 et
C6
M M Centre de la colonne sur le mé&ne plan horizontal que C4 et C6

€ Placement des dérivations Frank (pour VCG)

CEl AHA Positionnement de |'&ectrode

C1 V1 Ligne mélio-axillaire droite sur le mé@ne plan
(Correspondant al) (Correspondant al) | horizontal que C3 et C4

C2 V2

. . Sternum au niveau de C3 et C4

(Correspondant aE) (Correspondant aE)

C3 V3 Ligne mélio-claviculaire au niveau du
(Correspondant aC) (Correspondant aC) | cinquiéne espace intercostal

C4 V4 Ligne medio-axillaire gauche sur le méne
(Correspondant aA) (Correspondant &A) | plan horizontal que C3

C5 V5 Centre de la colonne sur le mé&ne plan
(Correspondant aM) | (Correspondant aM) | horizontal que C3 et C4
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CEl AHA Positionnement de I'@ectrode
C6 V6 Cou, é&viter l'artere carotide et la veine
(Correspondant aH) (Correspondant aH) | jugulaire
Faible LA Bras droit/deltode droit
R RA Bras gauche/delto'dle gauche
- LL Jambe droite/Haut de la jambe aussi pres du
torse que possible
N RL Jambe gauche/Haut de la jambe aussi pres du
torse que possible
€ Positionnement du NEHB
Nl
/# o "‘--,,__\

| Al |

CEl AHA Positionnement de |'éectrode
N Al Point de rattachement de la seconde c&e au bord droit du
st sternum.
N AD Cinquiéme espace intercostal sur la ligne axillaire posté&ieure
o gauche.
Ligne mélioclaviculaire gauche au niveau du cinguiéne
Np/C4 V4 gne 9 q
espace intercostal.
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@ V3R + V4R + V5R (Droit)

C5R C4R C3R

CEl AHA Positionnement de I'&ectrode
C3R V3R Thorax anté&ieur droit, al'opposéde C3
C4R V4R Thorax anté&ieur droit, al'opposéde C4
C5R V5R Thorax anté&ieur droit, &l'opposéde C5
¢ V7+V8+V9 (Dos)

S e —— —

C7 C8 C9
CEl | AHA Positionnement de I'@ectrode
c7 7 Ligne axillaire posté&ieure gauche sur le mé&ne plan horizontal que C4
et C6
8 V8 Ligne mé&lio-scapulaire gauche sur le mé&ne plan horizontal que C4 et
C7
C9 V9 Branche paradorsale gauche sur le mé&ne plan horizontal que C4 et C8
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3.4.2 Positionnement des électrodes pour I'ECG d'effort

IEC

AHA

oN

@0

o,

c4 c5| e |\ |

@

A

v5w V6

| | \0 RL LL e

Position des éectrodes preésordiales sur le corps :

CEl AHA Positionnement de |'&ectrode
C1 V1 Quatriéme espace intercostal au niveau du bord droit du sternum
2 V2 Quatriéme espace intercostal au niveau du bord gauche du
sternum
C3 V3 Cinquiéne cGe entre C2 et C4
ca v Cinquieme espace intercostal sur la ligne mé&lioclaviculaire
gauche
s V5 Ligne axillaire ant&ieure gauche, sur le mé&ne plan horizontal
que C4
C6 V6 Ligne mi-axillaire gauche, sur le mé&ne plan horizontal que C4
Position des &ectrodes pour membre sur le corps :
CEl AHA Positionnement de I'&ectrode
R/L RA/LA | Endessous de la clavicule droite/gauche
N/F RL/LL | Endessous des cGes droites/gauches
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3.4.3 Fixation des électrodes réutilisables

3.4.3.1 Application des électrodes pour membre

Connexion aune dé&ivation

Languette

Dispositif de serrage

Electrode pour membre

Branchement des éectrodes pour membre :
1) Assurez-vous de la propretédes éectrodes.

2) Nettoyez avec de l'alcool a75 % la zone ré&servée a
I'@ectrode situé& immeédliatement au-dessus de la
cheville ou du poignet.

3) Réartissez uniforménent du gel sur la zone ré&servee
al'd@ectrode pour membre.

4) Déposez une petite quantité de gel sur la partie
méallique du dispositif de serrage de I'@ectrode pour
membre.

5) Fixez I'@ectrode au membre et vé&ifiez que la partie
méallique se trouve sur la zone de I'@ectrode,
au-dessus de la cheville ou du poignet.

6) Fixez de la m&ne mani&e toutes les dectrodes pour
membre.

3.4.3.2 Fixation des électrodes pour thorax

Cupule de la ventouse

Bague méallique Connexion aune dé&ivation
Electrode pour thorax
Branchement des éectrodes pour thorax :

1) Assurez-vous de la propretédes éectrodes.

2) Nettoyez avec de l'alcool a75 % la zone ré&ervé al'dectrode sur le thorax.
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3) Répartissez uniformément du gel sur la surface arrondie de 25 mm de diametre de la
zone ré&servee al'dectrode.

4) Dé&osez une petite quantitéde gel sur le bord de la bague mé&allique de I'@ectrode
pour thorax.

5) Placez I'@ectrode sur la zone ré&ervés sur le thorax et pressez la cupule de la
ventouse. Rel&hez-la pour que I'@ectrode soit adsorbé sur le thorax.

6) Fixez de la mé&ne manié&re toutes les &ectrodes pour thorax.

REMARQUE : une mesure prolongée avec une forte pression négative sur la
cupule de la ventouse peut entrainer des rougeurs cutanées. En
cas d'utilisation de I'électrode sur des enfants ou des patients a la
peau délicate, pressez Iégérement la cupule de la ventouse.

3.4.4 Fixation des électrodes jetables

Electrodes jetables (fiche apince) : Pince crocodile :

Connexion d'dectrode jetable (fiche apince)

1) Alignez toutes les dé&ivations du céble patient pour é&iter les torsions de céble, puis
connectez les pinces crocodiles au céble patient.

2) Nettoyez avec de l'alcool &75 % la zone réservé al'@ectrode sur la surface corporelle.

3) Appliquez les dectrodes jetables sur les emplacements réervés aux &ectrodes sur la surface
corporelle.

4) Fixez les @ectrodes jetables al'aide des pinces crocodiles.
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Adaptateurs pour fiche aergot/banane

~
/1 x
7 03
SN
Ylel g s

Connexion d'éectrode jetable (fiche aergot)

Electrode jetable (fiche aergot)

1) Alignez toutes les dé&ivations du céble patient pour é&viter les torsions de céble, puis
connectez les adaptateurs pour fiche &ergot/banane au connecteur du céole patient.

2) Nettoyez avec de l'alcool a75 % la zone ré&ervé al'dectrode sur la surface corporelle.

3) Appliquez les dectrodes jetables sur les emplacements réervés aux @ectrodes sur la

surface corporelle.

4) Connectez les adaptateurs pour fiche aergot/banane aux @ectrodes jetables.

AVERTISSEMENT

1. Les électrodes jetables sont a usage unique.

Les électrodes a pince doivent étre utilisées avec les pinces crocodiles.
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3.5 Inspection préalable au test

Afin d'é&viter les risques pour la seeuritéet d'obtenir des enregistrements ECG de bonne qualit€ il
est recommandéde re&liser la proc&lure d'inspection ci-apres avant toute utilisation.

1) Environnement :
¢ Assurez-vous de l'absence d'une source d'interfé&ences dectromagnéiques autour de
I'é&uipement, en particulier un éjuipement ectrique mélical volumineux, tel qu'un
&uipement dectrochirurgical, un éjuipement de radiologie ou un e€juipement

d'imagerie par ré&onance magnéique, entre autres. Eteignez ces appareils lorsque
neeessaire.

¢ Conservez une tempé&ature agréble dans la salle d'examen (sup&ieure a18 °C) afin
d'éiter la contraction des muscles en raison du froid, traduite en signaux ECG.

2) Alimentation dectrique :

Assurez-vous que le céble d'alimentation est correctement branché 1l doit &re branchésur
la prise de mise ala terre.

3) Mise ala terre
Vé&ifiez que le cle de mise ala terre est correctement connecté

4) Cé&ble patient :

Vé&ifiez que le céble patient est correctement connectéala zone d'&hantillonnage ECG et
maintenez-le oignédu céble d'alimentation.

5) Electrodes :

¢ Assurez-vous que toutes les @ectrodes sont correctement connectées aux dé&ivations
du céble patient.

¢ Veéifiez que les @ectrodes n'entrent pas en contact.
6) Patient :

¢ Le patient ne doit pas entrer en contact avec des objets conducteurs tels que des pi€ses
méalliques ou de la terre, entre autres.

¢ Assurez-vous que le patient est relaxé qu'il a suffisamment chaud et qu'il respire
calmement.
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Chapitre 4 Echantillonnage ECG

B S

Branchez la sentinelle qui convient et double-cliquez sur =&ia al'éran pour démarrer le logiciel.
L'&ran principal s'affiche alors comme suit :

¥ PC ECG SE-1515 VA1

£ | =2 PR 6 &

- Lo
Nouv. patient | ECG STAT |Arc Paramétre
[

Liste des planif.

= Boite de récep. : ID patient | Nom | Sexe | Date naiss. | Orig. ethnique
= Informations de base 2 010520140004 | Féminin | {Inconnu

010520140001 Mary Johnson Féminin | Inconnu

Exam. Heure Dem. jour

01-05-2014 [~ a 01-05-2014 [E~

= Exam. Type 3
= Département 3

Age | ID hosp./ambul./exam. phys. | N°de salle | Département | Résult. diagn. | Médecin | Exam. Heure | Con

|01-05-2014 07:47:51 Confirt

< m »

@] Centré sur le patient 2 enreg. au total Bleu : imprimé Vert : confirmé

Recherche(J) Importer (B) Impr- (P) Fusionner (M) J Recupérer (N) | Supprimer(S) Modifier (U)

Prét Espace de données occupé [l |17,37%

Figure 4-1 Ecran principal

4.1 Configuration initiale

Lorsque le logiciel est démarrépour la premiee fois aprés son installation, la fen&re Param.
initiaux s‘affiche. Vous pouvez ainsi configurer des parametres tels que le nom de I'h&pital, le
mode de dé&ivation et la s&juence.

REMARQUE : si vous devez réinstaller le logiciel, utilisez le répertoire d'origine, sans
guoi vous devrez le reconfigurer.
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4.2 Saisie des informations patient

\Vous pouvez saisir les informations patient des deux maniéres suivantes :

1. Nouveau patient

Cliquez sur Nouv. patient dans I'é&ran principal (Figure 4-1). La fen&re Nouv. patient
s'affiche comme suit :

Nouv. patient l—ihl
rInformations patient
(Do 201408080001 Nom e M F ECG de repos
mconau ECG deffort
Age Ans v‘ Département v Srce patient |Ambulatoire v @ VCG
ID pat. ambul N° de salle Médecin - VFC
| Stimulateur
OK(0) Annuler(C)

Figure 4-2 Fenétre Nouv. patient

\Vous pouvez egalement ouvrir la fen&re Nouv. patient en cliquant sur Nouv. patient sur
I'é&ran d'analyse.

2. Nouvelle planification

Dans I'é&ran Archivage, cliquez sur Liste des planif., et saisissez les informations patient
dans la zone Nouvelle planification.
REMARQUE : la liste des planifications ne s'affiche pas par défaut dans I|'écran
Archivage. Vous devez sélectionner Affich. liste des planif. dans la
fenétre Param. de base des Param. systeme.

4.2.1 Saisie manuelle des informations patient

REMARQUE : les options Déf. par util. 1 et 2 peuvent étre personnalisées dans la
fenétre Param. de base. L'option Stimul. et les autres informations
patient peuvent étre configurées dans la fenétre Param. affichage. Ces
options ne s'afficheront pas dans la fenétre Nouv. patient avant que la
configuration ne soit terminée. Pour plus de détails, reportez-vous aux
sections 8.1.1 et 8.2.

Saisir des informations de base :

\Vous pouvez renseigner les informations de base concernant un patient.
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Si l'option Stimulateur est séectionnée dans la fen&re Param. affichage, une case acocher
relative au stimulateur apparara dans la fen&re Nouv. patient. Lorsque lI'option Stimulateur est
séectionné, le SE-1515 est tres sensible et peut déecter les trés faibles impulsions du
stimulateur. Le SE-1515 ne doit donc pas se trouver &a proximité d'appareils émettant des
radiations &haute fréuence afin d'é@iter toute interfé&ence avec la déection des impulsions du
stimulateur et I'acquisition ECG normale.

REMARQUE :

1.

I''D du patient doit obligatoirement étre indiqué dans la fenétre Nouv. patient.
Vous pouvez utiliser le nombre généré par le systeme ou indiquer manuellement
le numéro de votre choix. L'ID du patient peut étre une chaine de caracteres
aléatoires qui ne doit pas contenir les caractéeres suivants : "/", "\", ":", " N <
"> it

Sélectionnez Stimul. uniguement lorsque le systéme est utilisé la plupart du
temps avec des patients portant un stimulateur.

4.2.2 Saisie des informations patient a l'aide d'un lecteur de

codes-barres

La procétlure est la suivante :

1. Configurer le code-barres

Pour obtenir des informations plus dé&aillés sur la configuration du code-barres, veuillez
contacter le fabricant ou le distributeur local.

REMARQUE : si vous utilisez le lecteur de codes-barres 2D, vous devez installer

manuellement le Symbol COM Port Emulation Driver. Pour plus de
détails, reportez-vous au Guide d'installation du logiciel SE-1515 PC
ECG.

2. Connectez le lecteur de codes-barres USB al'ordinateur.
3. Démarrez le logiciel SE-1515 PC ECG.
4. Utilisez le lecteur de codes-barres pour lire le code :

1D : placez le curseur sur I'ID patient dans la fen&re Nouv. patient ou dans I'é&ran Planif.
puis lisez le code-barres.

2D : dans I'é&ran Archivage, lisez le code-barres pour que la fen&re Nouv. patient s‘affiche
avec les informations patient renseignées automatiquement. Vous pouvez &jalement placer le
curseur sur I'ID patient dans la fen&re Nouv. patient avant de procé&ler ala lecture.
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REMARQUE :
1. Seul le lecteur de codes-barres USB recommandé par le fabricant peut étre
utilisé.
2. Le lecteur de codes-barres USB peut uniquement lire les informations patient de
base.

4.2.3 Récupération des informations patient

Depuis I'&ran Archivage, vous pouvez utiliser I'une des deux méhodes suivantes pour ré&upé&er
les informations pré&eé&lemment enregistrés pour un patient :

Sdectionnez un enregistrement de planification et cliqguez sur Exam. (E) ou séectionnez un
dossier d'examen et cliquez sur R&upérer (N).

4.3 Sélection du type d'échantillonnage ECG

Lors de la cré&tion d'un nouvel enregistrement patient, vous pouvez configurer le type
d'&hantillonnage ECG dans la fen&re Nouv. patient.

Au moment de cré&r une nouvelle planification, vous pouvez séectionner le type
d'é&hantillonnage ECG dans la zone Nouv. planif. Les options disponibles sont ECG de repos,
ECG d'effort, VCG et VFC.

4.4 Echantillonnage ECG

4.4.1 Echantillonnage d'ECG de repos

Cliquez sur OK apres avoir renseigne les informations patient et séectionné le type
d'é&hantillonnage ECG. L'&ran d'é&hantillonnage de I'ECG s'affiche.

REMARQUE : lors de la création d'une nouvelle planification, si vous souhaitez
démarrer ['échantillonnage de I'ECG juste aprés avoir créé la
planification, sélectionnez Démarrer examen aprés planif. dans l'option
Param. affichage des Param. systéme.
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Figure 4-3 Echantillonnage d'ECG de repos

4.4.1.1 Boutons

REMARQUE :
1. Vous pouvez appuyer directement sur les touches F1, F4 et F5 présentes sur le
clavier pour contréler I'écran d'échantillonnage de 'ECG.
2. Les boutons Arréter, Conserv. et Comment. sont uniquement disponibles
lorsque le bouton Démarrer a été active.

Bouton Description

Démarrer Si ce bouton est activé le syst@me démarre I'&hantillonnage et enregistre

F1 automatiquement les données ECG ehantillonnégs vers le réertoire spe&ifié
Arréer Lorsque vous cliquez sur ce bouton, le systéme arr&e I'&hantillonnage de
F4 I'ECG.

Lorsque vous cliquez sur ce bouton, la fen&re Nouv. patient s‘affiche et vous

Modifier . . . .
permet de modifier les informations patient.
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Bouton Description

Lorsque vous cliquez sur ce bouton, une fen@re affichant les tracé& figés

apparai.

A partir de la fen@re qui s‘affiche, vous pouvez consulter les donnés ECG
Geler pr&élemment €&hantillonnées et imprimer I'ECG affiché en cliquant sur le

bouton Impression.

Avant de cliquer sur Geler, vous pouvez geler au maximum 30 minutes des
données ECG &hantillonnéss.

Si ce bouton est activé le systame continue I'é&hantillonnage mé&ne lorsque la
durée d'&hantillonnage est sup&ieure ala durée pré&idinie.

Conserv. Au cours de I'é&hantillonnage éendu, vous pouvez atout moment cliquer sur
Arr&er afin de mettre un terme au processus d'é&hantillonnage ou désactiver
Conserv. pour terminer I'é&hantillonnage ala fin de la duré pré&ldinie.

Si ce bouton est activé vous pouvez marquer a tout moment les traceés
&hantillonné. Une fois le processus d'&hantillonnage termin& vous pouvez

Comment. } _
- retrouver les tracé& correspondants sur lesquels figurent les marqueurs
d'é&éement depuis I'éran Tracérythmique. Les tracé& marqués sont mis en
&idence par des lignes jaunes.
. Si ce bouton est activé vous pouvez configurer les paramétres dans la fen&re
Parametre

qui s'affiche.

4.4.1.2 Indication de la force du signal

Dans le coin infé&ieur droit de I'éran d'é&hantillonnage de I'ECG, un mannequin indiquant la
force du signal appara. Voici un exemple de mannequin indiquant la force du signal pour un
ECG al2 déivations :

A partir du mannequin indiquant la force du signal, vous pouvez vé&ifier la position de chaque
dé&ivation et identifier la force du signal de chaque éectrode gr&e ala couleur.
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Indication de ® \ert: les tracés sont corrects et exempts d'interféences.
couleur de ® Jaune : les traces présentent des interfé&ences.
'dectrode ® Rouge : la dé&ivation est dé&onnectes.
Indication ® AAA: type de bruit.

® BX:dé&ivation

Par exemple, AAA: B1, B2, B3 signifie que les interfé&ences EMG
préentes sur les dé&ivations I, Il et V1 sont importantes.

4.4.1.3 Configuration du mode d'affichage

\Vous avez la possibilitéde configurer le mode d'affichage, le gain, la vitesse de défilement du

papier, le filtre, la séjuence de dé&ivations et le mode de dé&ivation.

Les options Rythme 1 et Rythme 3 peuvent &re séectionnées pour le mode d'affichage.

L'ordre des dé&ivations est li€é au mode de dé&ivation. Les diffé&ents modes de dé&ivation

comprennent plusieurs sé&juences de dé&ivations.

REMARQUE: pour réussir le test de distorsion, I'électrocardiographe doit étre configuré
avec la bande passante la plus élevée dans les réglages du filtre. Dans le
cas contraire, le signal ECG peut étre déformé.

4.4.1.4 Configuration de I'échantillon

Cliquez sur Paramétre depuis I'é&ran d'é&hantillonnage de I'ECG de repos. La fen&re Param.
syst@me s'affiche. Dans la fen&re Param. systéme, cliquez sur Param. d'&hantil. pour afficher
la fen&re Param. d'&hantil.

Param. d'échantil. I Param.impress. | Paramétre Fonction/Algorithme | Param. Autre

Zone d'échantil. Filtre

Modéle dispositif DE15 v
Port disp. ~| Redétecter Filtre c.a. 50 Hz v
ID dispositif 1 Modifier Filtre TFD 0.67Hz v

Dériv.
Mode dériv. 12 dériv. ¥ Séquence affich. Synchrone .

Séquence dériv. Standard b Modifier Son QRS Arrét X
Electrode dér. Analyse VFC Il v

Durée échant.
ECG de repos Diagnostic auto lAfﬁcher standard lJ

[V Accéder a I'écran analyse a la fin de 'échantil.

™ Impr. auto a la fin de 'échantil.

oK l Annuler |

Figure 4-4 Fenétre Param. d'échantil.
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Paramére

Description

Type dispositif

Les options disponibles sont DP12, DX12, DE15, SE12 et DEMO.

Si DX12 est séectionné& vous pouvez afficher I'adresse du ré&epteur DX12 sans
fil en cliquant sur Adresse résepteur.

Port disp.

\Vous pouvez configurer les ports COM utilisé pour la transmission. Les ports
disponibles ala séection vont de COM1 &aCOM?209.

ID dispositif

\Vous pouvez configurer I'ID du dispositif. Le numéo du dispositif doit contenir
30 caractéres maximum.

AVERTISSEMENT

Le numéro du dispositif ne peut pas étre modifié. Contactez le fabricant si vous souhaitez
y apporter des modifications.

Duré &hant.  Vous pouvez configurer la duré de I'é&hantillonnage pour I'ECG de repos.
Mode dé&iv. Les options disponibles sont 9 dé&iv., 12 d€&iv., 15 d&iv. et 16 d€&iv.

Le mode 9 dé&iv. est habituellement utilis€pour les ECG péliatriques ou les

examens physiques.
Sé&juence En mode 9 dé&iv., vous pouvez choisir le Mode examen phys.
deiv. Séguence de L.

L. Groupe de dé&ivations
dé&ivations

Mode examen
phys.

En mode 12 dé&iv., vous pouvez choisir entre Standard et Cabrera.

L IL, III, aVR, aVL, aVF, V1, V3, V5

Sé&juence de L
Eﬂ. . Groupe de dé&rivations
dé&rivations
Standard I II, III, aVR, aVL, aVF, V1, V2, V3, V4, V5, V6
Cabrera aVL, I, -aVR, II, aVF, III, V1, V2, V3, V4, V5, V6

En mode 15 dé&iv., vous pouvez choisir entre les modes Standard+Droit,
Standard+Dos, Standard+NEHB, Standard+XYZ et Enfant.

Séguence de

L Groupe de dé&rivations
dé&ivations

L, IL, III, aVR, aVL, aVF, V1, V2, V3, V4, V5, V6, V3R,
V4R, V5R

Standard+Droit
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Paramétre Description

Séjuence

L Groupe de dé&ivations
de dé&ivations

I, IL, III, aVR, aVL, aVF, V1, V2, V3, V4, V5, V6, V7,

Standard+D
andar 0S V8. V9

I, IL, III, aVR, aVL, aVF, V1, V2, V3, V4, V5, V6, ND,
NA, NI

Standard+NEHB

Standard+XYZ | LIL, 1Il, aVR, aVL, aVF, V1, V2, V3, V4,V5,V6, XY, Z

I, 1L, 1IL, aVR, aVL, aVF, V1, V2, V3, V4, V5, V6, V3R,
V4R, V7

Mode Enfant

En mode 16 dé&iv., vous pouvez choisir le mode Standard+Droit.

Séguence de

. .- Groupe de dé&ivations
dé&ivations

I 11, 1IL, aVR, aVL, aVF, V1, V2, V3, V4, /5, V6, V3R,

ndard+Droi
Standard oit V4R, V5R, V7

Electrode d&.  Les options disponibles sont CEl et AHA.

\Vous pouvez configurer cette option en fonction du céble patient utilisé

Ordre Les options disponibles sont Synchrone et S&juentiel.

d'affichage Si l'option Séuentiel est sdectionnée, le groupe de dé&ivations sera affiché
groupe par groupe.
Si l'option Synchrone est sé@ectionnée, toutes les dé&ivations seront affichées
simultanément.

Son QRS Les options disponibles sont Marche et Arré&.

Filtre c.a. Il sert protéger les signaux ECG des interfé&ences de I'alimentation c.a.
Les options disponibles sont Arr&, 50 Hz et 60 Hz.

Si vous séectionnez 50 Hz ou 60 Hz, la mention AC50 ou AC60 sera imprimée
sur le rapport respectivement.

Filtre TFD Il permet de garantir que les signaux ECG sont de mé@ne intensit€au cours de
I'&hantillonnage.

La valeur configurés pour le filtre TFD sera imprimé sur le rapport.
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Paramétre Description
Diagnostic Les options disponibles sont Afficher standard, Affich. I'ECG normal
auto uniquement et Arré.
Si Afficher Standard est séectionn€ le systane génée le résultat de diagnostic
automatique une fois I'é&hantillonnage terminé
Si Affich. 'ECG normal uniquement est séectionné& le systéme genére uniquement
le ré&ultat du diagnostic de I'ECG normal une fois I'é&hantillonnage terminé
Si Arré& est séectionn€ le systéne ne génée aucun résultat de diagnostic
automatique ala fin de I'&hantillonnage.
Accéler a
I'éran analyse  Si cette fonction est sé@ectionné, le systéme bascule automatiquement vers
alafin de I'&ran analyse une fois I'é&hantillonnage terminé
I'éhantil.
Impr. auto ala ) ) L - .
fin de Si cette fonction est séectionné, le systéne imprime automatiquement le
, ) rapport une fois I'é&hantillonnage terminé
I'é&hantil.

4.4.1.5 Configuration de I'impression

Cliquez sur Paramétre depuis I'é&ran d'é&hantillonnage de I'ECG de repos. La fen&re Param.
systame s'affiche. Dans la fen&re Param. systéme, cliquez sur Param.impress. pour afficher la
fen&re Param.impress.

Param. d'échantil. Param.impress.

Param. rapport
[v Rapport ECG normal [~ Rapport détaillé &

[ Modéle de rapport

Paramétre Fonction/Algorithme | Param. Autre

Modéle rapport ECG normal

mode1 ~| Modifier

Modéle actuel
™ Rapport tracé rythmique

Dériv. rythme
Rythme 1

Rythme 2
Rythme 3

Param.impress.

Séquence impression
Orientat. papier

Format papier

Séquentiel v
Paysage v

Ad -

Largeur d'impr.
Grille (1 mm)

Grille (5 mm)

Tracé

Réglage base

Horizontal o

[~ Contréle automatique du gain (AGC)

[~ Couleur

™ Imprimer aprés diagn.

oK |

Annuler I

Figure 4-5 Fenétre Param.impress.
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Elénent

Description

Paramétre de
rapport

\Vous avez la possibilitéde configurer les informations figurant sur I'éran
d'aperq avant impression et sur le rapport &imprimer.

Les options disponibles sont : Rapport ECG normal, Rapport dé&aillé
Modée de rapport, Rapport tracérythmique, et Rapport VCG.

Si Modée de rapport est séectionné& l'option Position repére de mesure
appara®. Lorsque l'option Position repé&e de mesure est séectionnes,
5 lignes de mesure apparaissent sur les tracé de calibre moyen. Cependant,
ceci s'applique uniquement au rapport de calibre moyen pour I'ECG de repos.

Rapport VCG est uniquement disponible lorsque l'option Activer calcul
du vecteur est séectionné dans la fen&re Paramere
Fonction/Algorithme.

Si Rapport VCG est séectionné& I'option Onde XYZ s'affiche.

Modéde actuel

Trois moddes sont fournis par défaut et ne peuvent pas &re supprimes.
Toutefois, vous pouvez modifier les modées par défaut et les enregistrer
comme nouveaux modées.

Déiv. rythme

Vous pouvez définir Rythme 1, Rythme 2 et Rythme 3 pour chaque
dé&ivation du mode de dé&ivation actuel.

Largeur onde,
Larg. grille

e \ous pouvez déinir Grille (1 mm) et Grille (5 mm) sur 1, 2, 3, 4,5
ou Non respectivement.

Une valeur supéieure signifie que la grille imprimé sera plus grande.
Lorsque Non est s@ectionné& aucune grille ne sera imprimee.
e Lalargeur de I'onde peut &re définie sur 1, 2, 3, 4, ou 5.

Une valeur supé&ieure signifie que les tracé& imprimé& seront plus
grands.

REMARQUE : ce parametre affecte uniquement l'impression, les
traces affichés a I'écran restent inchangeés.

Param.impress.

L'option Sé&juence peut &re définie sur Sé&juentiel ou Synchrone.

» Si l'option Sé&juentiel est séectionn&, le groupe de dé&ivations
sera &hantillonnégroupe par groupe.

» Si l'option Synchrone est séectionné&, toutes les dé&ivations
seront &hantillonnés simultanément.

e L'option Orientat. papier peut &re définie sur Paysage ou Portrait.
e L'option Format papier peut &re définie sur A4 ou Lettre.

e Re@lage base peut &re déini sur Arr&, Auto ou Horizontal.
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Elénent Description

» Si l'option est définie sur Horizontal, la ligne de base pour les
déivations de mé&ne niveau est sur la méne ligne.

> Si l'option est définie sur Auto, le systéme ajuste automatiquement
la ligne de base pour chaque groupe de dé&ivations.

» Si l'option est définie sur Arr@&, le systame ajuste la ligne de base
pour chague groupe de dé&ivations sur une valeur moyenne.

e Lorsque l'option Contrde automatique du gain (AGC) est
séectionnée, le gain est automatiquement ajustéet l'option Reglage
base est définie automatiquement sur Horizontal.

e Si l'impression est définie sur Couleur, la grille d'arrieee-plan sera
imprimeé en couleur.
REMARQUE : si lI'impression est définie sur couleur alors que

I'imprimante utilisée est une imprimante en noir
et blanc, le rapport imprimé sera illisible.

e Si l'option Imprimer apré diagn. est séectionné, le systéne
imprime automatiquement le rapport une fois le diagnostic terminé

4.4.1.6 Configuration des fonctions/de |'algorithme

Cliquez sur Paramétre depuis I'é&ran d'é&hantillonnage de I'ECG de repos. La fen&re Param.
systame s'affiche. Dans la fen@ére Param. systéme, cliquez sur Paramere
Fonction/Algorithme pour accéler al'é&ran Paramétre Fonction/Algorithme.

Param. d'échantil I Param.impress. Paramétre Fonction/Algorithme IParam. Autrel

Fonction config. Réglage param.

Méthode de calcul axe Méthode zone v
Tachycardie(sup. a) 100 bpm
Bradycardie(inf. a) 60 bpm

I~ Activer calcul du vecteur

Touche ECG

Touche ECG |Démarrer .

Annuler |

Figure 4-6 Fenétre Parametre Fonction/Algorithme
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Paramétre Description

Activer calcul du Une fois cette option activee, vous pouvez voir les réultats du calcul du
vecteur vecteur sur I'éran d'analyse pour I'ECG de repos.

REMARQUE : cette fonction n'est pas disponible avec le mode
9 dérivations ni avec le mode Standard+XYZ.

Ré&lage param.

La mé&hode de calcul de I'axe peut &re déinie sur Mé&hode zone
ou Mé&hode amplitude.

e Tachycardie (sup. 8 : saisie manuelle, par défaut : 100 bpm.

Lorsque la fréjuence cardiaque du patient est sup€&ieure au critere de
tachycardie, un avertissement de tachycardie figure dans le ré&ultat de
diagnostic et les informations relatives &la FC apparaissent en rouge.

e Bradycardie (inf. § : saisie manuelle, par défaut : 60 bpm.

Touche ECG Les options disponibles sont Démarrer et Interdit.

Lorsque Démarrer est séectionn€ la touche ECG figurant sur la zone
d'é&hantillonnage DE15 fonctionne comme le bouton Démarrer de
I'éran d'é&hantillonnage de I'ECG.

Lorsque Interdit est séectionné& la touche ECG ne ré&lise aucune action.

4.4.1.7 Autres réglages

Cliquez sur Paramétre depuis I'é&ran d'&hantillonnage de I'ECG de repos. La fen&re Param.
systéme s'affiche. Dans la fen&re Param. systéme, cliquez sur Autres pour accé&ler al'é&ran Autres.

Param. d'échantil. I Param.impress. I Paramétre Fonction/Algorithme  Param. Autre I

Arriére-plan Affich.

Arriére-plan 0i Anti-aliasing Marche ¥
Apercu Marqueur 1 mV Marche v

Vue Grille 5mm v

Avertissmt arythmie |Arrét v

v Commenter au marquage d'un évén.

Imprimante

Modéle dimprim. |Adobe PDF

Annuler |

Figure 4-7 Fenétre Param. Autre
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Elénent Description

Ecran e Lorsque l'option Anti-aliasing est séectionné, les tracé affiché ou
imprimés apparaissent plus lisses.

e Lorsque l'option Marqueur 1mV est séectionneée, le repee
d'@alonnage de 1 mV s'affiche au début d'une ligne de tracé& sur
I'é&ran d'&hantillonnage ou d'analyse.

e Vue Grille peut &re défini sur :

» 5 mm : seule la grille de 5 mm s‘affiche sur I'é&ran des tracés. La
grille de 1 mm ne s'affiche pas.

» 1mm: lagrille de 5 mm et la grille de 1 mm s'affichent toutes les
deux sur I'éran des tracés.

» 1s/ImV: sur I'é&ran des tracé, 1s correspond & la grille
horizontale (5mm) et 1 mV correspond & la grille verticale
(5 mm).
» Non : aucune grille ne s'affiche sur I'é&ran des tracés.
e  Avertissmt arythmie peut &re défini sur Marche ou Arré&.

Si lI'option est définie sur Marche, lorsque des donnés d'arythmie sont
&hantillonné&s pendant le processus d'éhantillonnage, le systéne met
en &idence les tracés associés et indique le type d'arythmie.

Type d'imprimante  Vous pouvez séectionner un type d'imprimante dans le systéme
d'exploitation.

Commenter au Lorsque cette fonction est séectionnée, vous pouvez ajouter un marqueur &
marquage d'un I'éénement.
aé.

4.4.2 ECG STAT

Cliqguez sur ECG STAT dans I'é&ran principal pour accéler directement a I'éran
d'é&hantillonnage de I'ECG de repos. Le systéme génére automatiquement un ID patient.

REMARQUE : la difféerence entre [I'échantillonnage d'un ECG de repos et
I'échantillonnage d'un ECG STAT est que, pour ce dernier, vous devez
configurer les informations pour un nouveau patient ou utiliser les
informations d'un patient existant.

Toutes les opé&ations ré&lisés dans le cadre d'un ECG STAT sont identiques acelles d'un
&hantillonnage d'ECG de repos.
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4.4.3 Echantillonnage d'ECG d'effort
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Figure 4-8 Fenétre d'échantillonnage de I'ECG d'effort
\Vous avez la possibilitéde configurer le mode d'affichage, le mode d'impression, la vitesse de
défilement du papier, le gain et le filtre dans les champs suivants :

1271 vl 21271 v]mmmfmv v]ZEmmfs v]ZEHz -

4.4.3.1 Boutons

REMARQUE : vous pouvez utiliser les touches F1 a F9 présentes sur le clavier pour
controler directement I'écran de I'échantillonnage ECG.

Bouton Description
Préest Sur I'é&ran de prée&hantillonnage, vous pouvez cliquer sur Préest pour
F1 acceler al'éape de préest.

Sur I'&ran d'&hantillonnage, vous pouvez cliquer sur Préest pour
passer ala prochaine éape de préest.
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Bouton Description
Exercice Dans I'éape Préest, vous pouvez cliquer sur Exercice pour passer a
F2 I'é@ape d'effort.
Dans I'é&ape Exercice, vous pouvez cliquer sur Exercice pour passer ala
prochaine éape d'effort.
REMARQUE : cette fonction ne peut pas étre utilisée lorsque
I'échantillonnage arrive a la derniére étape Exercice.
Ré&up. Dans I'éape Exercice, vous pouvez cliquer sur R&up. pour passer a
F3 I'é@ape de r&upé&ation.
Dans I'éape Reéup., vous pouvez cliquer sur R&up. pour passer ala
prochaine éape de ré&upé&ation.
REMARQUE : cette fonction ne peut pas étre utilisée lorsque
I'échantillonnage arrive a la derniére étape de
récupération.
Arré&er Lorsque vous cliquez sur Arré&er, le systame cesse I'é&hantillonnage,
F4 actualise les traces et affiche une fenére.

Dans la fené@re qui s'affiche, vous pouvez sdéectionner le motif d'arr& du
test ou le saisir manuellement. Le motif saisi manuellement sera
enregistréet proposéparmi les options au prochain arré& de test.

Impression/Paramétre
F5

e Dans I'éape de prée&hantillonnage, I'option Paramétre s'affiche.

Cliquez sur Paramétre pour que la fen&re Paramétre s'affiche.
Dans cette fen&re, vous pouvez configurer les paramétres associés.

REMARQUE : les fenétres Paramétre d'échantil.,
Param.impress. et Autres disponibles pour
I'ECG d'effort sont identiques a celles de I'ECG
de repos. Pour plus de détails, reportez-vous
aux sections 4.4.1.4,44.15et4.4.1.7.

e Au cours du test, I'option Impression s‘affiche.

Lorsque vous cliquez sur Impression, le systéne imprime le rapport
de tracé&s des 12 dé&ivations des 10 derniées secondes. Si le papier
peut uniquement @&re utilisé pour l'impression d'un ECG de
X secondes (X <10), le systane imprimera les tracé& des
X dernieres secondes.

Geler
F6

Au cours de I'é@ape de préehantillonnage et de test, I'option Geler
s'affiche. Cliquez sur Geler pour que la fen&re affichant les tracés figes
apparaisse. Pour plus de déails, reportez-vous ala section 4.4.1.1.
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Echantillonnage ECG

Bouton

Description

Modifier/Evén.
F7

e Au cours du préehantillonnage, vous pouvez cliquer sur Modifier
pour ouvrir la fen&re Nouv. patient et modifier les informations
patient.

e Au cours du test, lI'option Eveén. s'affiche. Cliquez sur cette option
pour marquer un é/éement.

TA
F8

Lorsque vous cliquez sur TA en mode de mesure auto, le systéme active
le moniteur TA et dénarre la mesure.

Lorsque vous cliquez sur TA en mode de mesure manuelle, vous pouvez
saisir la TA manuellement dans la fen&re qui s‘affiche, comme illustré
ci-dessous :

Saisissez une valeur de TA.

Sys./Dia.(mmHg)

| -

Démarr./Arr T.roul.

F9

Cette option est uniquement disponible au cours des &apes Exercice et
Réeup.

Au cours du test d'effort, vous pouvez cliquer sur Arr T. roul. pour
refroidir le tapis roulant et interrompre temporairement le test d'effort,
puis cliquer sur Dénarr.T. roul. pour le reprendre.

Conserv.

Lorsque vous cliquez sur Conserv. au cours du test d'effort, le systéne
maintient la vitesse et la pente actuelles jusqu'ace que vous cliquiez a
nouveau sur Conserv.

REMARQUE : en mode Conserv., le test ne peut pas passer a
I'étape suivante automatiquement.

Suiv.

Cliquez sur Suivant au cours du test d'effort pour que le systéme passe a

I'é&ape suivante.

REMARQUE : lorsque l'étape de Prétest a duré moins de 15 s,
vous ne pouvez pas cliquer sur Suivant afin de
passer de I'étape de Prétest a I'étape Exercice.

Augm. vitess./Dim.

vitess.

\Vous pouvez cliquer sur Augm. vitess./Dim. vitess. au cours de I'é@ape
Exercice pour augmenter/diminuer la vitesse du tapis roulant.

\Vous pouvez cliquer sur Augm. vitess./Dim. vitess. au cours de |'éape
Exercice pour augmenter/diminuer la puissance de I'ergométre.
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Bouton Description

Pente asc./Pente desc. \Vous pouvez cliquer sur Pente asc./Pente desc. au cours de I'&ape
Exercice pour augmenter/diminuer la pente du tapis roulant.

Augm. puiss./Dim. \Vous pouvez cliquer sur Augm. puiss./Dim. puiss. au cours de I'éape
puiss. Exercice pour ajouter/supprimer 5 W ala puissance.

4.4.3.2 Affichage des informations de parametres

e Affichage de la fréuence cardiaque

<165

FC cible

Pourcentage de la FC actuelle
par rapport &ala FC cible

FC actuelle

REMARQUE :

1. Si l'arriere-plan de la FC actuelle s'affiche en jaune, cela signifie qu'elle est
supérieure a la valeur cible et doit étre surveillée.

2. Sila FC actuelle est supérieure a la valeur cible, vous devez cliquer sur Récup.
afin de passer a I'étape de Récup. et observer I'évolution des tracés dans cette
étape.

e Affichage de la TA
Lorsqu'un moniteur de TA est connect€au systéme, la zone d'affichage de la tension arté&ielle

appara comme suit :

Diastolique

Systolique ﬁ 2@/7‘3

Les données relatives ala tension arté&ielle s'actualisent automatiquement et réguliéement en
fonction du mode d'é&hantillonnage configurépour la TA. Vous pouvez cliquer sur TA pour
actualiser manuellement la tension arté&ielle.

La plage normale de tension art&ielle peut &re configuré dans I'é&ran Paramére de I'ECG

d'effort.

REMARQUE : si l'arriere-plan de la zone d'affichage de la tension artérielle s'affiche en
jaune, cela signifie que l'actuelle tension systolique ou diastolique est
anormale.

e Zone d'affichage des informations

Si un tapis roulant est utilis& la zone d'affichage des informations indique la durée totale du test,

le protocole, la durés de I'é&ape, I'é&ape en cours, la vitesse, la pente, I'ESV/min, la ST max/min,

etc.
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Si un ergomeétre est utilis€ la zone d'affichage des informations indique la durée totale du test, le
protocole, la durée de I'é&ape, I'é@ape en cours, la puissance, I'ESV/min, la ST max/min, etc.

4.4.3.3 Modele moyen

Sur I'é&ran d'é&hantillonnage de I'ECG d'effort, vous pouvez cliquer sur Amplifier ou Modée
pour observer un ou plusieurs tracé en modée moyen.

PO Modéle Reidentfier Amplifier JIEEES Reidentifier

v
| 2
M 4 0omy ’\%ﬁ/\ 0.00

0.01mV 0.12mV/s 0.22

0.50mV/s

|
R biin
001 ’“*;\H/”om

0.50 f 0.37

l
~M— 0 ~ if‘H/ T

0.55 0.42

J
"’MH\’ ) ’“‘FI 'pH/b 0.02

o 0.57

|
,‘ Ik
= 0.01 i ‘H/‘" 0.02

-0.44 0.46

|

| \
" |
b i

0.53 0.27

Post j:40ms-: Post j:40ms~:

Figure 4-9 Fenétres Onde moy.

La valeur ST et la pente ST, affichées sur I'onde moyenne de chaque dé&ivation, s'actualisent
toutes les 10 secondes. Les 3 lignes de mesure de chaque onde moyenne alternent simultanénent
avec celle du tracé

\Vous avez la possibilitéde modifier la Post. j et la position de la ligne de mesure afin d'ajuster la
valeur ST actuelle et la pente ST pour chaque dé&ivation. Vous ne pouvez cependant pas modifier
la Post. j et la position de la ligne de mesure pour la valeur ST de réfé&ence.

Si vous cliquez sur Rédentifier aprés avoir ajustémanuellement la ligne de mesure, le systéme
calcule automatiquement la position de la ligne de mesure du point Q et du point J, ainsi que les
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valeurs ST et pentes ST correspondantes. Le systéme actualise &jalement la position de la ligne
de mesure des points Q et J toutes les 10 secondes.

1. Une seule onde moyenne amplifiée
Il est possible de gé&er I'affichage de la dé&ivation al'aide du lecteur de codes-barres ou par
configuration manuelle.

2. Plusieurs ondes moyennes d'origine
En mode manuel, double-cliquez sur la zone de I'onde moyenne de votre choix pour que le
systéme l'affiche automatiquement dans une fené&re d'affichage agrandi.

3. Valeur ST de ré&éence

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur la zone d'une onde moyenne amplifié unique ou

de plusieurs ondes moyennes d'origine pour que le systame affiche I'option Superposer ligne

de base/Superposer tout.

¢ Séectionnez Superposer ligne de base pour afficher I'onde moyenne de réfé&ence sur le
modée moyen de chaque dé&ivation. Cette option est uniquement disponible au cours de
I'&ape d'effort.

¢ Séectionnez Superposer tout pour afficher I'onde moyenne de toutes les dé&ivations
dans la fen&re de I'onde moyenne amplifié unique.
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4.4.3.4 Tendance ST

Amplifier | Modéle LS Reidentifier

O.S;mV
04;

d
0.4/

08l

10 20 30

Figure 4-10 Tendance ST

Sur I'é&ran ST, les graphiques des tendances ST de 6 dé&ivations s'affichent. Vous pouvez cliquer
avec le bouton droit de la souris pour basculer entre les groupes de dé&ivations.

4.4.3.5 Configuration de I'échantillon

Cligquez sur Param. depuis I'&ran d'&hantillonnage de I'ECG d'effort. La fen&re Param.
systame s'affiche. Dans la fen&re Param. systéme, cliquez sur Param. d'&hantil. pour afficher
la fen&re Param. d'&hantil.
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Param. d'échantil. IRégIage appareil | Réglage param. | Param.impress. | Param. Autre |

DE15 v
v| Redétecter Filtre c.a. 50 Hz v
1 Modifier l Filtre TFD 0.67Hz v

Zone d'échantil.
Modéle dispositif

Port disp.
ID dispositif

Dériv.
Mode dériv.

Séquence dériv.

Electrode dér.

v Accéder a I'écran analyse a la fin de 'échantil.

™ Impr. auto a la fin de I'échantil.

12 dériv. e Séquence affich. Synchrone v

Standard

CEl

Filtre

Modifier Son QRS Arrét ¥,

v
v

oK I Annuler

Figure 4-11 Fenétre Param. d'échantil.

A partir de la fen&re Param. d'&hantil. vous pouvez :

e Configurer le modée, le numé&o de port et I'ID de dispositif de la zone

d'&hantillonnage.

e Configurer les paramétres du filtre.

e Configurer le mode de dé&ivation, la séjuence de dé&ivations, les dé&ivations, la
séuence d'affichage et la voix QRS. Vous pouvez &jalement modifier la sé&uence de

dé&ivations.

e Sdectionner I'option Accé&ler al'&ran analyse ala fin de I'é&hantil.

e Séectionner l'option Impr. auto ala fin de I'&hantil.
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4.4.3.6 Réglage appareil

Cliquez sur Param. depuis I'é&ran d'&hantillonnage de I'ECG d'effort. La fen&re Param.
systame s'affiche. Dans la fen&re Param. systéme, cliquez sur Ré&glage appareil pour accéler a
la fen@re Réglage appareil.

Param. d'échantil. Réglage appareil ] Réglage param. | Param.impress_ | Param. Autre |

Tapis roul /Ergométre Moniteur TA

Type dispositif Tapis roul. - Port TA ICOMZ
Modéle dispositif TM-400 - Mode échant IUne fois par étape
Port disp. com1 22 Mode déclench. IOnde carrée

Protocole Unité

Bruce v Modifier Vit

’ Rétablir param. par défaut |

Touche ECG

Echantil. ECG deffort |Impression A

oK I Annuler

Figure 4-12 Fenétre Réglage appareil

Paramétre Description

Type dispositif Les options disponibles sont Tapis roul. ou Ergométre.

Modée du \Vous pouvez configurer le type de dispositif en fonction de I'appareil
dispositif utilisé
Protocole \Vous avez la possibilitéde configurer le protocole en fonction de

I'appareil utilis€ou de personnaliser un protocole.

Cliquez sur Modifier pour modifier le protocole. Pour plus de
déails, reportez-vous ala section 4.5.3.7.

Si vous cliquez sur Réablir param. par déaut, le systéne
réablira les valeurs par déaut des protocoles.

Moniteur TA \Vous pouvez déinir le Moniteur TA sur l'un des ports disponibles
de l'ordinateur.
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Paramétre Description
Mode Les options disponibles sont les suivantes :
TA

Le systé@me commence immé&liatement & mesurer la tension
arté&ielle achaque passage dans une nouvelle éape. Cependant,
au cours de I'éape Préest, le syst&@ne commence amesurer la
tension arté&ielle uniquement dans les 10 premiées secondes de
la premiere éape.

¢ Une fois toutes les 3/5/7 min
Apres la premiere mesure de la tension art&ielle ré&lisé lors de
I'é&ape de préest, asavoir au cours des 10 premi&es secondes
de la premiée éape, le systéme reprend la mesure toutes les
3/5/7 minutes.

¢ Commande de protocole
La mesure de la tension art&ielle démarre conforménent ala
configuration définie dans I'é&ran Modifier le protocole.

¢ Saisie manuelle

Vous devez saisir manuellement les données relatives a la
tension arté&ielle.

Mode de Cette option peut &re définie sur Onde carrée ou QRS.
deelenchement
Unité L'unitéde Vitesse peut &re définie sur mph ou km/h.
L'unitéde Pente peut &re définie sur % ou Degré
Touche ECG Le bouton ECG peut é&re défini sur Préest, Impression ou
Interdit.
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4.4.3.7 Modification du protocole

Dans la fen@re Re&ylage appareil, s@ectionnez un protocole et cliquez sur Modifier pour accéler
ala fené@re de modification des protocoles personnalisés. Depuis cette fené@re, vous pouvez
modifier des paramétres dans chaque éape ou supprimer les protocoles personnalisés.

qu le protocole L4 X

Nom protocole | Bruce

Nom phase l Nom étape | Heure(minut... ] Vit.(mph) ] Pente(%) | Rapport ECG (1ére f... | Rapport ECG (2nde f... | Mesure TA (1ére fois
Prétest Couché 99:00 0.0 0.0 00:06
Prétest Assis 99:00 0.0 0.0

Prétest Debout 99:00 0.0 0.0

Prétest Respi. profo... 99:00 0.0 0.0

Prétest Ech 99:00 1.0 0.0

Exercice Etape1 03:00 100 10.0 02:50 01:00
Exercice Etape2 03:00 25 12.0 02:50 01:00
Exercice Etape3 03:00 34 14.0 02:50 01:00
Exercice Etaped 03:00 42 16.0 02:50 01:00
Exercice Etapes 03:00 50 18.0 02:50 01:00
Exercice Etape6 03:00 55 20.0 02:50 01:00
Exercice Etape7 03:00 6.0 220 02:50 01:00
Récup. Récup.1 01:00 15 0.0 01:00 00:00
Récup. Récup.2 02:00 0.0 0.0 02:00 01:00
Récup. Récup.3 99:00 0.0 0.0 02:00 04:00 01:00

< = = = = "l’" - V‘ »

Suppr. protocole Ajouter étape ‘ Suppr. étape l OK I Annuler I

Figure 4-13 Fenétre Modifier le protocole

4.4.3.8 Configuration des parameétres

Param. d'échantil. | Réglage appareil Réglage param. | Param.impress. | Param. Autre |

FC cible Plage TA normale (mmHg)

FC max. prévue = W— -Age TA max. W I W—
FC cible = FC max.* 85 % TAmin. |110 / |60

Sélectionnez POSIT. J 1 Standard ST -
™ Avertissmt dépass. ST
& Manuelle 40ms v =1
Elévation ST(mV) 005 —
© Auto X=RR/16 Dépression ST(mV) 0.05 j

Rapport manuel Impression v ¥ Rapport ST ECG
Rapport auto Arrét v v Rapport/analyse ECG

Rapport évén. Arrét x [ Score de Duke Diagnostic auto | Afficher standard

Rapport arythmie Arrét ~| I FAI(%)

oK I Annuler

Figure 4-14 Fenétre Réglage param.
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Elénent

Description

FC cible

\Vous pouvez configurer la FC max. pré&ue et la mé&hode de calcul de
la FC cible.

Plage TA normale

\Vous pouvez configurer la TA systolique et diastolique sur une valeur
de la plage normale.

Si la tension arté&ielle du patient est sup€&ieure ala valeur configurée,
un message d'avertissement s'affiche sur I'é&ran principal et
l'arriere-plan du paramétre de TA apparaten jaune.

Post. J

Elle peut &re définie sur Manuelle ou Auto.

REMARQUE : la position J marque la fin du tracé QRS et le point
de départ du segment ST. Il s'agit également du
point de référence utilisé par le systéme pour
déterminer la  positon du segment ST.
Sélectionnez le pointJ en fonction des tracés
ECG actuels du patient.

Standard ST

Lorsque l'option Avertissmt dépass. ST est sé@ectionneg, le systéne
affiche un message d'avertissement Déoass. ST lorsque la valeur ST est
sup€&ieure au seuil déini.

\Vous avez la possibilité de définir le seuil pour Elévation ST ou
Dépression ST uniquement aprés avoir séectionné Avertissmt
dépass. ST.

Eléation ST peut &re déini sur 0,05 ~ 0,3 mV, et Dépression ST
peut &re défini sur -0,05 ~ -0,3 mV.

Rapport manuel

Les options disponibles sont Impression, Impr. et enreg., Enreg.

Lorsque les options Impression, Impr. et enreg., Enreg. sont
séectionnés, vous pouvez cliquer sur Impression pour
imprimer/imprimer et enregistrer/enregistrer le rapport ECG
correspondant au cours du test d'effort.

-063 -



Manuel d'utilisation du SE-1515 PC ECG Echantillonnage ECG

Elénent

Description

Rapport auto

Les options disponibles sont ARRET, Impression, Impr. et enreg.,
Enreg.

Si I'option Arré& est séectionneg, le rapport 12 dé&ivations ne sera pas
imprimé& automatiquement & I'heure d'impression auto prévue
(configuree depuis la fen&re Modifier le protocole) au cours du test
deffort.

Si les options Impression/Impr. et enreg/Enreg. sont séectionnéss, le
rapport 12 dé&ivations de I'éape Exercice sera imprimé&imprimeéet
enregistréenregistré

Rapport één.

Les options disponibles sont ARRET, Impression, Impr. et enreg.,
Enreg.

Si l'option ARRET est sdectionné, le systéme n'imprime pas et
n'‘enregistre pas le rapport d'é&éement pendant le test d'effort mais
I'affiche sur I'éran reéeapitulatif et d'analyse.

Si les options Impression/Impr. et enreg./Enreg. sont séectionnées,
le systame imprime/imprime et enregistre/enregistre automatiquement
le rapport 12 dé&ivations avec les commentaires.

Rapport arythmie

Les options disponibles sont ARRET, Impression, Impr. et enreg.,
Enreg.

Si l'option ARRET est sdectionnée, le systéme n'imprime pas et
n'‘enregistre pas le rapport d'arythmie pendant le test d'effort.
Si les options Impression, Impr. et enreg., Enreg. sont séectionnés,

le systéme imprime/imprime et enregistre/enregistre automatiquement
le rapport d'arythmie.

Rapport-ST-ECG/Rap
port-Analyse-ECG/Sc
ore de Duke/FAI%

Si les options Rapport-ST ECG, Rapport-Analyse ECG, Score de
Duke ou FAI% sont séectionnées, les informations correspondantes
appara’iront sur le rapport imprimé
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4.4.4 Echantillonnage VCG

" VCG 1D:201408080006 Mary Johnson Féminin 25Ans.

-a
o
L~ |
U
W \J

Durée échant (180s)

00:11

O]

Démarrer

Modifier

eler

Figure 4-15 Fenétre d'échantillonnage VCG

Boutons Similaires aceux de I'ECG de repos Pour obtenir des informations dé&aillé&s,
reportez-vous ala section 4.4.1 "Boutons".

Param. Diagnostic auto Les options disponibles sont: Afficher standard,

d'&hantil. Affich. I'ECG normal uniquement et Arr@&.

Pour obtenir des informations dé&aillés sur les autres paramétres, consultez
la section 4.4.1.4 "Configuration de I'&hantillon™.

Param.impress. | Param. rapport Options : Rapport VCG, Onde XYZ.

Rapport TVCG et Rapport SAECG sont des fonctions
restreintes et ne sont pas prises en charge actuellement.

Pour obtenir des informations déaillé&s sur les autres paramétres, consultez
la section 4.4.1.5 "Configuration de I'impression”.

Param. Autre Pour obtenir des informations déaillés sur les autres paraméres, consultez
la section 4.4.1.7 "Param. Autre".
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4.4.5 Echantillonnage de I'ECG VFC

" VFC 1D:201408080006 Mary Johnson Féminin 25Ans

Ll
H - \' I ‘ I | \' “‘ I n.-f"‘ !‘*J

|
e Al afiAn——

Durée échant (300s)

;‘ ; w I | [ ‘ « ; w p 00:49
el il o el ol Safloes - afiens - gllea - lloee il ey
® G

Démarrer Arréter

1 | \ | 1 " 1

| | | | |

| | | |
99 PRI P UMDY PR PRRPd e PR NP PUaby SUNb] PNl PRSPIER |
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Conserv.
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,‘ { | f ﬁ

|
——‘/‘——/——/——4.—/‘——“/——‘,-/——/ ‘/——/——;—/"——/—“—4
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| |
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Figure 4-16 Fenétre d'échantillonnage de I'ECG VFC

Pour obtenir plus d'informations dé&aillé&s sur le fonctionnement et les paramétres de
configuration, consultez la section 4.4.4 "Echantillonnage d'ECG de repos".
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Chapitre 5 Analyse ECG

\Vous pouvez accaler al'é&ran d'analyse ECG de trois manieres :

1. Lorsque la durée d'é&hantillonnage de I'ECG a atteint la valeur prévue, le systéme cesse
automatiquement I'é&hantillonnage de I'ECG et affiche I'&ran d'analyse ECG.

2. Lorsque vous cliquez sur Arré&er dans I'é&ran d'&hantillonnage, le systame affiche
automatiquement I'éran d'analyse.

3. Depuis la zone des enregistrements patient de I'é&ran Ttes les listes, double-cliquez sur un
enregistrement pour accé&ler al'é&ran d'analyse.

Lorsque I'option ECG de repos est séectionné, I'é&ran d'analyse ECG contient I'ECG de repos,
I'ECG de rythme et I'ECG de test pharmaceutique.

5.1 ECG de repos

5.1.1 Analyse du tracé

Cliquez sur Tracépour accedler al'é&ran Tracéde I'ECG de repos. Depuis cet €ran, vous pouvez
configurer la vitesse de défilement du papier, le gain, le format d'affichage et I'ordre d'affichage.

PCECG SE-1515 Vi1 010520140004  Féminin - %]

-
IR IR
Modéle Rythme Historique ' Modifier Apercu ' Impression ' Paramétre Enreg. Patient
3 ‘Ré-échant Pharma Tnversion | [Ré-analyser| Comparaisoni w Infos de mesure(ALL)
FC{bpm) 80
P(ms) 93
H | | | A ! | | —T
il i) S ey Boms ool B rGinea (e wmead | B s NS | NPT |50 P 5N W N FP(ms)
| ! QRS(ms) 86
QT/QTc(ms) 384/
P/QRS/T(deg 49/ 43 /50
RV5/SVA(mV): 1.136 / 0.565

| | | I
ﬂ | | | f RV5+SVA(mV)

I ! !

n| ) ] I | 2 d T o e e o e i
_4,/_-_‘/__/—h_/._~_.,/_._,/_»4‘,.‘~ | s -“/ e q‘/ e A RvE/SV(mY) - 0.829 1 0.921

= Description des fonct. (=]

Onde P verticale dans les dériv_ |, Il
et V3 a V6, onde P inversée dans la
| dériv. aVR, avec différence dintervalle
ﬂ W | | P-P<120 ms, intervalle PR2120 ms

\‘ [ ‘ = Diagno

ﬂ aVR i Al i | v A A A A
W A D aea e i A Em el el s sl =t bt i Rythme sinusal

| | “ECG normal®™™

\ \ | | |
VI I\ | I |
J [ L SIS B SIENE ST BEUE I B SR | 520 SNVNS | B GNP | B07 WP | I NP N S | WS 5 I

Glossaire [~ OK | |Historique

Figure 5-1 ECG de repos — Ecran Tracé
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1. Cliquez sur Ré&hant. pour ré&hantillonner les données ECG sur I'é&ran d'é&hantillonnage
de 'ECG. Apres le rée&hantillonnage, vous pouvez cliquer sur Comparaison pour analyser
les ré&ultats de comparaison des deux enregistrements ECG &hantillonnés.

2. Cliquez sur Pharma pour afficher I'é&ran Etude pharma pour lancer I'@ude pharmaceutique.
® Param. durée test

Dans la fen&re des paraméres d'@ude pharmaceutique, vous pouvez définir le mode de
temps de géné&ation du rapport. La valeur par défaut est 0-1-3-5-10-15. Cela signifie que
le rapport sera géné&€automatiquement par le systéne dans les premi&es 1e&e, 3e, 5Se,
10e et 15e minutes. Cette fonction est disponible uniquement lorsque le format du
rapport pour I'é@ude pharmaceutique est défini sur Rapport ECG ttes dériv..

Vous pouvez €éjalement personnaliser ces temps. Un nouveau mode de temps doit
comprendre au maximum 10 nceuds de temps et la valeur d'un nceud de temps ne doit
pas ére sup€&ieure a30. Au cours du processus de personnalisation, vous devez d'abord
définir les nceuds de temps, puis fermer la fenétre de personnalisation.

® Pour obtenir des informations dé&aillées sur les autres paramétres, consultez les
descriptions correspondantes de paramétres pour I'ECG de repos.

3. Si vous déouvrez aprées I'&hantillonnage de I'ECG que les &ectrodes pour mains ou pour
thorax ont &é& mal positionnés, vous pouvez cliquer sur Inversion pour modifier les
paraméres des @ectrodes et &viter ainsi de recommencer I'é&hantillonnage.

4. Lorsque vous cliquez sur Réanalyser, le systéme ré&nalyse automatiquement les donnés
ECG des 10 derniéres secondes.

5. Les informations affichés dans le panneau situéadroite de I'é&ran incluent des informations
relatives aux mesures, une description des fonctions et le réultat de diagnostic.

» Infos de mesure : les valeurs de paramére peuvent &re saisies manuellement. Si la
valeur est en dehors de la plage, elle s'affiche automatiquement en rouge.

» Raccourci clavier : utilisépour une modification rapide d'une description de fonction ou
du réultat de diagnostic.

» Saisie intelligente : dans les zones Description des fonct. ou Réultat diagn., lorsque
vous saisissez une seule lettre, des phrases potentielles vous sont proposées.

» Glossaire : cliquez sur ce bouton pour ouvrir la fen@&re Glossaire et modifier la
description des fonctions ou le réultat de diagnostic.

» Historique : cliquez sur Historique pour visualiser [I'historique de tous les
enregistrements de diagnostic pour le patient en cours.

6. Cliguez avec le bouton droit sur la zone de trac&pour faire apparaire un menu contextuel.
Les options disponibles sont R-R (bpm), R-R (ms) et Refiltrer.

Sdectionnez R-R (bpm)/ R-R (ms) pour afficher les données associés.

Sdectionnez Refiltrer pour modifier les valeurs de paramétre depuis la fenére Refiltrer.
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7.

Lorsque vous double-cliquez sur la zone de trace le tracésituéaproximitédu point de clic
s'affiche en agrandi sur I'&ran d'agrandissement des tracés.

» Cliquez sur le symbole de dé&ivation au niveau du repée d'é&alonnage 1mV pour passer
d'une dé&ivation al'autre.

» Les triangles inversé& correspondent aux ondes R. Lorsque vous cliquez sur un triangle
invers€& 5 lignes de repé&e s'affichent autour de I'onde R correspondante et les
informations associées relatives aux valeurs R, QRS, PR et QT/QTC s'affichent. Cliquez
avec le bouton droit pour désactiver les lignes de repére.

» Sur I'éran d'agrandissement des tracés, faites glisser la souris pour faire appara’ire une
regle de mesure dectronique (ci-aprés demommee regle) ainsi que les donnés de mesure
correspondantes. Vous pouvez déplacer la regle a partir des touches flé&hées
Haut/Bas/Gauche/Droite.

REMARQUE : la ligne de repére et la régle ne peuvent pas étre utilisées
simultanément. Cliquez avec le bouton droit pour désactiver I'une de
ces deux options. Pour la réactiver, cliquez a nouveau avec le bouton
droit.

VCG:

Si l'option Activer calcul du vecteur est séectionné dans la fen&re Paramétre
Fonction/Algorithme, vous pouvez cliquer sur VCG pour le calcul du vecteur sur I'é&ran
d'analyse de I'ECG de repos. Pour obtenir des informations dé&aillees, reportez-vous ala
section 5.3 "VCG".
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5.1.2 Modele moyen

Cliquez sur Modéde pour acceéler ala fen@&re Modde moyen de I'ECG de repos. Dans cette
fené&@re, vous pouvez analyser les données des traces sur le modée moyen.

PCECG SE-1515 V1.1 010520140004 Féminin

e

Rythme Historigue ' Modifier Apercu ' Impression ' Paramétre | Enreg Patient

| [ M avR &Vl avF Vi V2

2 O 8 8

W Comparaison superposée

-0.010mvV.
0.002mV
0.018mv

0.056mV

puay
- 4
vi v (vs (ve (BB
- n Infos de mesure(ll)
I
|
[ 748/748ms
|
| QT/QTe 360/416ms
| Pa 0.127mV
| Pa
Qa -
PN | 7 !
3 | = - -
- 45ms
i :
5,

Deétaills “TRégle REinit. V. diagno.

Figure 5-2 ECG de repos — Fenétre Modéle moyen

® Lorsque vous appuyez sur TOUS, les modées moyens agrandis de toutes les d&ivations se
chevauchent sur le méne axe central.

\Vous pouvez définir la vitesse et le gain des modées moyens.
\Vous pouvez faire glisser les lignes de repere P1, P2, Q, S et T sur les modées moyens.

La ligne P1 est le point de déart de I'onde P, la ligne P2 marque la fin de I'onde P, la ligne Q
est le point de départ de I'onde QRS, la ligne S marque la fin de I'onde QRS et la ligne T
marque la fin de I'onde T. Vous avez la possibilitéde déplacer ces lignes en faisant glisser la
souris. Les valeurs de paramétre correspondantes seront modifiées automatiquement. Vous
pouvez &alement utiliser les touches flé&hées du clavier pour les déplacer.

® Ranit.

Apres avoir modifiémanuellement la position de la ligne de repére, cliquez sur Rénit. pour
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restaurer sa position par défaut. La valeur ST et la pente ST seront automatiquement mises a
jour simultanément.

® Nouveau diagnostic

Apres avoir modifiémanuellement la position de la ligne repére, le résultat de diagnostic, qui
est ré&liséen fonction de la position de la ligne repée, et les informations de mesure
correspondantes ne se mettent pas & jour automatiquement, vous devez cliquer sur Nv.
diagno. pour mettre &jour le résultat de diagnostic.

5.1.3 A propos de la fenétre Informations détail.

Dans la fen&re Modée de I'ECG de repos, cliquez sur le bouton Dé&aillésituédans le coin
infé&ieur gauche pour acc&ler al'&ran Informations d&ail.

PC ECG SE-1515 V1.1 010520140004 Féminin

N -
i ‘ -] ‘ ] ‘ ) ‘ > e ’ t S
Rythme Historiqgue ' Modifier Apercu ' Impression ' Paramétre |  Enreg Patient

I I Vi
Type
HR(bpm)
Pa(mV)
Pa(mV)
Qa(mV)
Ra(mV)
Ra(mV)
Sa(mV)
S'a(mV)
Ta(mV)
Ta(mV)
Pd(ms)
P'd(ms)
Qd(ms)
Rd(ms)
Rid(ms)
Sd(ms)
S'd(ms)
Td(ms)
PR(ms)
QT(ms)
QRS(ms)
RR(ms)
PP(ms)
VAT(ms)
STi(mV)
STi(mV)
ST2(mV)
ST3(mV)
ST20(mV)
ST40(mV)
STEO(MV)
STB0(mV)

Modéle Exp: vers Excel

Figure 5-3 ECG de repos —Fenétre Informations détail.

Cliquez sur Export Excel pour exporter le contenu vers un fichier Excel.
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5.1.4 A propos de la fenétre Tracé rythmique

Cliquez sur Rythme pour accéler al'é&ran Rythme. Sur cet €ran, vous pouvez visualiser les
tracé rythmiques.

PC ECG SE-1515 V1.1 010520140004 Féminin

i -
i BN BN EN IR-DN BN
Tracé Modéle ‘Ryth Historigue ' Modifier Apercu ' Impression ' Paramétre Enreg Patient
TEEn Suiv. u Infos de mesure(ll)
FC(bpm)
P(ms) :
FP(ms) :
QRS(ms)
QT/QTc(ms) : 360 /
P/QRS/T(deg 49/ 43 150
RV5/SVA(mV): 1.136 / 0.565
RV5+SV1i(mV):
RV6/SV2(mv) : 0829 / 0921

m Description des fonct (5]
Onde P verticale dans les dériv. I, Il
et V3 a V6, onde P inversée dans la
dériv. aVR, avec différence dintervalle
P-P<120 ms, intervalle PR2120 ms.

[} 00:00
= ﬁ ISRl
B e L S BN ) L SR B [ | SN 57

= Diagno
Rythme sinusal
****ECG normal***

Clossaire [~ OK | |Historique

Figure 5-4 ECG de repos - Fenétre Tracé rythmique

Historique évén. Cliquez sur ce bouton pour afficher les bandes associés aun ééement
d'arythmie et les bandes enregistréss lors du marquage d'un é&éement.

5.1.5 Historique enreg.

Sur I'&ran d'analyse de I'ECG de repos, cliquez sur Historique pour afficher la fené&re
Historique enreg. Vous pouvez visualiser I'historique de tous les enregistrements pour
I'utilisateur actuel.

Les informations affichées dans la fen&re Historique enreg. incluent : 1D examen, Durée de
I'examen, Type d'examen, Etat de I'examen et Ré&ultat de diagnostic. Cliquez sur un
enregistrement pour visualiser les informations qui y sont associeées sur I'é&ran d'analyse qui
s'affiche.
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5.1.6 A propos des parametres

Si vous avez apportédes modifications aux parametres préents dans I'éran d'analyse pour I'ECG
de repos, cliquez sur Enreg. pour les sauvegarder.

Les paramétres courants sont répertoriés dans le tableau suivant :

Déignation Description
FC Fréjuence cardiaque
P Durée de l'onde P
FP Intervalle P-R
QRS Durée complexe QRS
QT/QTc Intervalle Q-T/Intervalle QT corrigé
P/QRS/T Axe @ectrique de I'onde P/QRS/T.
Amplitude de lI'onde R de la dé&ivation V5/amplitude de lI'onde S de la
RV5/SV1 e
dé&ivation V1
Amplitude de I'onde R de la d&ivation V5 plus amplitude de I'onde S de
RV5+SV1 i .
la dé&ivation V1
Amplitude de I'onde R de la dé&ivation VV6/amplitude de I'onde S de la
RV6/SV2

dé&ivation V2
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5.2 ECG d'effort

5.2.1 A propos de I'écran Récap.

L'é&ran Re&ap. pour 'ECG d'effort appara® comme suit :

PC ECG SE-1515 V1.1 010520140001 Mary Johnson Féminin 25Ans

e Rn e RN RN SE RR-AE SK.

outes vues 'Bande ECG ST endance ST Historiqgue ' Modifier ' Apercu 'Impression’ Paramétre' Enreg Patient

Nomphase | Nom étape | Heure(minutes ..| Vit.(mph) ] Pente(%) | Charge trav.(.. | FC{bpm) | TA(mmHg) |DP(bpm*mmHa)| ® Infos. récapitul
Prétest Couché 01:51 v 120/70 9600
Exercice Etape1 01:02 ; X 3 120170 9600 Pratacolo 6 ast T
Récup. Récup.1 01:00 d . £ 120170 9600
Récup.2 01:18 A X i —— 0 Durée effort/total - 04:11/01:02 (min:s)

FC repos 80_ bpm

FC max. 80 bpm @

(48% of FC cible165)

TA repos - 1& / 7L mmHg

TA sys. max. TA 120 mmHg

TAdias. max. TA: 70 mmHg

DP max. 9600 bpm*mmHg
Tendance FC 2 Tendance TA Augm. max. : 0.04

mV@

Dim. max. : -0.01 mv@

STc max. 000  mv@

Charge trav. max: 4.0 MET

" Diagno

bpm*mmHg Tendance DP 35 Tendance charge trav.

Glossaire OK Historique

5.2.1.1 Informations relatives a |'étape

Les informations relatives al'&ape incluent :
1. Liste des informations relatives al'éape :

e Si vous utilisez un tapis roulant, vous pouvez visualiser des informations telles que
I'@ape en cours, la duré de I'@ape, la vitesse, la pente, la charge de travail, la TA,
I'ESV/min et la ST max/min pour chaque éape du test d'effort répertoriée dans la liste.

e Sivous utilisez un ergometre, vous pouvez visualiser des informations telles que I'é&ape
en cours, la duré de I'&@ape, la duré de I'effort, la charge de travail, la TA, la FC, la DP,
I'ESV et la ST max/min pour chaque éape du test d'effort réertorié dans la liste.
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REMARQUE : double-cliqguez sur les valeurs FC/TA/MET/ST max./ST min./ESV/min
pour les modifier.

Heure

Indique la dureée de I'&hantillonnage pour une éape donnee.

FC

La derniere valeur FC avant le passage al'é&ape suivante est considée comme la valeur FC

de I'éape.

TA

ST max/ST min

Une valeur ST est calculée et sauvegardeée toutes les 10 secondes achaque éape du test. La

valeur la plus éeveée est la ST max./min. au cours de I'&ape.

DP

La valeur DP est modifié automatiquement lorsque les valeurs FC ou TA sont modifiées

manuellement.

ESV

Se rapporte aune contraction ventriculaire prématurée survenant par minute pour une éape
donnée.

REMARQUE : seuls des nombres entiers entre 0 et 99 sont autorisés.

5.2.1.2 Infos. récapitul.

Dans la zone Infos. ré&apitul., vous pouvez visualiser le protocole du test d'effort. Il est
&jalement possible de visualiser et modifier les valeurs de paramére et les informations relatives
au diagnostic.

1.

Les informations relatives au protocole comprennent le nom du protocole, la durée totale du
protocole et la durée totale de I'effort.

Les parametres qui peuvent &re modifiés sont déerits ci-apres :
¢ Score de DUKE

Il est automatiquement calcul€par le systéme et est utilis€pour évaluer les conditions de
suivi apres le test d'effort.

Valeur de Niveau de
DUKE risque
>5 Bas
-10~5 Moyen
<-10 Elevee
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REMARQUE : la valeur de DUKE ne peut pas étre modifiée manuellement mais
elle est modifiée automatiquement lorsque vous remplacez la
valeur de changement du segment ST max. et le type de douleur

thoracique.
¢ FC
Seuls des nombres entiers entre 0 et 350 sont autorisés.
¢ TA
Lorsque la TA est exprimé& en mmHg, seuls des nombres entiers entre 0 et 350 sont
autorises.

Lorsque la TA est exprimée en Kpa, la valeur doit &re une fraction déeimale entre O et
46,9. Un seul chiffre déeimal est autorisé

¢ Charge trav. max
La valeur doit &re une fraction dé&imale entre 0 et 100,0. Un seul chiffre d&imal est
autorisé

¢ ST max/ST min

ST max: la valeur doit &re une fraction déimale entre 0 et 0,80. Deux chiffres
dé&imaux sont autorisés.

ST min: la valeur doit &re une fraction dé&imale entre -0,80 et 0,80. Deux chiffres
dé&imaux sont autorisés.

¢ Changement du segment ST max

La valeur doit &re une fraction dégimale entre 0 et 0,5. Un seul chiffre désimal est autorisé
Diagnostic
Chaque fois que I'&hantillonnage de I'ECG d'effort est termin€ vous pouvez renseigner
manuellement le réultat de diagnostic. Le réultat de diagnostic ne doit pas dépasser
500 caracteres. Au moment de renseigner le ré&ultat de diagnostic, vous pouvez utiliser un
modée de diagnostic commun disponible dans le Glossaire ou personnaliser le glossaire.
Historique de diagnostic
Cliquez sur Historique pour visualiser I'historique de tous les enregistrements de diagnostic
pour le patient en cours.

5.2.1.3 Tendance

Dans la zone d'analyse de I'éran ré&apitulatif, les &éments suivants s'affichent :

Tendance FC
Tendance TA
Tendance DP
Tendance charge trav.
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5.2.2 A propos de I'écran Toutes vues

Depuis I'&ran Toutes vues, vous pouvez visualiser le trac€ECG d'une dé&ivation sur l'inté&ralité
du test et repé&er facilement les tracé anormaux. L'é&ran Toutes vues comprend une zone
d'affichage de I'ECG en miniature et une zone d'affichage ECG standard.

5.2.2.1 Panorama de I'ECG miniature

Dans la fen&re de panorama de I'ECG miniature, vous pouvez visualiser les changements entre la
fréguence cardiaque et les tracés au cours du test.
1. Séectionner un segment du tracé

¢ Lorsque vous cliquez sur la zone du tracé souhaité, un rectangle appara®. Celui-ci

¢

couvre 10 secondes du trac& dont 5 s avant le point de clic et 5 s apres.
Il est possible d'utiliser la touche de direction pour désaler le rectangle vers la gauche ou
la droite.

2. Séectionner/imprimer le segment ECG miniature :

¢

Cliquez sur Séect. seg pour ajuster manuellement le point de départ et de fin pour
I'impression du segment.

Photo instant. : aprés avoir séectionnéun segment ECG, vous pouvez cliquer sur Photo
instant. pour enregistrer le segment ECG, disponible ensuite pour visualisation sur
I'éeran Bande ECG.

Cliquez sur Impression apartir de la barre d'outils pour afficher la fen&re suivante :

Sélectionnez le rapport a imprimer :

" Rapport ECG 1 dérv

10mm/mV

* Rapport ECG 12 dérv

Annuler

Si vous séectionnez Rapport ECG 1 dé&v, I'ECG aune dé&ivation sera imprimé Si
vous séectionnez Rapport ECG 12 dé& v, le rapport al2 dé&ivations de la zone ECG
PSI sera imprimé
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5.2.2.2 Panorama de I'ECG a 3 dérivations de rythme

Sur I'é&ran Toutes vues, vous pouvez visualiser I'ECG a dé&ivation de rythme principal
correspondant &un tracéminiature. Dans la zone ECG adé&ivation de rythme, vous pouvez
utiliser la barre de déilement pour afficher tous les tracés.

5.2.2.3 Panoramade I'ECG a 12 dérivations

Cliquez sur le bouton PleinEcran apartir de I'é&ran Toutes vues pour afficher la fen&re Toutes
vues pour 'ECG &12 déivations. Des informations plus déaillées s'affichent concernant les
dé&ivations. A partir de la fené@re de panorama de I'ECG al2 dé&ivations, vous pouvez cliquer sur
Retour pour revenir ala fen&re de I'ECG PSI.

5.2.3 Apropos de I'écran Bande ECG

PC ECG SE-1515 V1.1 010520140001 Mary Johnson Féminin 25Ans

TERY R R RS
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[WSélect. page en cours [impr. rapport ECG ttes dériv. Modiﬁer libellé
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5.2.3.1 Bande

A partir de I'é&ran Bande ECG, vous pouvez réviser :

¢ les bandes ECG imprimés manuellement ou automatiquement

¢ les photos instantanees

¢ les bandes ECG preésentant des marqueurs d'éé&ements

¢ les bandes ECG présentant des é&énements d'arythmie

Sdection multiple : vous avez la possibilitéde séectionner plusieurs bandes en cliquant dessus
I'une apreés l'autre.

Modifier libellé: cliquez sur Modifier libell& pour ajouter un commentaire aux bandes
séectionnées (plusieurs bandes peuvent &re séectionnées simultanément).

5.2.3.2 ECG a 12 dérivations

Lorsque vous double-cliquez sur une bande depuis la fen&re Bande ECG, vous pouvez ouvrir
I'ECG al2 dé&ivations d'origine correspondant pour obtenir des informations plus déaillées
concernant les tracés et les parametres.

PC ECG SE-1515 V1.1 010520140001 Mary Johnson Féminin 25Ans

B =BG W NG

Récap. 'Toutes vue: ST endance ST Histori Modifier ' Apercu Imprasswcn Paramétre Enreg Patient

Bruce Prétest(Couché) 80 bpm 0.0 mph 1.0 METs Augm. max.:0.04 (V2)
00:00 00:00 ~ 00:10 120/70 mmHg 0.0% 3.5 ml/(kg.min) Dim. max.-0.00 (aVL)

i \ \
I | | | I\ .
H el o | | s e e A lLup_lm«.Jr_/u_‘w e e e

I | | | |

I | I | |
[ [ | I
ﬂ»”_,_,\, -l S P ) r/‘_ﬂ_“i’_,-‘_‘,,_“l‘ BN (R “v NENENE N T /-.___‘\ﬂ‘,mw\“‘ A

{ (
!

| I I
ﬂ R o | e e e P~ \‘ﬂ’___,“‘\‘/‘x__k Bl N‘",/‘x_w\_l\‘ A ___.A,Jb A
\

!
! | | ‘ !

e TN D

HLMMH—\_—_MM ‘r/'—-"“r/*'—‘—<h/ SO, | B \—“/w—-—‘r 6

| | |

| | | | I
|
ﬂ/‘aﬂ. “.—/\_.\v_/-_n “,_/\_r_‘._/‘_r_‘”_/\_f I\ J \ = N “,,"_/‘«.4‘/__/\.4'../ N “/‘_./\J\,/_
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5.2.4 Analyse ST

5.2.4.1 Modele moyen

Dans la fen&re Modée, vous pouvez visualiser la tendance ST par segment de 30 secondes ou
par éape, selon la configuration définie adroite de I'éran.

Lorsque le pointeur de la souris est placésur une zone de trac& celui-ci se change en image
agrandie. Cliquez sur le tracépour afficher une image agrandie. Il est possible de modifier les
lignes de repée sur l'image agrandie en faisant glisser la souris ou en utilisant les touches
fl&héss.

PCECG SE-1515V1.1 010520140001 Mary Johnson Féminin 25Ans

Ve s e e o e

Prétest 01:51 Exercice 01:02 Récup. 01:12
Couché 01:51(val. réf) Etape1 01:02(Pic) Récup.101:00

80bpm 80bpm 80bpm
120/70mmHg 120/70mmHg 120/70mmHg ar phase

endance ST Historiqgue ' Modifier ' Apercu 'Impression’ Paramétre' Enreg Patient

[ [} (I}

| | [

| I ~ J
~ H/\ ~ H/ - ~ H/\
0.00mVv 0.00mV -0.00mV
0.55mVis 0.53mVis 0.54mVis

|

Il’ ] ”’
wE e

"‘M”‘
0.02
050

A
i

——

0.01

e

0.01
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5.2.4.2 ST max.

PC ECG SE-1515 V1.1 010520140001 Mary Johnson Féminin 25Ans

o ™ (NS BR_ NN SR AR-AE EK.

Récap. Toutes wues Bande ECG endance ST Historiqgue ' Modifier ' Apercu 'Impression’ Paramétre' Enreg Patient

Modéle ST max.

Val. réf. Max Val. réf. Val. réf.

80bpm 80bpm 80bpm 80bpm 80bpm Sobﬁ:m
| A
i |
| \|.|,/x i AL
Cfle A i ,‘k‘" A b~ N
[ -0.00mV 0.0 -0 Og 0.00‘ 0.02
0.55mVis 0.54mVis 0.2 -0.62 0.70 0.38
Prétest 00:25 Récup. 01:12 Exercice 00:54 Prétest 00:15

80bpm 80bpm 80bpm SODbm 30an1
|

‘ . | f
e i i W A
0.00 0.01 0.04\ 0.02 0.01
0.56 -0.50 .35 0.35 0.44 052

Récup. 01:02 Prétest 00:35 Récup. 00:22 Prétest 00:05

80bpm 8 Bourm 300i>m
|

i\ ‘ \
,\_}H.«\ A n_l‘ ‘H/ L | ,\_WH/*_
0.02 z O,EIZ\ 0.01
0.50 5. .3 038 031

Récup. 01:12 Prétest 00:15 Récup. 00:52 Prétest 00:25

Dans la fen&re ST max., vous pouvez visualiser la valeur ST la plus éevé et I'neure de sa
survenue pour chagque dé&ivation. Lorsque le pointeur de la souris est placésur une zone de tracé
celui-ci se change en image agrandie. Cliquez sur le trac&pour afficher une image agrandie.
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5.2.5 Tendance ST

PC ECG SE-1515 V1.1 010520140001 Mary Johnson Féminin 25Ans

W= = e mE RS0 E &
Récap. 'Toutes vues 'Bande ECG ST Historiqgue ' Modifier ' Apercu 'Impression’ Paramétre' Enreg Patient

0.8 mv 0.8my

0.6

04

0.2

0 10 15 20 min 10 15 20 min 5 15 20 min

0.2

0.4

0.6

-0.8

08

10 15 20 min T s 10 15 20 min 5 10 15 20 min 5 5 20 min

10 15 20 min i 10 15 20 min

v3

Zoom av. Zoom ar.

A partir de la fen&re ST, vous pouvez visualiser :
e latendance de changement du segment ST
e latendance ST
e latendance STj
e latendance de la pente ST
e latendance ST/FC

Cliquez sur n'importe quel point de la courbe pour visualiser les valeurs ST correspondantes.
Double-cliquez sur n'importe quel point de la courbe pour ouvrir I'é&ran de trac&de toutes les
dé&ivations.
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5.3 VCG

L'interface VCG affiche I'image 3D de l'activiteECG.

Vous pouvez choisir le plan et la boucle vectorielle sur I'é&ran danalyse VCG. Les plans
disponibles sont les suivants : Frontal, Horizont., Sagit. et TOUS. Les choix de boucle sont les
suivants : Boucle P, Boucle QRS, Boucle T et TOUTES.

Lorsque vous cliquez sur Réanalyser, le systame r&nalyse automatiquement les données ECG
des 10 dernieres secondes.

' PCECG SE-1515 V1.1 201408080006 Mary Johnson Féminin 25Ans

" LR N AR .

Modifier Apercu Impression | Paramétre

RIEESH Plan frontal | Plan horizontal | Plan sagittal droit | TOUS _Ré»anafyser Paramétre

Enreg Patient

X
\ | | | |
J L._< R e G e

=Diagno.

Glossaire
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5.3.1 Affichage VCG avec tous les plans et toutes les boucles

Définissez le plan sur TOUS et la boucle sur TOUTES.

P/QRS/T 100/20/40mm/mV | |

Y

H-——

) s

Figure 5-5 VCG - Plan TOUS et boucle TOUTES
La figure 5-5 représente le VGC avec le plan TOUS et la boucle TOUTES.
A : VCG du plan frontal (F)
B : VCG du plan horizontal (H)
C : VCG du plan sagittal (S)
D : modées moyens des dé&ivations X, Y et Z. Double-cliquez sur cette figure pour afficher
I'agrandissement du modée moyen. Vous pouvez faire glisser les lignes P1, P2, Q, S, T1 et T2 du
tracé Au fur et amesure du changement de position d'une ligne, les valeurs de paramétre
correspondantes sont modifiés en conséguence.
E : cliquez sur le bouton Paramétre pour afficher la liste des paraméres VCG suivante.
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Plan frontal Plan horizontal Plan sagittsl droit

Amp..mV
Amp. je Amp. deg. Amp

Vec max58ms -3 0.04 -4 0.08 187 0.04

Direction

Vec max37ms

0.01s

0.02s

0.03s

0.04s

Vec. Ini.10ms

Vect. finims

Direction

Vec max91ms

Vect. ST

Long/larg

Degré TR

Direction

Durée bcle P Durée bcle QRS Durée bcle T

87T ms 75 ms 168 ms

Dé&ignation D€inition

\ect. max. Position de I'amplitude maximale de la boucle QRS/P/T (ms)
Amplitude Amplitude du vecteur maximal de la boucle QRS/P/T (mV)
Angle Angle du vecteur maximal de la boucle QRS/P/T (degré
Direction Direction de rotation de la boucle QRS/P/T

CWwW Sens horaire

cCcw Sens anti-horaire

8 Police «8 »points

0,01 (amplitude) Amplitude &0,01 s de la boucle QRS

0,01 (angle) Angle a0,01 s de la boucle QRS

0,02 (amplitude) Amplitude &0,02 s de la boucle QRS

0,02 (angle) Angle a0,02 s de la boucle QRS

0,03 (amplitude) Amplitude &0,03 s de la boucle QRS

0,03 (angle) Angle &0,03 s de la boucle QRS

0,04 (amplitude) Amplitude &0,04 s de la boucle QRS
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Déignation D€finition

0,04 (angle) Angle &0,04 s de la boucle QRS

Vect. début Point de départ de la boucle QRS

Vect. fin Point de fin de la boucle QRS

Vect. ST Position du vecteur ST dans la boucle vectorielle

Long. /largeur Ratio longueur/largeur dans la boucle T

Angle T-R Degréentre le vecteur maximal de la boucle T et le vecteur
maximal de la boucle QRS (degré

F : cliquez sur 3D pour afficher le graphique VCG 3D.
G : champ de diagnostic
1. Saisissez vos commentaires dans la zone de texte Diagnostic, puis cliquez sur le bouton OK.

2. \Vous pouvez également double-cliquer sur les réultats que vous souhaitez ajouter dans la
zone de texte Glossaire. Les ré&ultats séectionnés apparaissent dans cette zone de texte et
vous pouvez alors cliquer sur le bouton OK.

Les &rans d'aperqi des rapports d'é&hantillonnage pour VCG s'affichent comme suit :

808000 n 25An
Zoom av. ] Zoom ar. lmpmssioﬂi Fermer ]

Rapport VCG
Mary Johnson Féminin_ 25Ans _ID patient: 201408080006 ambul.ID - Département : N° de salle -
|

Exam. Duree :2014-08-08 15:29:29 Heure impr. :2014-08-08 15:35:07
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femtitom|

Impression | | Fermer

Rapport VCG
Mary Johnson Féminin 25Ans ID patient:201408080006 ambulID : Département: N° de salle

Pisn frontal 20memimy | Pidn horizontal 20mmmV | Plan sagital drait i 20mmimy. Plan trontal plan herizontal Pian sagittal drolt

0.00% 66.17% | 0.00% 98.34% 0.00%
12

12.94% 0.35%

| 40maverv:

Esultat diagn

pp. confirmé par.
0.67-100Hz ACSO0 Exam. Duree -2014-08-08 15:29:29 Heure impr. :2014-08-08 15:35:26  SE-1515 V1.1 SEMP V1.8

5.3.2 Affichage VCG avec plan frontal et boucle QRS

PC ECG SE-1515 V1.1

Ei@‘ ! e | Modifier ‘ Apercy | Imp Paramétre |  Enreg Patient
Tracé WSELRGHIEN Plan horizontal | Plan sagittal droit | TOUS

Plan frontal 20mm/mV

0.00% 66.17%

PIGRS T

Boucle vector.

=Diagno.

Glossaire

Figure 5-6 VCG - Plan frontal et boucle QRS
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Les pourcentages représentent les pourcentages de surface de la boucle QRS dans chaque quart.
La valeur 20 mm/mV indique le multiple agrandi (gain). La courbe rouge repré&ente la boucle
QRS.

\Vous pouvez cliquer sur le bouton Zoom av. ou Zoom ar. pour modifier le gain des graphiques
affichés. Vous pouvez cliquer sur le bouton Lire pour observer le déoulement de la boucle QRS.

5.3.3 Affichage VCG en 3D

Cliquez sur 3D pour afficher le graphique VCG 3D.
3D (boucles vectorielles en trois dimensions)
Cette fonction vous permet d'observer le VCG en trois dimensions.

Sdectionnez Rotation, puis faites pivoter l'intéralité de I'image pour afficher toutes les
directions des boucles vectorielles en cliquant sur la souris.

Sdectionnez Axe pour afficher les axes.

Sdectionnez Plan pour afficher les plans.

Cliquez sur Zoom av./Zoom ar. pour agrandir ou réluire I'image.

Cliquez sur Rénit. pour restaurer I'image agrandie ou réluite au format d'origine.

T ———— e e

Autres fonctions

Rotation T Zoomav.

Zoom ar.

Apercu

Impression

Cliquez sur Aperau pour afficher un aperqi du graphique 3D.
Cliquez sur Imprimer pour imprimer le graphique 3D.
Cliquez sur Enreg. pour enregistrer le graphique en cours.

Cliquez sur Retour pour revenir al'é&ran d'analyse ECG.
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5.4 VFC
L'éran d'analyse ECG VFC se compose de deux onglets : Ré&ultat autodiagnostic et Tracé
REMARQUE :
1. La durée d'échantillonnage VFC peut étre définie dans la fenétre Param.
d'échantil..

2. La dérivation de l'analyse VFC peut étre sélectionnée dans la fenétre Param.
d'échantil..

PCECG SE-1515V11 201408080006 Mary Johnson Féminin 25Ans

g B R S R R

Historique | Modifier Apercu | Impression | Paramétre |  Enreg Patient

Diagnostic auto winfos de mesure
= Durée échant. (s)
Nb Batt Total
FC(bpm) 60
Intervalle RR moy. 1000
Intervalle RR max 1000
Intervalle RR min. 1000
Maxi/Mini 1.000
SDNN 0.000
RMSSD 0.000
NN50 0
PNN50 0.000
SDSD 0.000
TINN 0.000
Index triangle 1.000
LF 0.000
HF 0.000
LF(norm) 0.000
HF(norm) 0.000
LF/HF 0.000
Puissance tot

= Diagno.

Glossaire

Figure 5-7 Ecran d'analyse VFC

Désignation Ddinition

Duré &hant. Ddinit la durée d'é&hantillonnage

Nombre total de Nombre total de battements pendant la mesure
battements

Freguence cardiaque Freguence cardiaque

Intervalle RR moyen Intervalle RR moyen

Intervalle RR max. Intervalle RR maximum

Intervalle RR min. Intervalle RR minimum

Max./Min. Ratio intervalle RR maximum/intervalle RR minimum
SDNN Ecart-type des intervalles normal anormal

RMSSD Diffé&ences successives de la valeur quadratiqgue moyenne
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Désignation Ddinition
NN50 L ; . . ;
b I Difféence de duree sup&ieure 250 ms entre les durées
(nombre total de NN adjacentes
battements)
PNN50

NN50 divisépar le nombre total de NN

SDSD

Ecart-type standard des diffé&ences successives entre les
intervalles normaux adjacents

TINN

Interpolation par triangulation de I'nistogramme des
intervalles NN

Index triangle

Nombre total de NN divisé€par les intervalles NN du
pourcentage le plus devé

BF Basse fréguence

HF Haute fré&uence

BF/HF Ratio basse fréguence/haute fréjuence
BF (norm) Alimentation BF standard

HF (norm) Alimentation HF standard

Puissance tot.

Diffé&ence NN totale

H : champ de diagnostic du médecin

1. Saisissez vos commentaires dans la zone de texte Diagnostic, puis cliquez sur le bouton OK.

2. \Vous pouvez également double-cliquer sur les réultats que vous souhaitez ajouter dans la
zone de texte Glossaire. Les résultats séectionné apparaissent dans la zone de texte
Diagnostic et vous pouvez alors cliquer sur le bouton OK.
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PCECG SE-1515V11 201408080006 Mary Johnson Féminin 25Ans

oy 8 R a2 L 8K

Historique | Modifier Apercu | Impression | Paramétre |  Enreg Patient

Diagnostic auto JRIEES 10mmimV_| | ulnfos de mesure
il 0 | I I I

0:40 | I [ | !‘ | | Durée échant. (s)
N (7, SR T T, S 7, S| LS ) (2 SRR |, SR S e, SV Nb Batt Total
00:10 FC(bpm) 60
] ‘ = ‘(\‘ ! “ - | A - ‘ [ 4] [ Intervalle RR moy. 1000
Aok et s L — el A Ll e e L el ———e Intenvalle RR max 1000
00: 7“ Intervalle RR min 1000
Maxi/Mini 1.000
SDNN 0.000
RMSSD 0.000
NNS0 0
PNN50 0.000
‘ | | SDSD 0.000
|1 SR D el Iy o |V G 1 S B Y | (5, S | 1 Gl B | e~ S > Y | 57 N o | U1 B Nl BB TINN 0.000
Index triangle 1.000
| | | | | | | | | LF 0.000
A Ul A LA adlnc L nfiaar L a AL AflAL L EAdA A Al HF 0.000
01 rro ‘ ’ | : ’ | [ | LF(norm) 0.000
N ‘w ‘\‘ ‘ “ ‘\ [ 1 ‘\ HF(norm) 0.000
NN N NN N e N N e LF/HF 0.000
01 "0 | “‘ | “ " I ‘1‘ " | Puissance tot.
/S| 57 VD 8 | 57 Gy N | 557 VR W 557V Vi | 557 W o | 57 Vs | 55 G ¥ 570 W | U7 G | 57
01:20
1 | | | I | | | | |

| | |

| 67 SRR N I S | U6 RN ) B SRER N Vo i ) 1 S | B, S SR N | Mo SR Nl | 657, RN

01:30 ®Diagno.
| | | | ‘ | | | | |

— Al Al Al Al AllA aAllA Al allA Al Al

| | I
| | |

01:50
1 | | | | | | | | |
SR | 1750 SRS} e o | T2, U | B, SHRERRAY 1 | BP0 VR e | [ T = 7, SEEREDCS | T, S S| £ e 8| oy

Figure 5-8 Fenétre du tracé VFC
Le tracéVFC apparaT dans la fen@re Tracé(Figure 5-8).

Vous pouvez faire glisser le pointeur de la souris dans la fen&re pour choisir le champ d'onde &
afficher ou a imprimer. Cliquez ensuite sur le bouton Aperq@ ou Imprimer pour
afficher/imprimer le champ d'onde séectionné
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L'é&ran d'aperqi pour le Ré&ultat autodiagnostic et I'éran Tracés'affichent comme suit :

P ¥ 0006 Mary 10 Ly
Page préc. | | Page suiv. Zoom av. Zoom ar. Impression | = Fermer
!

Rapport VFC
Mary Johnson Féminin _25Ans _ID patient:201408080006 _ambulID : Département : N° de salle -

Histogramme RR Histogramme de différences RR Tendance FC Paramétre domaine temporel
600 - 60 Durée échant. (s)
Nb Batt Total
FC(bpm)
Intervalle RR moy.
Intervalle RR max
Intervalle RR min.
Maxi/Mini

SDNN

RMSSD

INNSO

PNN5S0

SDSD

[TINN

Index triangle

Tot Battit
Tot Battit

R W, T T
500 1000 1500 2000 %60 300 00 700 300 500 60 120 180

LF
Intervalle RR (ms) Différence RR(ms) Durée échant. (s)

HF

Graph. de Poincaré Graph. de Poincaré modifiés Analyse spectrale LF(norm)

HF (norm)
LF/HF
Puissance tot.

ksl-.

Résultat diagn.:

Densité spectrale de puiss. (ms/Hz)

Intervalle RR (ms)
Différence RR(ms)

505~ 603 = i 0 07 02 03 04 05
Intervalle RR (ms) Différence RR(ms) Fréquence (Hz)

Rapp. confirmé par:

Exam. Durée :2014-08-08 15:37.06 Heure mpr. :2014-08-06 15,4236 SE-1515 V1.1 SEMP VIS
pr réf. clinique uniquement

T 5 Vi

Page préc.| | Page suiv

Rapport VFC
IID - Département : N° de salle -
T

1

| 1 | |
~100Hz ACS0 15:37:06 Heure impr. - 8154310  SE-1
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5.5 Prévisualisation de rapports

Cliquez sur Aperqu apartir d'un €ran pour ouvrir I'é&ran d'aperql correspondant. Vous pouvez
&jalement réliser les op&ations suivantes :

1. Cliquez sur Page pree./Page suiv. pour passer al'&ran d'aperqi preélent/suivant.

2. Cliquez sur Zoom av. ou Zoom ar. pour effectuer un zoom avant/arriée sur la zone
d'aperq.

3. Cliquez sur Impression pour imprimer un rapport en utilisant I'imprimante configuree
par défaut.

4. Cliquez sur Quitter pour fermer I'éran d'aperql avant impression et revenir al'éran de
niveau sup€&ieur.

5.6 Impression de rapports

Lorsque vous cliquez sur Impression apartir de I'é&ran d'analyse ECG ou I'éran d'aperqi avant
impression, I'imprimante configuré par défaut imprime le rapport.

Pour I'ECG d'effort, lorsque vous cliquez sur Impression apartir de I'é&ran Panorama et Bande
ECG, seules les informations affichées al'é&ran sont imprimeées. A partir des autres €rans, le
rapport imprimeéest celui configurédans la fen&re des paramétres.

Pour I'ECG de repos, lorsque vous cliquez sur Impression apartir de I'é&ran Historique &/én.,
seul le rapport Bande ECG est imprimé& A partir des autres €rans, le rapport imprimeéest celui
configurédans la fen&re des paraméres.

REMARQUE : le type diimprimante est configuré dans la fenétre Imprimantes et
télécopieurs par le systeme d'exploitation. Vous pouvez définir
Param.impress. sur Couleur depuis la fenétre Param. systeme.
Cependant, si une imprimante en noir et blanc est utilisée, seuls des
rapports en noir et blanc peuvent étre imprimés.
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5.7 Enregistrement de rapports ECG

\Vous pouvez cliquer sur le bouton Enreg. rapport pour enregistrer les rapports ECG.

VLR e s 1= gm0 10520140001-Mary Johnson PDF vl [] Envoyer

Enreg.
chemin

CASE-1515\Export Parcourir...

CASE-1515\Export"010520140001-Mary Johnson.PDF

Les rapports sont disponibles au format PDF, WORD, JPG et BMP. Cliquez sur le bouton
Parcourir pour choisir le chemin d'enregistrement, puis cliquez sur OK pour enregistrer les
données €&hantillonnés dans le répertoire indiqué Pendant Il'enregistrement, un message
d'information appara®.

Si vous séectionnez Envoyer, les donnés é&hantillonnées sont envoyées par Windows Live
Mail (Windows 7/Vista) lorsqu'elles sont enregistrées dans le réertoire indiqué Pendant
I'enregistrement et I'envoi, un message d'information appara.

REMARQUE : sous Windows 7/Vista et uniguement si Windows Live Mail est installé, le
rapport peut étre envoyé par courrier électronique.
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Chapitre 6 Archivage

6.1 Ttes les listes

Lorsque vous cliquez sur Archivage puis sur Ttes les listes, la fen&re suivante s'affiche :

PCECG SE-1515 V11

" r FR e |

-
Nouv. patient | ECG STAT Statistique | Paramétre

Liste des planif es les listes.
r 2

= Bole de récep. <
= Informations de base z

ID patient | Nom | Sexe | Date naiss. | Orig. ethnique

201408080006 Mary Johnson Féminin Inconnu

Exam. Heure limité

2014-08-18 a 2014-08-18
Sexe Ilimité -
Etat Illimité v
Patient_Nam v

= Exam. Type :
= Département 3

| IDhosp/ambul./exam. phys. | N°de salle | Département | Résult. diagn. Médecin | Exam. Heure | Confirmé ounon | Exanf
12014-08-10 10:27:59 k=
25Ans | |2014-08-08 17:19:04 | Non confirmé ECG de
25Ans 2014-08-08 17:14:54 Non confirmé ECG de
LY I I 2014 02 N2 46:54-70 Man ~anfema oG an T
7] Centré sur le patient 4 nreg. au total Bleu - imprimé Vert - confirmé
fmporter(B) Imprimer(®) Récupérert) | Suppimer(S) [l Modifier(U)

Prét Espace de données occupé | 1,54%

Figure 6-1 Fenétre Archivage

6.1.1 Affichage des enregistrements
L'éran Ttes les listes peut s'afficher de deux maniéres : centrésur I'examen ou centrésur le

patient. La configuration de I'affichage se fait en séectionnant ou dé&dectionnant I'option Centré
sur le patient.

-05 -



Manuel d'utilisation du SE-1515 PC ECG Archivage

6.1.2 Modification des informations relatives a un patient

Sdectionnez un enregistrement patient dans la liste des patients et cliquez sur Modifier. La
fen&re Nouv. patient s'affiche alors. Vous pouvez modifier les informations patient dans la
fen&re qui s'affiche. Dans ce cas, les modifications apportées sont répercutees simultanénent sur
tous les dossiers d'examen du patient.

Sédectionnez un dossier d'examen dans la liste des dossiers d'examen et cliquez sur Modifier. La
fen&re Nouv. patient s'affiche alors. Vous pouvez modifier les informations patient dans la
fené@re qui s'affiche. Dans ce cas, les modifications apportées sont uniquement répercutéss sur le
dossier d'examen en cours. Les autres dossiers d'examen restent inchangeés.

6.1.3 Affichage de dossiers d'examen

Double-cliquez sur un dossier d'examen dans la liste des dossiers d'examen pour ouvrir I'é&ran
d'analyse ECG.

Il est possible de déerminer si le dossier d'examen a é&éconfirmépar le mélecin en vé&ifiant le
statut de I'examen dans la liste des dossiers d'examen.

Non confirmé:

Le mé&lecin n'a pas confirméle ré&ultat de diagnostic, c'est-adire qu'il n'a pas cliquésur OK dans
I'é&ran d'analyse pour confirmer le ré&ultat de diagnostic.

Confirmeé:

Le mélecin a confirméle réultat de diagnostic, c'est-adire qu'il a cliquésur OK dans I'é&ran
d'analyse pour confirmer le réultat de diagnostic.

6.1.4 Suppression de dossiers d'examen

REMARQUE : les données ne peuvent pas étre récupérées aprés leur suppression.
Faites attention lorsque vous supprimez des dossiers d'examen.

Sédectionnez un ou plusieurs enregistrements patient dans la liste des patients, puis cliquez sur
Suppr. pour supprimer le ou les enregistrements patient séectionnés.

Sédectionnez un ou plusieurs dossiers d'examen dans la liste des dossiers d'examen, puis cliquez
sur Suppr. pour supprimer le ou les dossiers d'examen séectionnés.
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6.1.5 Fusion de dossiers d'examen
Sdectionnez un ou plusieurs dossiers d'examen dans la liste des dossiers d'examen, puis cliquez

sur Fusionner. La fené&re Nouv. patient s'affiche alors. Dans la fen&re qui s'affiche, renseignez
I'ID patient et cliquez sur OK. Les dossiers d'examen séectionnés sont alors attribués au patient.

6.1.6 Recherche d'enregistrements patient

6.1.6.1 Recherche de dossiers d'examen

Configurez les critées de recherche et cliquez sur Recher.. Tous les dossiers d'examen qui
réondent aux criteres de recherche seront affiché dans I'é&ran Archivage.

6.1.6.2 Recherche avancée

Cliquez sur Plus et la fen&re Dossier d'exam. s'affiche comme suit :

s = =
Recher. avancée dossier d’exam l = | lﬁ

Infos de planif:

ID hosp.fambu Département - N° de salle
l.lexam.phys.

| ~Critére recherche basique:
|| | Exam. Heure Tllimité 01-05-2014 a  01-05-2014 Heure du diagn. Tlimité 01-05-2014 3 01-05-2014

Exam. Type | @ ViSRG ~ Exam. ={V]salle ECG ambulatoire R!?SUH»
| ..[7]ECG dreffort Dispositif {V]SE-1515 diagn.
’L [7] Recherche infos de mesure Param.(A) Réinit. (R) Recher.(S)
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Archivage

6.1.7 Import

Cliquez sur Séectionner fichier, séectionnez le réertoire appropriéet les donnees patient a
importer, puis cliquez sur Importer pour les importer dans I'é&ran Archivage.

-

Données d'importation

B

Sélect R

Select. Fichier
l Importer

Annuler

REMARQUE : seules les données ECG au format DAT peuvent étre importées.

6.1.8 Exporter

Dans I'é&ran Archivage, cliquez sur Exporter et séectionnez le format de fichier (SCP,
FDA-XML, DICOM et DAT) ainsi que le répertoire, puis cliquez sur OK pour exporter les
données patient vers le répertoire indiqué

-~

Exporter

Nom fichier

Chemin

C\SE-1515\Export

Parcourir

-

6.2 Liste des planif. terminées

Séectionnez Param. systéme > Param. de base, puis séectionnez Affich. liste des planif. et
redémarrez le systéme. La Liste des planif. s'affiche alors dans I'é&ran Archivage.
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PCECG SE-1515 V11

f t%r@g

-
Nouv. patient | ECG STAT Statistique Paramétre

= Boite de récep. =z Nouv. planif.
= Informations de base 2 ID patient 201408180000 Nom Age m

Heure de planif Dem. jour Sexe M ®F © Inconnu Exam Type [ECGdefor | Exam Elément [ECGdefor  ~|
(Ambulatoire | ID pat | )
20140818 @~ 4 2014-08-18 @~ Srce patient |Ambulatoire v D pat. ambu Depattement [+
N¢ de salle Heure de planif. 2014 - 8 - 18 Médecin =
Sexe [ wimite = i
Patient_Name {‘ Stimulateur M

= Exam. Type : AT TR

= Liste des planif.
ID requéte | Exam. ID |ID patient| Nom | Sexe | Age | ID hosp/ambul/exam. phys. | N°desalle | Dépatement | Exam.Type | Exam. Elément |

0 enreg. au total W W

Prét Espace de données occupé 154%

6.2.1 Nouvelle planification

Renseignez les informations patient apartir des informations dont vous disposez puis cliquez sur
OK. Si la planification est reussie, I'enregistrement patient s'affiche dans la Liste des planif. plus
bas.

6.2.2 Boite de réception

Dans la Bo'ie de reéeep., le mélecin peut rapidement repé&er I'ensemble des planifications qui lui
sont attribuées.

6.2.3 Informations de recherche

Apres avoir configuréles criteres de recherche, cliquez sur Recher.. Toutes les informations de
planification associees s'affichent adroite de I'eran.
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Chapitre 7 Statistiques

Dans la barre d'outils de I'é&ran principal, cliquez sur Statistique pour accé&ler ala fenére
Statistique.

La fen@re Statistique est composée des catéjories suivantes : Charge trav. du dépt d'examen,
Charge trav. du déot de requé&e, D&ompte méi. traitant, Charge trav. du personnel, D&ompte
des dispositifs, Dé&ompte co(ts et D&ompte analyse mesure. Vous avez la possibilitéde calculer
la charge de travail du déartement, du personnel et des dispositifs mais &jalement les cots pour
chaque service ou mélecin et calculer le volume de donnés patient.

REMARQUE : les dossiers d'examen désactivés ou supprimés ne seront pas pris en
compte lors du calcul de la charge de travail.

1. Critée stat.
Si vous souhaitez sé@ectionner un département, cochez la case en regard de celui-ci.

Désigner une pé&iode d'examen : vous pouvez spe&ifier une p&iode en cliquant sur Affecter
puis en choisissant une p&iode.

\Vous pouvez &jalement séectionner une date de déout et une date de fin dans la zone de
séection de la p&iode.

La pé&iode configuré par défaut est Mois dernier.
2. Réultats statistiques

Aprés avoir configuré les critées statistiques, cliquez sur Statistique. Les ré&ultats
s'affichent dans la liste.

Cliquez avec le bouton droit sur l'intituléde la liste des réultats. Dans le menu contextuel,

vous pouvez choisir de masquer ou d'afficher I'@ément. Lorsque la case en regard de

I'@ément est cochee, celui-ci s'affiche. Dé&ochez la case et I'dénent ne s'affiche plus.

\Vous avez la possibilitéde modifier la s&uence d'@éments en faisant glisser I'é@ément &
I'emplacement de votre choix.

Lors de votre prochaine connexion sur le systame, la s&juence d'@éments appara’ira telle que

vous l'avez définie la fois prée&lente.
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7.1 Decompte du département d'examen

Cliquez sur D&ompte salle d'examen, la fen&reDé&ompte salle d'exam. s'affiche.

PCECG SE-1515 V11

L2 2w

Nouv. patient STAT Archivage J iq Paramétre
i,
[DEcompte salle @exam | Décompte département | Décompte méd. traitant | Charge trav. du personnel | Exam. Décompte dispositif | Décompte analyse mesure
Critéres statistiques SalleExam | ECG normal (12 dériv.) | ECG normal (15 dénv.) | ECGRythme | Etude pharma. | ECG deffot | ECG normal (9 dériv.) | VFC |
Exam. Heure Nimité Salle ECGa... [0 0 0 0 1 0 2 2
2014-07-18 a1 2014-08-18
SalleExam
[ Salle ECG ambulatoire
‘ »
1 enreg. au total Statistique(S) J§ Export Excel
Prét Espace de données occupé | 1,54%

Figure 7-1 Fenétre Décompte du département d'examen

Aprés avoir configuréles criteres statistiques dans la zone située agauche de la fen&re, vous
pouvez calculer la charge de travail pour chaque salle d'examen. Cliquez sur Export Excel pour
exporter les réultats du calcul dans un fichier Excel.
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7.2 Décompte département

Cliquez sur D&ompte déptement et la fen&re Dé&ompte déptement s'affiche.

L | 2 W B

- 4
Nouv. patient | ECG STAT Archivage Statistiqus Paramétre
Décompte salle dexam. | Décompte depaement| Décompte méd. traitant | Charge trav. du personnel | Exam. Décompte dispositif | Décompte analyse mesure
Critéres statistiques Département | ECG normal (12 dériv.) | ECG normal (15 dénv.) | ECGRythme | FEtude pharma. | ECGdeffot | ECG normal (3 dériv.) | VFC |
Exam. Heure llimité
2014-07-18 a | 2014-08-18
Département
‘ »
0 enreg. au total Statistique(S)” J§ Export Excel
Prét Espace de données occupé | 1,54%

Figure 7-2 Fenétre Décompte du département

Aprés avoir configuréles criteres statistiques dans la zone situé agauche de la fen&re, vous
pouvez calculer la charge de travail pour chaque département. Cliquez sur Export Excel pour
exporter les réultats du calcul dans un fichier Excel.
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7.3 Décompte médecin traitant

Cliquez sur D&ompte mél. traitant pour que la fen&re Dé&ompte mé&l. traitant s'affiche.

*PCECG SE-1515 V1.1

f ® pet | {v o

- y
Nouv. patient | ECG STAT Archivage

Paramétre
Décompte salle dexam. | Décompte département |IDecompte med tiatant| Charge trav. du personnel | Exam. Décompte dispositif | Décompte analyse mesure
Critéres statistiques Méd, traitant | ECG normal (12 dériv.) | ECG normal (15 dériv.) | ECGRythme | FEtudephama | ECG deffort | ECG normal (9 dériv.) | VFC |
Exam. Heure Mois demier
2014-07-18 @~ & 2014-08-18 @~
Méd. traitant
(o] —eree—
‘ i ,
0 enreg. au total Export Excel
Prét Espace de données occupé | 1,54%

Figure 7-3 Fenétre Décompte méd. traitant

Aprés avoir configuréles criteres statistiques dans la zone situé agauche de la fen&re, vous
pouvez calculer la charge de travail pour chaque mé&lecin traitant. Cliquez sur Export Excel pour
exporter les réultats du calcul dans un fichier Excel.
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7.4 Charge trav. du personnel

Cliquez sur Charge trav. du personnel pour que la fen&re Charge trav. du personnel s'affiche.
*PCECG SE-1515 V11

f ® B |

-
Nouv. patient | ECG STAT Archivage g Paramétre
Décompte salle dexam. | Décompte département | Décompte méd. traitant | (eharge taw du personnel’| Exam. Décompte dispositif | Décompte analyse mesure
Critéres statistiques ID utilis. | an Exam. | Diagnost. | Total
Plage durée Mois demier ECG Utilis. inconnu |16 5 0 21
2014-07-18 [@~ = a 2014-08-18 [~
Nom
o
Prét Espace de données occupé | 1,54%

Figure 7-4 Fenétre Charge trav. du personnel

Aprés avoir configuréles criteres statistiques dans la zone situé agauche de la fen&re, vous
pouvez calculer la charge de travail pour chaque membre du personnel. Cliquez sur Export Excel
pour exporter les réultats du calcul dans un fichier Excel.
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7.5 Decompte dispositifs

Cliquez sur D&ompte dispositif d'exam., pour que la fen&re Dé&ompte dispositif d'exam.
s'affiche.

PCECG SE-1515 V11

£ 2 | wm ([ =

Paramétre

Nouv. patient | ECG STAT Archivage > q

Décompte salle dexam. | Décompte département | Décompte med. traitant | Charge trav. du personnel [FExamsDécompte dispositit] Décompte analyse mesure

Critéres statistiques Exam. ID dispositiff Exam. Nom dispositif | Total

Exam. Heure Mois demier 1 | SE-1515 5

2014-07-18 @~ ‘@ 2014-08-18 [~

Exam. Dispositif

VESEE

1 enreg. au total Statistique(S) Export Excel

Prét Espace de données occupé | 1,54%

Figure 7-5 Fenétre Décompte dispositif d'exam.

Apres avoir configuréles criteres statistiques dans la zone situé& agauche de la fené&re, vous
pouvez calculer la charge de travail pour chaque dispositif. Cliquez sur Export Excel pour
exporter les réultats du calcul dans un fichier Excel.
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7.6 Decompte analyse mesure

Cliquez sur D&ompte analyse mesure pour que I'é&ran D&ompte analyse mesure s'affiche.

*PCECG SE-1515 V11

s | F P2 |

Nouv. patient| ECG STAT Archivage

~
| S

S : Param
4 arameétre

Critéres statistiques

Exam. Heure llimité

2014-07-18 a1 2014-08-18

=

Résult. diagn

Prét Espace de données occupé |

Décompte salle dexam. | Décompte département | Décompte méd. traitant | Charge trav. du personnel | Exam. Décompte dispositif | DEcompte analyse mesure |

FC v Ajouter critére

Exam. ID | IDpatient | Nom | Sexe | Age | FC | DuréeP | Intervalle PR | Durée QRS | Intervalle QT | Intervalle QTc | AxeP | Axe QRS | Axe
2014081000002 | 201408080006 | Mary J._. | Féminin | 25Ans

»
1 enreg. au total Pourcentage :(100%) Statistique(S) J§ Export Excel

1,54%

Figure 7-6 Fenétre Décompte analyse mesure

Aprés avoir configuré dans la zone situé agauche de la fenére, les criteres statistiques relatifs a

I'heure d'examen,

ala FC, al'intervalle FP, &la duré& QRS et au réultat de diagnostic, entre

autres, vous pouvez calculer les cots pour chaque salle d'examen, dévartement, technicien ou
meecin traitant. Cliquez sur Export Excel pour exporter les réultats du calcul dans un fichier

Excel.

Si vous souhaitez annuler les conditions configurées, séectionnez la condition asupprimer et
cliquez sur Suppr.
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Chapitre 8 Configuration du systeme

Cliquez sur le bouton Paramétre sur I'é&ran principal pour ouvrir la fen&re Param. systéme.

La fen&re Param. systéme comprend huit onglets : Param. de base, Param. affichage, Param. de
transmission, Param. sortie fichier, Paramére GDT, Param. DicomWorklist, Param. code-barres
et Param. Autre.

Aprés avoir modifiédes informations dans la fen&re Param. systé@me, vous pouvez cliquer sur
OK pour enregistrer ces modifications et quitter ou cliquer sur Annuler pour les annuler et
quitter.

8.1 Configuration de base

8.1.1 Informations de base

<
[nj Paramétre [&J
Param. affichage | Param. de transmission | Param. sortie fichier | Paramétre GDT | Param. Dicom | I.* "
Nom hdpital Déf. logo hdpital I
Personnaliser_1 [7] Mémoriser
Personnaliser_2 [] Mémoriser
~Méthode générat. ID Mode de travait
@ Auto
@ Mode local Paramétre
) Saisie manuelle
] Mode réseau
- Cumulé
~Param. de liste
Nom liste Interv. d'actualis.
[] Affich. liste des planif. 10 Seconde
[V] Affich. ttes les listes 10 Seconde

OK(0) Annuler(C)

Figure 8-1 Fenétre Param. de base
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Elénent

Description

Nom de I'hpital et
logo

Saisissez le nom de I'nGpital dans la zone de texte Nom hdpital. Celui-ci
sera imprimeédans le rapport.

Cliquez sur D€. logo h&pital pour charger le logo de I'h&pital.

Personnaliser_1/2

Lorsque vous remplissez la zone de texte Personnaliser_1/2, les @éments
correspondants de la fen&re Nouv. patient sont modifié en consé&juence
et refléent votre saisie.

Mémoriser

Sdectionnez Mémoriser dans la fen&re Param. de base pour enregistrer
le contenu de I'option Personnaliser_1 dans la fen&re Nouv. patient.

Si Mémoriser n'est pas séectionné& le contenu de I'option Personnaliser_1
dans la fen&re Nouv. patient restera vide.

Méhode géné&at.
d'iD

Lorsque la méhode de géné&ation est définie sur Auto, I'ID patient peut
é@re gené&céautomatiquement en fonction de la date d'examen.

Lorsque la mé&hode de géné&ation est définie sur Saisie manuelle, vous
devez saisir I'ID patient manuellement dans la fen&re Nouv. patient.

Lorsque la mé&hode de généation est définie sur Cumuler, I'ID patient
peut &re augmentéd'une unitéautomatiquement. Vous devez définir le
format et le numé&o de début de I'ID.

Affich. liste des
planif.

Lorsque cette option est sé@ectionné&, la Liste des planif. s'affiche sur
I'é&ran Archivage.

Interv. d'actualis.

L'intervalle d'actualisation peut &re configurésur une valeur entre 5 et
600 secondes.

Mode de travail

Le mode de travail peut &re défini sur Mode local ou Mode réseau. Pour
plus de déails, reportez-vous aux sections 8.1.2 et 8.1.3.
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8.1.2 Mode de travalil

Les modes de travail proposés par le logiciel SE-1515 incluent le mode local et le mode réseau.
Sdectionnez Mode local dans la fen&re Param. de base puis cliquez sur Paramétre. Une
fené@re s'affiche alors. Dans la fené@re qui s'affiche, vous pouvez configurer le mode en fonction
des exigences requises.

™

p
ol Param. connexion locale = I B X

~Param. généraux
[7] Activer connexion systéme

Enreg. chem. donn. D:\SE-1515\DATA P
Serveur localhost N° de port 5432
Nom utilisat. postgres MdPp  FrrEEERx Test connex.

Connecter a Smart ECG Net

Param. connex. Smart ECG Net

Suppr. fichier aprés chargmt

OK(B) . Annuler(m |

Figure 8-2 Fenétre de configuration du Mode local

REMARQUE : le mode réseau n'est pas disponible dans cette édition.
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8.2 Configuration de |'affichage

Dans la fen&re Param. affichage, vous pouvez séectionner les éénents aafficher dans les
fen&res Nouv. patient et Planif. Vous pouvez éjalement séectionner I'option Imprimer auto
accusereep. apres planif.

[.9 Paramétre @W
e —

[ Param. de base |IEEEROEGcIEr | Param. de transmission | Param. sortie fichier | Paramétre GDT | Param. Dicom | I * [

~Sélect. élém. 3 afficher dans fenétres Nouv. patient et Planif.

[7] Nom/Prénom [ ID [7] Exam. Dispositif [] Antécéd. médicaux I
[7] Date naiss. [¥] Srce patient [] SalleExam [] Adr. de contact

[7] Taille [] Exam. Objectif Médecin [] Diagn. clinique

[] Senvice hosp. [¥] Département N® de salle [¥] Stimulateur

[] ID requéte [] Technicien [7] N° de contact [ TA

[7] Traitement [ Orig. ethnique [ Méd. traitant [] Poids

[7] Conseil médecin [7] Priorité [7] Cot [] Personnaliser_1

[7] Personnaliser_2

~Param. planif-:
[] Imprimer auto accusé récep. aprés planif. [] Planif. auto aprés retrait

[7] Démarrer examen aprés planif. [] Ouvrir écran Planif. avant exam.

OK(0) Annuler(C)

Figure 8-3 Fenétre Param. affichage
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8.3 Config Transmission

{nf Paramétre
=

Param. de base | Param.

==

affichage |IGEIC N CRE R 00| Param. sortie fichier | Paramétre GDT | Param. Dicom | I * 1"

~Param. msg avertissmt

[¥] Tonalité

Clignot

[¥] Boite de dialogue

[] Avertissmt planifié [] Avertissmt examen [¥] Avertissmt confirmé

Tonalité avertissmt: Interv. tonalité avertissmt :}

Param. de transmission

Port |[COM1 v| Séquence dériv. | Standard v Personnaliser_1 :}
Type corr. | Aucun(e) v | Exam. Dispositif |Zone d'échant v Personnaliser 2 S

[] Identifier source données

~Personnaliser réalis. planif-

7| Diagnostic auto

[¥] Accéder aI'écran d'an

(] Envoyer aprés diagnostic

alyse aprés chargm

OK(0) Annuler(C)

Figure 8-4 Fenétre Param. de transmission

Elénent Description

Port \Vous pouvez configurer les ports COM utilisé& pour la transmission en
sexie.

Type corr. Les options disponibles sont: ID req., Exam. ID, ID patient, ID

hosp./ambul./exam.phys. et Aucun(e).

Aucun(e)

Lorsque les dossiers d'examen sont chargés depuis le dispositif ECG,
les enregistrements ne sont pas mis en correspondance avec les
informations de planification.

ID req./ID examen/ID patient/ID pat. ambul./ID pat. hosp.

Lors du té@é&hargement d'informations de planification vers le
dispositif ECG, I'ID patient indiqu€au niveau du dispositif ECG doit
ére identique al'lD req./ID examen/ID patient/ID pat. ambul./ID
pat. hosp. du patient.

Lors du chargement de dossiers d'examen depuis le dispositif ECG, le
systame veéifie s'il existe un enregistrement de planification avec le
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Elénent

Description

méne ID req., ID examen, ID patient ou ID pat. ambul./hosp. que
celui du dossier d'examen acharger. Si tel est le cas, un nouvel
enregistrement d'examen est alors gén&é&dans la liste Examen.

Exam. Dispositif

Les options disponibles sont Dispositif ECG et Zone d*&hantil. PC.

e Dispositif ECG
Lors de la véification des informations de planification, le systeme
re@it automatiqguement les donnés et attend qu'elles soient
transmises depuis le dispositif ECG.

e Zone d'&hantil. PC
Lors de la vé&ification des informations de planification, le systéne
ouvre I'&ran d'&hantillonnage correspondant apartir des ééments
veifia.

Param. msg
avertissmt

Les options disponibles sont Tonalit& Clignot. et Boie de dialogue

Si les options Tonalitéou Clignot. sont séectionnés, le systéne utilise
une tonalité ou un clignotement pour envoyer un rappel al'utilisateur
apres la cré&tion d'une planification, un examen ou la pose d'un
diagnostic.

Tonalitéavertissmt

La Tonalitéavertissmt peut uniquement &re configuré lorsque l'option
Mode avertissmt est définie sur Tonalité

Les options disponibles sont Sonnette, Battement, Musique, Sonnerie,
QQ, Type et Eau.

Interv. tonalité
avertissmt

L'Interv. tonalité avertissmt peut uniquement &re configuré lorsque
I'option Mode avertissmt est définie sur Tonalité

Les options disponibles sont Avertir une fois, Avertir toutes les 30 s,
Avertir toutes les 60 s, Avertir toutes les 120 s et Avertissmt continu.

Lorsque I'option Avertir une fois est s@ectionneg, le systame envoie un
rappel al'utilisateur uniqguement ala réseption des donnees.

Diagnostic auto

Lorsque cette fonction est séectionné&, les réultats de diagnostic
s'affichent automatiquement sur la fen&re d'analyse aprés ré&eption des
données.

Accéler al'&ran
d'analyse aprées
chargm

Lorsque cette fonction est sdectionné, le systane bascule
automatiquement vers I'é&ran d'analyse apres le chargement des donnees.
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8.4 Configuration du fichier de sortie

[ ol Paramétre
r‘__

Param. de base | Param. affichage | Param. de transmission |BsElES0LiRileil-l8| Paramétre GDT | Param. Dicom JIid

(S5

>

Param. nom fichier

Nom fichier [Nom '] - [Exam. He vJ = { v] - [ vJ - [ v]
Parameétre SCP ~Param. PDF/JJPG/BMP
[] Exportat. auto aprés échantil. Format de sortie |PDF -

[] Sortie lors d'un diagnostic

[ Exportat. auto aprés échantil.

[7] Sortie lors d'un diagnostic

Parameétre FDA XML ~Réglage DICOM
[] Exportat. auto aprés échantil. [] Exportat. auto aprés échantil.
[7] Sortie lors d'un diagnostic [7] Sortie lors d'un diagnostic
Chemin sortie  D\SE-1515\Export Parcourir

OK(0) Annuler(C)

Figure 8-5 Fenétre Param. sortie fichier

Elénent Description
Param. nom Le nom de fichier comprend I'ID patient, le nom, la date d'examen, I'&ye et
fichier le sexe.

Le nom de fichier par défaut est le suivant : ID patient-Nom.

REMARQUE : le nom de fichier que vous configurez doit étre
renseigné et au moins un élément doit étre
sélectionné ou défini.

Paramétre SCP  Sdectionnez Exportat. auto apré& €&hantil.; le systéne crée
automatiquement des fichiers de sortie au format SCP a la fin de

I'&hantillonnage.

Sédectionnez Sortie lors d'un diagnostic ; le systéne cré automatiquement

des fichiers de sortie au format SCP lors du diagnostic.

Param. Sdectionnez Exportat. auto ala fin de I'&hantil. ; le systéme cré des
PDF/JPG/BMP  fichiers de sortie au format PDF/JPG/BMP apreés I'éhantillonnage.

Sédectionnez Sortie lors d'un diagnostic ; le systéme crée automatiquement
des fichiers de sortie au format PDF/JPG/BMP lors d'un diagnostic.
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Elénent Description
Paramétre FDA Sdectionnez Exportat. auto a la fin de I'&hantil. ; le systéne crée
XML automatiquement des fichiers de sortie au format FDA-XML ala fin de

I'&hantillonnage.

Sédectionnez Sortie lors d'un diagnostic ; le systéne crée automatiquement
des fichiers de sortie au format FDA-XML lors du diagnostic.

Paramétre Sdectionnez Sortie auto a la fin de I'&hantil.; le systéne cré
DICOM automatiquement des fichiers de sortie au format DICOM ala fin de
I'&hantillonnage.
Sdectionnez Sortie lors d'un diagnostic ; le systéme cré& automatiquement
des fichiers de sortie au format DICOM lors du diagnostic.

Chemin sortie Cliquez sur Parcourir pour indiquer le chemin de sortie.

8.5 Configuration GDT

( o=l Paramétre lﬂ—hr
r'—

Param. de base | Param. affichage | Param. de transmission | Param. sortie fichier ParamétreGDT Param. Dicom | 11 !"*

[] Activer GDT

~Param. sortie

EDP_EKG

EKG_EDP

EKG

EDP

Exportat. auto aprés échantil

Sortie lors d'un diagnostic

OK(0) Annuler(C)

Figure 8-6 Fenétre Parametre GDT
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Elénent Description

Activer GDT Cochez la case Activer GDT puis séectionnez .GDT ou .001 en fonction
du flux de travail reel.

Chemin GDT Cliquez sur Parcourir afin d'indiquer un chemin pour I'é&hange de

fichiers avec EDP.

Nom fich. entré&

Le nom du fichier de commande envoyé&au logiciel par EDP.

Nom fich. sortie

Le nom du fichier de donnés envoyéaEDP par le logiciel.

ID ECG

Le nom attribuéau logiciel par EDP.

ID EDP

8315 ou 8316 dans le protocole GDT.

Exportat. auto
aprés echantil.

Lorsque cette option est séectionné, le systéne énet automatiqguement
un fichier GDT ala fin de I'é&hantillonnage.

Sortie auto pendant

diagnostic

un fichier GDT une fois le diagnostic posé

Lorsque cette option est séectionnée, le syst@me énet automatiquement

8.6 Parametres DICOM

[n;i Paramétre
=

Param. de base

Param. affichage | Param. de transmission

Param. sortie fichier | Paramétre GDT

===

~Réglage DICOM
("] Activer Liste de travail DICOM

Liste de travail auto

Renouveler intervalle |5

0 0 1

min

~Sauvegarde réglage DICOM
[] Sauvegarde manuel

[7] Sauvegarde dés réception ECG

[] Sauvegarde dés diagnostique

OK(0)

Annuler(C)

Figure 8-7 Fenétre Param. DICOM
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Elénent

Description

Activer DICOMWorklist

Lorsque cette option est s@ectionneg, la fonction DICOM Worklist
est activee.

Interv. d'actualis.

Ddfinissez l'intervalle d'actualisation pour le téé&hargement
automatique de la liste de travail.

Limit maxi
téeshargement

D€finissez la limite maxi d'enregistrements patient lors d'un
té@eéhargement automatique.

Liste de travail auto

Lorsque cette option est séectionnée, le systame tdéharge
automatiquement les listes de travail depuis le serveur par lots.

ECHO

Cliquez pour véifier si la connexion DICOM fonctionne.

IP serveur/Port
serveur/AE serveur/AE
client

D€finissez I'IP serveur/Port serveur/AE serveur/AE client vers I'IP
serveur/Port serveur/AE serveur/AE client utilisé par le systéne
DICOM Worklist.

Sauvegarde reglage
DICOM

Si l'option Sauvegarde manuel est séectionné, les fichiers
DICOM seront stockés sur le serveur en cours d'exportation.

Si l'option Sauvegarde dés diagnostic est séectionnée, les fichiers
DICOM seront stockés sur le serveur lors d'un diagnostic.

Si l'option Sauvegarde deés ré&eption ECG est séectionn&, les
fichiers DICOM seront stocké sur le serveur lors de la réeption
des données ECG.
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8.7 Configuration du code-barres

{ o=l Paramétre &F
i ——— |

Param. de transmission | Param. sortie fichier | Paramétre GDT | Param. Dicom Paramcode«banes Param. Autre ) Bl

("] Activer lecture code-barres

0 0 18 19

0 0 20 21

Com3

OK(0) Annuler(C)

Figure 8-8 Fenétre Param. code-barres

Elénent Description

Param. code-barres Configurez les options Adresse démarrage, Adresse fin, Code
homme/femme et Port disp. pour chaque sous-éément en fonction de la
situation reelle.

REMARQUE : Seul le lecteur de codes-barres USB recommandé
par le fabricant peut étre utilisé.

1. Si le lecteur de codes-barres est dgaconnectéavant le dé@narrage du logiciel, celui-ci le
déecte automatiqguement. Dans ce cas, vous pouvez l'utiliser sans configurer le port ou sans
initialisation.

2. Si le lecteur de codes-barres est connectéapres le démarrage du logiciel, vous devez procétler
ason initialisation dans Param. systéme.

3. Si linitialisation éhoue, vous devez configurer manuellement le port en rélisant les
opé&ations suivantes :

1) Connectez le lecteur de codes-barres USB al'ordinateur.
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2) Depuis l'ordinateur, cliquez sur Dénarrer puis cliquez avec le bouton droit sur Poste de

travail puis séectionnez Gérer.

configuration

Q SE-1515

Mise en route
n\ Se connecter 3 un projecteur

‘ Calculatrice

Pense-béte

‘-\-é Outil Capture
33 Paint
<4 Visionneuse XPS
= | Télécopie et numérisation Windows

T I PDFCreator

»  Tousles programmes

her les programmes et fichiers pe

£

John
Documents
Images
Musique

Ordinateur

Panneau de configura

S - ! Connecter un lecteur réseau...
Périphériques et impri

Déconnecter un lecteur réseau...

Programmes par défa

v

Aide et support Renommer

Afficher sur le Bureau

Propriétés

—————r—m
Arréter

3) Dans la fen@re Gestion de I'ordinateur, cliquez sur Gestionnaire de pé&iphéiques
puis séectionnez P&iphé&iques d'interface utilisateur pour afficher les ports.
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2 Gestionde o
Fichier Action Affichage ?
e« | 7E B HE) & B &S

;g Gestion de I'ordinateur (local) 4 52 John-PC
4 {(: Outils systéme &Y Appareils mobiles
@ Planificateur de taches .. Cartes graphiques .
{2] Observateur d'événeme &¥ Cartes réseau Autres actions
> @ Dossiers partagés 2 Claviers
& Utilisateurs et groupes | b % Controleurs audio, vidéo et jeu

) > ’ Contréleurs de bus USB
y Gestionnaire de périphé: g Contréleurs IDE ATA/ATAPI
4 &5 Stoc b a Lecteurs de disque

= Gestion des disques i3 Lecteurs de DVD/CD-ROM
4 Services et applications .. Moniteurs
18 Ordinateur
5';{, Périphériques d'interface utilisateur

denke

p

.- 4% Communication Virtual Port
Périg !
P Symbol USB COM Port Emulation
7% Périphen €
> X3 Ports (COM et LPT)
- 2} Processeurs
> B Souris et autres périphériques de pointage

4) Apres avoir configuréle port du dispositif sur le port affichédans la fen&re Param.
code-barres, cliquez sur Oui pour redémarrer le logiciel SE-1515.
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8.8 Autres réglages

<
{nﬁ Paramétre [-LhJ
b :
Param. de transmission | Param. sortie fichier | Paramétre GDT | Param.Dicom | Param. code-barres
~Maintenance systeme
S 2 Param. MdP 2
Activation produit systeme Para. avance
~Param. zone-
Langue du systtme |Francais v TA [mmHg v]
Format date | yyyy-MM-dd v Taille [ cm = ]
Formatheure |Systéme 24 heures ~ Poids [kg ,y

[¥] Définir automatiquement sur "Normale” aprés impression

OK(0) Annuler(C)

Figure 8-9 Fenétre Param. Autre

Elénent Description
Maintenance e Paramétres avances :
systeme Cliquez sur Para. avancépour configurer la fen&re Para. avancé

e Ddinition du mot de passe systaéme

Apres avoir modifiéle mot de passe avec succes, vous devez saisir le
nouveau mot de passe pour accéler ala fen&re Param. systéme.

Options r&yionales  Vous avez la possibilitéde configurer la langue du systéme, le format de
la date et de I'heure, l'unitéde mesure de la tension arté&ielle, de la taille et

du poids.
Red€inir auto. sur  Si cette option est séectionné, le systé@ne modifie automatiquement |'é&at
Normal aprés d'un dossier d'examen de Urgent aNormal aprés impression des rapports.
impression
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8.8.1 Autorisation du produit

1. Autorisation d'&hantillonnage

A la premiée activation du produit, la fen@&re Activation produit s'affiche. Le systéme obtient
automatiquement le N°de sé&ie de zone d'&hantil. et le renseigne dans la zone de texte
correspondante. Vous pouvez saisir le code d'activation cré&&de maniére alé&toire figurant sur le
document (format A4) fourni avec le produit dans la zone de texte correspondante et cliquer sur
Activer. Le produit sera alors activeé

2. Autorisation de communication

Lorsque la fen&re Activation produit s'affiche, le systéme obtient automatiquement le N °de
série de zone d'éhantil. et le renseigne dans la zone de texte correspondante. Envoyez le N<de
s&ie de zone d'&hantil. au fabricant ou au distributeur. Si I'I D client est éalement disponible,
envoyez-le au fabricant ou au distributeur par la mé&ne occasion.

Apreés avoir req le code d'enregistrement de la part du fabricant ou du distributeur, renseignez-le
dans la zone de texte, puis cliquez sur Enregistrer.
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8.8.2 Para. avancé

8.8.2.1 Gestion dépt. d'examen et dispositif

Dans la fen@re Gestion dépt. d'examen et dispositif, renseignez I'lD du dispositif dans la
colonne 1D dispositif et configurez le Dépt. d'origine et le Nom dispositif. Cliquez sur Enreg.
(E) pour enregistrer la configuration.

h

~Attribut de dépt pat. ambulatoire/hospitalisé ~Département
M4 ofd| b M |® M 41 ofl| b ¥ |® X

N° département | Code départmnt

Hospitalisé
Hosp/Ambul
Autres

& w v g

< 1 »

~Exam. Dispositif
M 4|1 ofl| b M |® X

ID dispositif | Nom dispositif | Modéle d
SE-1515 SE-1515

----- Salle ECG ambulatoire P

Mettre a j.
. circuit ECG

Test dispositi

Réinit.

il

< [} 4
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8.8.2.2 Gestion des types d'examen et des éléments

Cliquez sur Gestion type d’'examen et éé@ment pour modifier la valeur et I'unitédes coUs.

Gestion utilisat| Mainten. donnég Gestion dudgpar!emeni

N° de série | Exam. Code type | X ode type | Validité

1 1 S 1

~Exam. Elément

M4t of3| b M|®
0 0 e 0

usD v

2 ECG normal (15... [0 uspD A

3 ECG Rythme 0 usb (]

10 Etude pharma. 0 usb X

“ 6 ECG deffort 0 UsD &

i [i8 ECG normal (9... |0 usD =
‘ 4 VFC 0 usp v Réinit.

1 |5 VCG 0 usD R

9 ECG normal (16... [0 usD B4
Enreg.(S)
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8.8.2.3 Gestion des utilisateurs

Cliquez sur Gestion utilisat. pour effectuer une recherche dans la liste apartir de I'ID utilisateur
ou du nom d'utilisateur.

| ptd et disposit ion type d'examen et élém ... ées| Gestion du députemen}
ID utilis.: Nom: . Recher.

Liste util.:

Nom utilisat Dépt. d'origine | Statut utilisat. | Heure création

ID utilis

| Ajouter(A) | Modifier(M) | .

| h

Cliquez sur Recherche pour trouver des informations utilisateur selon les conditions indiquéss.

Sous Liste util., vous pouvez cliquer sur Ajouter (A) pour ajouter des nouveaux utilisateurs et
définir leurs droits. Cliquez sur Modifier (M) pour modifier les informations de base de
I'utilisateur.
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8.8.2.4 Maintenance des données

Cliquez sur Mainten. donnéss pour définir les paraméres de sauvegarde et de réupéation des
données.

REMARQUE : la maintenance des données est une fonction restreinte, non disponible
dans cette édition.

Para. avancé

[ Gestion dépt dexamenetdisposit],_Gesfion type dexamen et 8ém...|| Gestion utlisatJERTIREETRI Gestion dudépartement

Sauveg./Récup.
Sugg :

1. récup/sauvg. données doit étre effectuée sur servr de base de donn. a la place du client.

2. récup/sauveg. des données ne peut pas étre interromp. et aucun chargmt/téléchrgmt de données ECG ne peut étre ré

Activer sauveg. auto

~Cycle de sauveg. —— ~Param. détaill
Toutsélect.| |Effacer tout|
@ Par semaine 2

Par mois . . ’ =
Lundi Mardi Mercredi Jeudi

Vendredi Samedi Dimanche

13 = Heure [0

Enreg. sauveg. vers

Param. alerte e-mail

Récup/Sauvg. manuelle

Sauveg. vers :
Démarrer sauvg.
données

Démarrer récup.
données |
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8.8.2.5 Gestion du département de requéte

Cliquez sur Gestion du département pour modifier le nom du département et ajouter ou
supprimer des données relatives au département.

Gestion déptd etdispositii Gestiontype d'examen et élém.... | ti utilisuﬂ Mainten. d

~Département
W w0 |+ ® X

N° département | Code départmnt | Nom départmnt

Réinit.
Enreg.(S)

-126 -



Manuel d'utilisation du SE-1515 PC ECG Messages d'information

Chapitre 9 Messages d'information

Les messages d'informations envoyeés par le systame et les causes qui y sont associees sont
répertoriés dans le tableau ci-dessous :

Table 9-1 Messages d'information et causes

Message d'information Causes

Les @ectrodes se déachent du patient ou le
D€. dé&iv. : X cdle patient se déache de la zone
d'éhantillonnage ECG.

Aucune sentinelle déectée. La sentinelle n'est pas ins&ée.

Aucune zone d'&hantil. déecté, lancer | Le logiciel a éé& démarréavant que la zone
affich. DEMO ? d'é&hantillonnage ne soit connectee.

Le cé&le USB est dé&onnecté ou la
communication entre la zone d'&hantillonnage
ECG et le port s&ie est interrompue.

1. Reconnectez la zone d'é&hantillonnage

Echec de communication : vé&ifiez que le ECG au PC.
céle USB est connecté Vous pouvez | 2. Cliquez sur l'onglet Dispositif dans la
reconnecter le c&ble USB et réssayer. fen@re Réjlage appareil du systéme

SE-1515 et véifiez que le dispositif
d'é&hantillonnage est correctement défini.

3. Le céle USB a &€& d&onnecté du PC
pendant I'é&hantillonnage.

La batterie du dispositif d'é&hantillonnage

. ) . La batterie de I'énetteur DX12 est faible.
est faible. Changez la batterie apres le test.

La batterie est faible. Le dispositif
d'é&hantillonnage est en cours de | La batterie de I'énetteur DX12 est faible.
fermeture.

La zone d'&hantillonnage est en veille.

) L'é@netteur DX12 est en mode veille.
Appuyez sur "Power" pour l'activer.

La tension de deésalage en courant direct d'une

Surcharge
9 dectrode est trop deveé.

Le syste@ne n'a pas pu crér la base de

Echec de cré&tion de la base de donnéss. i
donnés.
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Message d'information Causes

La valeur actuelle de la fréjuence cardiaque
La FC actuelle est supé&. ala FC cible. est sup&ieure ala valeur cible de fré&uence
cardiaque.

La tension arté&ielle diastolique est sup&ieure

TA diastolique hors plage . .
a brad ala plage normale de tension arté&ielle.

La tension art&ielle systolique est sup&ieure a

TA systoligue hors plage . .
ystolia prag la plage normale de tension art&ielle.
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Chapitre 10 Nettoyage, entretien et maintenance

ATTENTION

Avant toute opération de nettoyage ou de désinfection sur le systeme, mettez-le hors
tension et retirez le cable d'alimentation de la prise.

10.1 Nettoyage et maintenance du tapis roulant

Nettoyage et maintenance quotidiens

1. Essuyez le tapis roulant al'aide d'un chiffon doux et propre pour retirer la poussiée,
I'numiditéet les traces de sueur.

2. Essuyez la main courante du tapis roulant al'aide d'un chiffon doux et propre imbibéd'un
déergent neutre non caustique.

3. Ne pulvéisez pas et ne versez pas de déergent directement sur le tapis roulant.
Nettoyage et maintenance hebdomadaires

1. Nettoyez les poussi€res autour du tapis roulant avec un collecteur de poussiére.
2. Veifiez le bon fonctionnement du bouton d'arré& d'urgence.

3. Véifiez le degréde serrage de la bande du tapis roulant.
Nettoyage et maintenance semestriels

1. Lubrifiez les vis.

2. Evaluez I'&at du tapis roulant.

10.2 Nettoyage et maintenance du cable patient et des

électrodes réutilisables

AVERTISSEMENT

Tout manquement de la part de I'hépital ou de I'établissement responsable faisant usage
de cet équipement a mettre en ceuvre un programme de maintenance satisfaisant peut
entrainer des défaillances excessives de I'équipement et présenter des risques potentiels
pour la santé.

¢ Nettoyez le céble patient avec un chiffon propre et doux. N'utilisez pas de déergent
contenant de l'alcool pour nettoyer le céble patient.
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¢ L'int&ritédu céole patient, y compris celle du c&ble principal et des dé&ivations, doit
ére régulieement contrdée. Assurez-vous de sa conductivité

¢ Ne tirez pas et ne tordez pas le céble patient avec force en cours d'utilisation. Tenez la
fiche plut&@ que le céble lors de la connexion ou dé&onnexion du céble patient.

¢ Alignez le cable patient pour éviter les torsions, la formation de nceuds ou de plis selon
un angle fermé& en cours d'utilisation.

¢ Conservez les dé&ivations dans une disposition circulaire.

¢ En cas de déection de signes d'endommagement ou de vieillissement du c&ble patient,
remplacez-le imméiatement par un nouveau.

Retirez le gel des éectrodes al'aide d'un chiffon propre et doux. Séparez les cupules de
ventouse et les bagues méalliques des éectrodes pour thorax ; séparez les dispositifs de
serrage et les pieses méalliques des @ectrodes pour membre. Nettoyez-les al'eau chaude et
veé&ifiez qu'il ne reste plus de gel. Séehez les @ectrodes al'aide d'un chiffon propre et sec ou
laissez-les secher al'air libre.

ATTENTION

1. L'appareil et les accessoires doivent étre éliminés conformément aux réglementations
locales apres leur durée de vie utile. lls peuvent également étre rapportés au
revendeur ou au fabricant afin d'étre recyclés ou mis au rebut de maniére adéquate.

2. Les électrodes jetables sont a usage unique.

10.3 Désinfection

Afin d'é&iter d'endommager I'é@uipement de maniée permanente, la dé&infection peut
uniquement &re ré&lisé lorsqu'elle est considéé& comme néessaire conformément aux
ré&lementations de I'éablissement hospitalier.

Nettoyez I'éuipement avant de procéler ala désinfection. Essuyez ensuite les surfaces de l'unité
et le céble patient al'aide du déinfectant standard utilis€au sein de I'éablissement.
ATTENTION

N'utiisez pas de désinfectant a base de chlore, par exemple du chlorure, de
I'nypochlorite de sodium, etc.
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10.4 Maintenance de la zone d'échantillonnage ECG

ATTENTION

Outre les taches de maintenance recommandées dans ce manuel, I'entretien et les
mesures doivent étre effectués conformément aux réglementations locales.

Les contrdes de sé&urité suivants doivent &@re re&lisés tous les 12 mois minimum par une
personne qualifiée d0ment formé et disposant des connaissances et de I'expé&ience pratique
neeessaires pour effectuer ces tests.

a)

b)
c)

d)

9)

h)

)

K)

~

Inspectez I'&uipement et les accessoires a la recherche de signes
d'endommagements fonctionnels et meéaniques.

Inspectez les éiquettes de s&uritéafin de vous assurer de leur lisibilité

Inspectez le fusible afin de vous assurer de sa conformité&avec le courant nominal et
les caracté&istiques du disjoncteur.

Veéifiez le fonctionnement correct de I'appareil conformément aux instructions
dutilisation.

Testez la résistance du systé@me de mise ala terre conforménent ala norme CEI/EN
60601-1 : limites : 0,1 ohm.

Testez le courant de fuite ala terre conformément ala norme CEI/EN 60601-1 :
limites : NC 500 pA, SFC 1 000 pA.

Testez le courant de fuite au niveau du boTier conformément ala norme CEI/EN
60601-1 : limites : NC 100 pA, SFC 500 pA.

Testez le courant de fuite au niveau du patient conformément ala norme CEI/EN
60601-1 : limites : NC ca 10 pA, c.c. 10 pA ; SFC ca 50 pA, c.c. 50 pA.

Testez le courant auxiliaire au niveau du patient conformément ala norme CEI/EN
60601-1 : limites : NC ca 10 pA, c.c. 10 pA ; SFC ca 50 pA, c.c. 50 pA.

Testez le courant de fuite au niveau du patient en éat défectueux unique avec tension
secteur sur la partie appliqué conforménent ala norme CEI/EN 60601-1 : limite :
50 pA (CF).

Testez les performances essentielles conformément ala norme CEI/EN 60601-2-25,
ou aux mé&hodes recommandéss par I'é&ablissement hospitalier ou votre distributeur
local.

Les donneées doivent &re consigneées dans un journal relatif al'&uipement. Si I'é&uipement ne
fonctionne pas correctement ou €éhoue aux tests susmentionnés, il doit &re réparé
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AVERTISSEMENT

Tout manquement de la part de I'hépital ou de I'établissement responsable faisant usage
de cet équipement a mettre en ceuvre un programme de maintenance satisfaisant peut
entrainer des défaillances excessives de I'équipement et présenter des risques potentiels
pour la santé.
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Chapitre 11 Accessoires

11.1 Liste des accessoires standard

Accessoire Ré&é&ence

Zone d'&hantillonnage ECG DE15/Norme européenne 02.01.215202
Zone d'&hantillonnage ECG DE15/Norme amé&icaine 02.01.215203
Céble patient a16 dé&ivations/Norme europeenne 01.57.471999
Céble patient a16 dé&ivations/Norme amé&icaine 01.57.471998
Electrode pour thorax pour adulte 01.57.040163
Electrode pour membre pour adulte 01.57.040162
Céble USB pour ECG de repos 01.13.036134
Sacoche 01.56.465280

11.2 Liste des accessoires en option
Accessoire Ré&é&ence
Zone d'é&hantillonnage ECG DP12 02.01.210039

Zone d'&hantillonnage ECG DX12

02.06. 262544

Céble patient DX12 (CElI, fiche banane) 01.57.471278
Céble patient DX12 (AHA, fiche banane) 01.57.471279
Céble patient DX12 (CElI, fiche aergot, pour ECG d'effort) 01.57.471030
Céble patient DX12 (AHA, fiche &ergot, pour ECG d'effort) 01.57.471055
Céble patient al12 dé&ivations (CEl, fiche banane, LHi) 01.57.471500
C&ble patient al2 dé&ivations (AHA, fiche banane, LHi) 01.57.471499
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Accessoire

R&&ence

Céble patient al2 dé&ivations
(CEL, fiche &ergot, pour ECG d'effort)

01.57.109850

Céble patient al2 dé&ivations
(AHA, fiche &ergot, pour ECG d'effort)

01.57.109851

Electrode pour thorax pédiatrique 01.57.040168
Electrode pour membre pé&liatrique 01.57.040169
Electrode jetable fiche &ergot pour adulte 01.57.471858
Electrode jetable fiche aergot p&liatrique 01.57.471859
Adaptateur pour éectrode apince jetable 01.57.471863
Electrode jetable fiche apince 01.57.471860
Céble adaptateur pour éectrode apince 01.57.471864
Adaptateur pour éectrode multifonction 01.57.040172

Céble patient pour ECG d'effort

01.13.036135

Ceinture DP12

01.57.106750

Ceinture DX12 01.57.471054
Ceinture DE-15 01.56.465354
Dongle Smart ECG Viewer 02.01.047227

Dongle d'ECG d'effort

01.18.047229

Lecteur de codes-barres LS4208 (en 1D)

01.23.068023

Lecteur de codes-barres 1900GSR-2 (en 2D)

21.18.052311
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11.3 Accessoires en option recommandés

Tapis roulant :

Modée : TM-400

Fabricant : EDAN INSTRUMENTS, INC. Chine
Marquage CE

Modée : Valiant
Fabricant : Lode B.V. Pays-Bas
Marquage CE

Modée : h/p/cosmos (tous les modées pour usage mé&lical) avec interface Coscom
Fabricant : Full Vision Inc. Etats-Unis
Marquage CE

Modée : mercury med 4.0, mercury 4.0
Fabricant : h/p/cosmos sports & medical gmbh Allemagne
Marquage CE

Ergométre :

Modée : sana bike 120F, sana bike 150F, sana 250F
Fabricant : ergosana gmbh Allemagne

Marquage CE

Modée : ergoselect 100P/100K, ergoselect 200P/200K
Fabricant : ergoline gmbh Allemagne
Marquage CE

Modée : Corival
Fabricant : Lode B.V. Pays-Bas
Marquage CE

Moniteur de TA d'effort :

Modée : Tango M2

Fabricant : SunTech Medical Inc. Etats-Unis
Marquage CE et conformitéala norme FDA 510(k)

Transformateur d'isolation :

Modée : ES710
Fabricant : BenDer Inc. Allemagne
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Prise éectrique :
Consommation éectrique : sup&ieure &4 500 VA
Utilisation d&liée aux éjuipements dectromé&licaux

Imprimante :
Modéke : HP2010, HP2035
Fabricant : HP Company, Etats-Unis

Modée : CANON iP1980
Fabricant : CANON Company, Japon

AVERTISSEMENT

1. La prise électrique et le transformateur d'isolation doivent uniqguement étre utilisés
dans le cadre de I'alimentation électrique des équipements constitutifs du systéme.

2. L'équipement électrigue non médical du systeme SE-1515 ne doit pas étre branché
directement sur la prise murale, car il 'endommagerait. Le systéme doit étre alimenté
par la prise électrique et par le transformateur d'isolation.

3. Le systéme ne doit pas étre connecté a une multiprise ou a un cordon d'extension
supplémentaires.

4. La prise électrique et le transformateur d'isolation ne doivent pas étre placés sur le
sol.
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Chapitre 12 Garantie et service

12.1 Garantie

EDAN garantit que les produits EDAN répondent aux speifications d'utilisation des produits et
seront exempts de vices matéiels et de vices de fagn pendant la p&iode de garantie.

La garantie n'est pas valide dans les cas suivants :
1. Dommage caus€par une manipulation sans pré&aution lors de I'exp&lition.
2. Dommage conseéeutif causépar une utilisation ou une maintenance inappropriee.

3. Dommage caus€épar une modification ou une réparation effectué par une personne non
agrée par EDAN.

4. Dommages causés par des accidents.
5. Remplacement ou retrait de I'&@iquette de numé&o de s&ie et de I'éiquette du fabricant.

Si un produit couvert par cette garantie est jugédéectueux en raison d'un défaut matéiel, de
fabrication ou au niveau des composants, et que la réelamation au titre de la garantie est effectuée
pendant la p&iode de garantie, EDAN réarera ou remplacera gratuitement, asa discrétion, les
pieges défectueuses. EDAN ne fournira pas d'appareil de remplacement pendant la réparation du
produit défectueux.

12.2 Coordonnées

Pour toute question sur la maintenance, les caract&istiques techniques ou un dysfonctionnement
du maté&iel, contactez le distributeur local.

\Vous pouvez également envoyer un courrier éectronique au service Maintenance EDAN, a
I'adresse suivante : support@edan.com.cn.
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Annexe 1 Caractéristiques techniques

Al.1 Consignes de sécurité

Conformitéavec les
normes suivantes :

IEC 60601-1:2005/A1:2012
EN 60601-1:2006/A1:2013
IEC 60601-1-2:2014
EN 60601-1-2:2015
IEC/EN 60601-2-25

Type de protection contre
les chocs @ectriques :

Classe 11

Niveau anti-choc
éectrique :

Type CF avec protection contre les effets de la défibrillation

Degréde protection contre
les infiltrations d'eau :

Equipement ordinaire (&uipement fermémais non éanche)

Mé&hode de
dé&sinfection/sté&ilisation :

Reportez-vous au manuel d'utilisation pour plus de déails
(chapitre 10, "Nettoyage, entretien et maintenance")

Degréde séuritéde
I'application en préence
de gaz inflammables :

Equipement inadapté a une utilisation en pré&ence de gaz

inflammables

Mode de fonctionnement :

Fonctionnement continu

Compatibilité
éectromagnéique :

CISPR 11, Groupe 1, Classe A

Courant de fuite NC | <10 pA (CA) /<10 pA(CC)
au niveau du

Courant NC | <10 A (CA)/ <10 pA (CC)
auxiliaire au

niveau du

patient - SFC | <50 pA (CA) /<50 pA (CC)
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Al.2 Environnement de fonctionnement

Transport et stockage Fonctionnement
Zone d'&hantillonnage
ECG DP12/DE15/DE18 :
40€ ~+55 €
T 4 . - + ~+4
empeature Zone d'&hantillonnage > 0°€
ECG DX12:
200€~+55<¢
e s : 25 % d'HR~93 % d'HR 25 % d'HR~80 % d'HR
Humiditérelative : . .
Sans condensation Sans condensation
Pression 70 kPa &l 06 kPa 86 kPa al 06 kPa
atmosphé&ique :

A1.3 Caractéristiques physiques

Dimensions

Zone d'&hantillonnage ECG DE15/DE18: 139 mm %96 mm %25 mm,

45 mm

Zone d'&hantillonnage ECG DP12 : 148 mm (L) <100 mm (W) x40 mm (H)

Emetteur DX12 : 63 mm (L) <107 mm (W) <23 mm (H)

Ré&epteur DX12 : 155 mm (L) <100 mm (W) <30 mm (H)

Poids

Zone d'&hantillonnage ECG DE15: 215945 ¢

Zone d'&hantillonnage ECG DP12 : 210 ¢

Emetteur DX12 : envir. 113 g (batterie non incluse)

Ré&epteur DX12 : envir. 173 ¢

A1l.4 Caractéristiques d'alimentation électrique

Alimentation
dectrique :

PC

Tension de fonctionnement ; 110-240 VV~

Freéguence de fonctionnement : 50/60 Hz

ECG DE15/DE18

Zone
d'éhantillonnage

cc.5V

Alimentation en entré& : 1 VA (max), 0,5 VA (min)

Zone
d'éhantillonnage
ECG DP12

5V, 1 VA (max), 0,5 VA (min)
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Emetteur DX12

Alimentation en entree : 2 piles alcaline Excell 1,5 V
AA CEI LR6

Autonomie de la batterie d'au moins 12 heures

Ré&epteur DX12

c.c.5V

Alimentation en entré : 350 mW

Al.5 Caracteristiques de performances

. Plag_e de fré&uence 30~300 bpm
Reconnaissance de la | cardiaque
fréuence cardiaque
Preision + bpm
DE18 18 dé&ivations
Dé&ivations DE15 16 dé&ivations
DP12/DX12 12 dé&ivations
DE18 18 dé&ivations simultanément
Mode d'acquisition DE15 16 dé&ivations simultanément
DP12/DX12 12 dé&ivations simultanément
1 kHz (Analyse)
DE18/DE15/DP12 ]
Fréguence 16 kHz (Echantillonnage)
d'&hantillonnage 0,5 kHz (Analyse)
DX12 )
10 kHz (Echantillonnage)
DE18/DE15/DP12 24 bits
A/D:
DX12 18 bits
DE18/DE15/DP12 0.1575uV/LSB
Réolution :
DX12 2.52uV/LSB
Plage de tension d'entrée : | <45 m Vp-p
Constante de temps >3.2s
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>140dB (c.a.)

Taux de rgection en mode DE18/DE15/DP12 > 123 dB (c.c)
commun
DX12 >100 dB (c.c)
DE18/DE15/DP12 0,01 Hz~300 Hz
Réponse de fréguence
DX12 0,05 Hz~150 Hz
Gain 2,5;5;10;20; 10/5, AGC (mm/mV)
DE18/DE15/DP12 >100 MQ
Imp&lance d'entrée
DX12 >20 MQ
dentree DX12 <0.05pA
Tension d'é&alonnage 1mVE%
DE18/DE15/DP12 1600 mV
Tension de dé&alage c.c. :
DX12 3500 mV
DE18/DE15/DP12 <12,5uVp-p
Bruit
DX12 <15uVp-p
Diaphonie  transmission
. <0,5 mm
multicanaux
Courant de fuite au NC <10 pA (CA) /<10 pA (CC)
niveau du patient : SEC <50 WA (CA) / <50 pA (CC)
Courant auxiliaire au NC <10 pA (CA) /<10 pA (CC)
niveau du patient : SEC <50 pA (CA) / <50 A (CC)

Isolation 4 000 Veff./min
c.a. DE15/DP12/DX12/DP12 | 50 Hz/60 Hz/Dé&activé
Filtre
EMG DE15/DP12/DX12/DP12 | 25 Hz/35 Hz/45 Hz/Dé&sactivé
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DX12 0,05 Hz/0,32 Hz/0,67 Hz
TED
DE18/DE15/DP12 0,01 Hz/0,05 Hz/0,32 Hz/0,67 Hz
DX12 150 Hz/100 Hz/75 Hz
Filtre passe-bas 300 Hz/270 Hz/150 Hz/100 Hz/
DE18/DE15/DP12
150 Hz/100 Hz/75 Hz
Dédection de stimulateyr | DEL8/DE1S/DP12 4750 UV~=4700 mV, 50 us ~2,0 ms
cardiaque DX12 42 mMV~4500 mV, 0,1 ms ~2,0 ms

DX12 Bluetooth

Fré&uence de

.. 2402 MHz ~ 2480 MHz
transmission

Bande de fréguence 2402 MHz ~ 2480 MHz

Type de modulation FHSS, GFSK, DPSK, DQPSK

Puissance de transmission | >0 dBm
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Annexe 2 Informations concernant la CEM

Emissions dectromagné&iques

Directives et dé&laration du fabricant - Emissions éectromagnéiques

Le systéne SE-1515 PC ECG est destinéaére utilis€édans I'environnement &ectromagné&ique
indiquéci-dessous. Il incombe al'acquéeur ou al'utilisateur du systéme SE-1515 PC ECG de
s'assurer que celui-ci est utilisédans un tel environnement.

Test des @missions Conformité | Environnement dectromagnéique - Directives
Le SE-1515 PC ECG utilise I'énergie RF uniquement
Emissions RF p’ogr s_on fonctlonnement‘ mter_ne. Par cons&juent, ses
Groupe 1 énissions RF sont tres faibles et ne sont pas
CISPR 11 . . .
susceptibles de provoquer une interfé&ence avec les
appareils dectroniques se trouvant aproximité
Emissions RF
Classe A
CISPR 11

Emission harmoniques
CEIl 61000-3-2

Non applicable

Fluctuations de
tension/Flicker

CEI 61000-3-3

Non applicable

Le SE-1515 PC ECG peut &re utilisédans tous les
éablissements autres que domestiques et autres que
ceux directement relié€s aux réseaux publics
d'alimentation basse tension pour les baiments a
usage domestique.

Immunitédectromagnéique

Directives et dé&laration du fabricant - Immunitédectromagnéique -

Le systéme SE-1515 PC ECG est destinéaére utilisé€dans I'environnement &ectromagnéique
indiquéci-dessous. 1l incombe al'acquéeur ou al'utilisateur du systéne SE-1515 PC ECG de
s'assurer que celui-ci est utilisédans un tel environnement.

Test d'immunité

Niveau de test
CEI/EN 60601

Environnement
dectromagnéique -
Directives

Niveau de
conformité

Dé&harges
dectrostatiques
(DES)

CEI/EN 61000-4-2

+8 kV au contact
+15 kV al‘air

Les sols doivent présenter
un rev&ement en bois, en
béon ou en carreaux de
c&amique. Si le sol est
recouvert de maté&iaux
synthé&iques, I'humidité

+8 kV au contact
+15 kV al'air
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relative doit &re de 30 % au
moins.

Transitoires
éectriques
rapides/en salves

CEI/EN 61000-4-4

+2 kV pour les lignes
d'alimentation
éectrique

Non applicable

Non applicable

Surtension
CEI/EN 61000-4-5

+1 kV de ligne aligne

+2 kV de la ligne ala
terre

Non applicable

Non applicable

Freéguence
d'alimentation

(50 Hz/60 Hz)
Champ magnéique
CEI/EN 61000-4-8

30 A/m

30 A/Im

Les champs magnéiques de
la fréguence d'alimentation
doivent se maintenir &des
niveaux caracté&istiques
d'un site courant
fonctionnant au sein d'un
environnement commercial
ou hospitalier type.

Chutes de tension,
bréves interruptions
et variations de
tension sur les lignes
d'entrée de
I'alimentation
dectrique

CEI 61000-4-11

0% U+; 0,5 cycle
a0, 45, 90, 135,

1807, 2257, 270" et 315°

0% U+ ; Lcycle
et

70 % Ur;
25/30 cycles

Monophasé : a 0

0% Ur:
250/300 cycles

Non applicable

Non applicable
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REMARQUE : Ut correspond a la tension secteur c.a. avant I'application du niveau de test.

- 145 -




Manuel d'utilisation du SE-1515 PC ECG Informations concernant la CEM

Immunitédectromagnéique

Directives et dé&laration du fabricant - Immunitédectromagné&ique -

Le systene SE-1515 PC ECG est destinéaére utilis€dans I'environnement éectromagnéique
indiquéci-dessous. Il incombe al'acquéeur ou al'utilisateur du systéne SE-1515 PC ECG de

s'assurer que celui-ci est utilisédans un tel environnement.

Test Niveau de test | Niveau de | Environnement éectromagné&ique —
d'immunité | CEI/EN 60601 | conformité& | Directives
Les éuipements de communications RF
portables et mobiles ne doivent pas &re utilisé&
aproximitéde quelque composant du SE-1515
PC ECG que ce soit (c&bles compris) et doivent
&ére maintenus aune distance sup€&ieure acelle
recommandee, calculé apartir de I'&uation
applicable ala fréjuence de I'énetteur.
Distance de séparation recommandée
3V
3 Vef‘f. eff.
_|150kHz a
150 kHz a
RF conduite | g0 MHz 80 MHz
6 Veff°dans .
CEI/EN 6 \effdans  des d=12JP 150KHz 280MHz
des bandes
61000-4-6 bandes ISM
ISM  entre
entre 0,15 MHz
0,15 MHz
et 80 MHz
et 80 MHz
RF rayonnes | 3 V/m 3Vim d=12/P 80 MHz 3800 MHz
CEI/EN 80 MHz &a2,7 80 MHz a
61000-4-3 GHz 2,7 GHz d= 23\/5 800 MHz é2,7 GHz
d =6+/P /E sur les bandes de communication
Se reporter au En
Tableau 1 conformité | RF sans fil. (Les appareils de communication
avec le RF portables (y compris les p&iphé&iques tels
Tableau 1 que les cénles d'antenne et les antennes
externes) ne doivent pas &re utilisé amoins de
30 cm (12 pouces) des éémnents du SE-1515
PC ECG, y compris des cébles spe&ifiés par le
fabricant.)
oUP est la puissance de sortie maximale
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nominale de I'é@netteur en watts (W) selon les
informations données par le fabricant, et d la
distance de sé&aration recommandé& en metres
(m).

Les intensité de champ des énetteurs RF
fixes, déerminéss par une éude
dectromagnéique du site ® doivent &re
infé&ieures au niveau de conformitédans
chaque plage de fréjuence®.

Des interfé&ences peuvent se produire &
proximitéd'un éjuipement marquédu symbole
suivant :

(@)

REMARQUE 1 A80 et 800 MHz, la plage de fr&uences la plus deveé sapplique.

REMARQUE 2 Ces directives ne s'appliquent pas forcénent atoutes les situations. La
propagation @ectromagné&ique dépend de l'absorption et de la réflexion des
structures, des objets et des personnes.

Les intensité&s des champs énis par les éjuipements fixes, tels que les @metteurs des
stations de base de radiotééphones (portables/sans fil) et les radios mobiles terrestres, les
radios amateurs, les @nissions de radio FM et AM et les énissions de TV ne peuvent pas
é@re déerminées avec preeision. Afin d'éaluer I'environnement &ectromagnéique dGaux
énetteurs RF fixes, une éude &ectromagnéique du site doit &re envisage. Si l'intensité
de champ mesuré sur le site d'utilisation du SE-1515 PC ECG excéde le niveau de
conformité RF applicable indiqué ci-dessus, il est recommandé de surveiller le
fonctionnement de I'appareil pour s'assurer qu'il est correct. Si des anomalies sont
constatées, des mesures supplémentaires pourront s'avéer nésessaires, comme la
réorientation ou le délacement du SE-1515 PC ECG.

Au-delade la plage de fréguences comprise entre 150 kHz et 80 MHz, les intensit&s de
champs doivent &re inf&ieures a3 V/m.

Les bandes ISM (industrielles, scientifiques et medicales) entre 0,15 MHz et 80 MHz sont
les suivantes: 6,765 MHz &a6,795 MHz ; 13,553 MHz & 13,567 MHz ; 26,957 MHz a
27,283 MHz ; et 40,66 MHz &40,70 MHz. Les bandes des radios amateurs entre 0,15 MHz
et 80 MHz sont les suivantes: 1,8 MHz a2,0 MHz, 3,5 MHz a4,0 MHz, 5,3 MHz a
5,4 MHz, 7 MHz a7,3 MHz, 10,1 MHz &a10,15 MHz, 14 MHz al4,2 MHz, 18,07 MHz a
18,17 MHz, 21,0 MHz &a21,4 MHz, 24,89 MHz &24,99 MHz, 28,0 MHz &29,7 MHz et
50,0 MHz &54,0 MHz.
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Tableau 1 — Spe&ifications d'essai pour I'lMMUNITE DES ACCES PAR L'ENVELOPPE
aux appareils de communication RF sans fil

a)

Fréyuence | Bande® | Service Modulation ® | Puissance | Distance | Niveau
d'essai (MH2) maximale (m) d'essai
(MH2) (W) d'immunité

(V/m)
Modulation par
385 380-390 | TETRA400 | impulsion® 1,8 0,3 27
18 Hz
FM©
GMRS 460 ceart de
450 430-470 ’ +5 kHz 2 0,3 28
FRS 460
1 kHz
sinusoal
710 Modulation par
Bande LTE 13,| . )
745 704-787 17 impulsion 0,2 0,3 9
780 217 Hz
810 GSM 800/900,
TETRA 800, | Modulation par
870 800-960 | IDEN 820, impulsion 2 0,3 28
CDMA 850, 18 Hz
930 Bande LTE/5
1720 GSM 1800 ;
CDMA 1900 ; .
Modulation par
1845 | 1700-1990 | o B9005 1 ision 2 0,3 28
DECT ; Bande P ’
217 Hz
LTE/1/3/4/25 ;
1970 UMTS
Bluetooth,
WLAN 802.11 | Modulation par
2450 | 2400-2570 | blg/n, 2450 impulsion ® 2 0,3 28
RFID, Bande 217 Hz
LTE/7
5240 Modulation par
WLAN 802.11| .~ " [
5500 5100-5800 o impulsion 0,2 0,3 9
5785 217 Hz
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REMARQUE Si cela s'avere nezessaire pour atteindre le NIVEAU D'ESSAI D'IMMUNITE, la
distance entre I'antenne de transmission et 'EQUIPEMENT ME ou le SYSTEME ME peut &re
réluite &1 m. La distance d'essai de 1 m est autorisés par la norme CEI 61000-4-3.

a) Pour certains services, seules les fréjuences de liaison montante sont incluses.

b) La porteuse doit @re modulée al'aide d'un signal d'onde carree en rapport cyclique de 50 %.

¢) Une modulation par impulsion de 50 % al18 Hz peut &re utilisée comme solution alternative &
la modulation FM car, mé&ne si elle n'est pas représentative de la modulation reelle, ceci
constituerait le pire des cas.
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Distance de séparation recommande entre |'é&juipement de
communication RF portable et mobile

de communication RF mobiles et 'EQUIPEMENT ou le SYSTEME

Distances de séparation recommandées entre
I'é&uipement de communication RF portable et mobile et le SE-1515 PC ECG

Le SE-1515 PC ECG est conqi pour ére utilis€dans un environnement &ectromagné&ique
dans lequel les perturbations RF rayonnées sont contrdees. Le client ou l'utilisateur du
SE-1515 PC ECG peut contribuer a prévenir les perturbations @ectromagnéiques en
maintenant une distance minimale entre les dispositifs radio@ectriques (transmetteurs)
portables ou mobiles et le SE-1515 PC ECG conformément aux recommandations ci-dessous,
en fonction de la puissance de sortie maximale de I'&uipement de t&é&ommunication.

Puissance de Distance de séparation en fonction de la fréguence de I'@metteur
sortie (m)
maximale
nominale de 150 kHz &80 MHz 80 MHz a800 MHz 800 MHz &2,7 GHz
I'émetteur d=12/P d=12/P d=23/P
(W)
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

Dans le cas des émetteurs dont la puissance de sortie maximale n'est pas répertorié ici, la
distance de séparation recommandé en méres (m) peut &re déerminé al'aide de I'éuation
applicable ala fré&juence de I'@netteur, ouP est la puissance de sortie maximale nominale de
I'énetteur en watts (W) telle qu'indiqué par le fabricant.

REMARQUE 1 A 80 et 800 MHz, la distance de séaration pour la plage de fr&uences la
plus éeves s'applique.

REMARQUE 2 Ces directives ne s'appliquent pas forc@ment atoutes les situations. La
propagation dectromagnéique dépend de I'absorption et de la réflexion des
structures, des objets et des personnes.
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